MM M g

.

NOC ZA UMIRANJE

NS O ®ISPAAS ‘Yosy g ellisny ‘S € exsiedleAs ‘F 1z WS H @ eMsnoueld NQ G BYQRWSN 8






Derek Finegan

NOC ZA UMIRANJE



SERIJA
Borilacke vesStine

NINDA

Naslov romana:
NOC ZzA UMIRANJE

Autor:
Derek Finegan

Glavni it odgovorni urednik.
Mirjana Sterijevski

Urednik:
Borivoje LoSic

Recenzent:
Slobodan Lukic

Lektor:
Mirjana Jakovljevic

Korektor:
Nada Maksimovicé

Slog 1 Stampa:
»Litopapir«, CacCak

@ 1987. DEN PRESS

NINDA BROJ 47 - APRIL 1987. godine CENA 300 dinara.
Izdaje NIRO »Degje novine«, 32300 Gornji Milanovac, Tiho-
mira Matijevica 4. Telefoni: (032) 712-247 lokal 28 urednis-
tvo i1 714-250 jprodaja. Telex: 13731. lzdavacki savet: Andel-
ka Milojkovi¢ (predsednik), Milica Bogojevi¢, Ljiljana Jere-
mi¢, Vera Smrekic¢, Andelko Vidosavljevi¢, Dragica Micovic,
Miroslav Jokovie, Miladin Markovi¢, Nada Maksimovi¢, Ruzi-
ca VuikaSinovi¢, Vesna Jelesijevi¢, Gojko Stulovi¢, Svetlana
Mijatovié. Broj tekuceg ratuna kod SDK u Gornjem Milano-
vcu: 61320-603-1263. Devizni racun kod Beobanke u Beogradu:
60811-620-16-257310-03292.



DEREK FINEGAN

NOC ZA UMIRANJE

Nago telo muskarca podseca-
lo je na mermerni Kkip isklesan
rukom majstora koji je sa lju-
bavlju ukrasio 1 najmanji de-
talj. LoSem posmatracu ucinilo
bi se da pred sobom i nema
niSta drugo do statuu, ali pa®
zljivo oko opazilo bi da se Siro
ki grudni koS povremeno Kre-
¢e, uvlaceCi vazduh u pluca, da
zala kucavica na vratu svakih
nekoliko sekundi zatreperi pod
glatkom kozom.

Sklopljenih oCiju, u  dubo-
kom transu Ciji cilj nije bek-
stvo od sveta veC poniranje \x
dubine sopstvenog bica, covek
je nepomicno sedeo na gruboj
asuri u polozaju koji se u Indi-
ji naziva imenom lotosovog cve
ta.

KoncentriSucCi se na sopstve-
no telo, on je istrazivao dome-
te njegove snage, brzine i spre
tnpsti, analizirajuc¢i’ delovanje

cak 1 najmanjeg misica, jednog
od onih koji su pokretali ocne
kapke. Svaka tetiva, nerv u
osetljivim vrhovima prstiju,
predstavljao je sklop za sebe,
skladno uklopljen u visu celi-
nu organa i Citavog tela...

To, medutim, nije znacilo da
se Covek potpuno odvojio od
sveta koji ga je okruzavao. Je
dan deo svesti neprestano je
bdeo nad njim, brzinom misli
analizirajuci svaki utisak Kkoji
je stizao iz okoline.

Kvalitet meke svetlosti, koja
ga je osvetljavala sa svih stra
na podjednako, iznenada se iz
meni. Kao reakcija na taj sti-
mulans, srce zakuca brze salju-
¢i u krv energiju koja ¢ée mo-
zda uskoro biti potrebna. Plu-
¢a udahnuSe jace kako bi tu
iIstu krv obogatile neophodnim
kiseonikom, miSi¢i nogu, trbu-
ha, zgrCiSe se 1 opruzise kao da



joS jednom proveravaju svoje
mogucénosti.

Oko njega, svetio je postaja-
lo sve slabije, sve dok nije do-
stiglo nivo osvetljenosti noc¢i u
kojoj vetar tek povremeno skla
nja guste crne oblake sa mla-
dog meseca.

Nasuprot tome, detalji prosto
rije u kojoj se nalazio dobijali
su u ostrini. Sada se jasno Vvi-
deo pod od glatkih dasaka ok-
ruzen drvenim zidovima bez
ikakvih ukrasa, bez ijednog ot-
vora. Laka vrata, pravo pred
njim, na trenutak zadrhtaSe od
udara vetra koji se sada sasvim
jasno cuo.

| ne samo vetar...

Ne otvarajuci oi, nagi Covek
upijao je u sebe Sumove koji
su postajali sve razgovetniji.
Koraci, uzbudeno disanje i...

| tihi zveket Celika. Celika
one vrste od koje se kuje oru
zje!

PridoSlice nisu oklevale pred
vratima. PovuCena snaznom Sa
kom, vrata skliznuSe u stranu,
otkrivajuci siluete Cetvorice lju
di sa koznim kacigama na gla
vama. Na pozadini Krvavocrve
ne boje, kao od plamena, nji-
hov stav bio je pretedi.

Vrata su bila dovoljno Siro-
ka da propuste svu cCetvoricu
istovremeno kada su zakoracili
u prostoriju, ispunjavajuci je
snaznim zadahom oznojenih lju
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"dskih tela. Zveket gelika oznaci

trenutak kada sva Cetvorica,
kao jedan, isukaSe duge oStre
maceve iz kanija zavucenih u
opasace.

Krvavocrvena svetlost otkri
detalje raskosSne odee od svi-
le, njihova okrugla japanska li
ca sa kojih su pritajeno sevale
oCi ispunjene gnevom. | oStrice
maceva dobiSe crvenu boju, na
lik onoj tankoj skrami od kr-
vi koju Celik zadrzava na se-
bi kada se izvucCe iz rane koju
je trenutak ranije zadao...

— Ti znaS ko smo mi — re-
koSe sva cCetvorica u glas. Skla
dno, kao dobro uvezban kvar-
tet pevata. — | zasSto smo ov-
de.

Nagi Covek uspravi se jed-
nim hitrim 1 gipkim pokretom
koji nije trajao vise od delica
sekunde. Kada je otvorio oCi
iz njih sevnu plamen boje Ce-
lika.

— Znam — recCe SireCi ruke
u visini ramena. Krvava svet-
lost zaigra na kozi pod kojom
su se kretali misi¢i kao da sa-
mi za sebe izvode neki strogo
koreografisani ples. — Dodite.

Nepokretnog lica, spusStenih
kapaka on je kroz uske njiho-
ve proreze motrio kako se na-
padacCi primicu hitrim, odmere
nim koracima, stvarajucCi krug
oko njega. Bez zurbe, oni su
suzavali taj krug, dizuci nad



BORILACKE VESTINE 47

glavama duge samurajske ma-
ceve Cije su drSke stezale obe
njihove Sake.

Jos korak. Ako sada sva Ce-
tvorica ispruze maceve u istom
trenutku, njihovi vrhovi dotaci
¢e kozu coveka u srediStu kru
ga, mozda Cak i ostaviti trago-
ve na njoj...

Visok, melodican krik, trajao
je kratko, tatno onoliko vreme
na koliko je potrebno da dve
snazne ruke svom snagom sru
Ce oStricu macCa na nezasticeno
telo pred napadadem. Cetiri ma
ca naoiniSe celicnu reSetku Kkr-
0z koju nije moglo proci nista
Zivo.

Samo Sto je taj kavez, naci-
njen u stotom delicu sekunde,
bio prazan!

Odbacivsi se moc¢nim nogama
od poda, nago telo polete u va
zduh nalik strelici izbacCenoj iz
zategnutog luka. Vrhovi mace-
va prodoSe tako blizu njega da
uskovitlani vazduh pomeri ma-
lje po njegovim grudima i tr-
buhu.

Okrenuvsi se kao cirkuski
akrobata u vazduhu, nagi Covek
se meko doCeka na noge dva
koraka iza najblizeg napadaca.
Njegovo lice i dalje je bilo ne-
pokretno 1 stravicno mirno.

Napadaci nijednim gestom ne
pokazaSe da su razocarani ili
uplaseni Sto njihov prvi poku-
Saj nije uspeo. Okrenuvsi se

licem prema nenaoruzanom Cco
veku, proucavajucCi ga svojim
kosim ocCima.

On im se lako nakloni, skriva

juc¢i kapcima podsmesljivi ble-
salc oCiju. Ozbiljnih lica 1 oni
se, opet kao jedan, pokloniSe
njemu.

Poredani kao kosacCi na liva-

di, oni bez ikakve najave kre-
toSe u novi napad. Ovoga pu-
ta joS brze, joS opasnije...

Prvi sleva zadao je udarac
nisko, paralelno sa podom, ci-
ljajuc¢i na tetive pod kolenom;
drugi je pao na koleno i isko-
racio korak napred drugom no
gom, opruzajui obe ruke sa
macem Ciji je vrh kao glava
zmije sunuo prema nagoni tr-
buhu; tre¢i mac pritajeno ble-
snu, kao da i plemeniti Ccelik
oseta trijumf bududeg trenut-
ka, trenutka u kojem ¢e svo-
jom oStricom presecCi vratne Zi
le nemocéne Zrtve.

Od svih tih udaraca, medu-
tim, najbrze je stigao onaj ko
j1 je zadao Cetvrti napadac; odo
zgo 1 iskosa oStrica je padala
prema nezasSticenoj glavi, sili-
nom koja Ce glatko raseCi kost
lobanje ako pogodi sVoj cilj.

napadnuti po-
skoCi, odvajajuci se od poda i
propustajuc¢i prvo secivo ispod
svojih bosih tabana. Telo mu
se obrte kao vreteno, dovoljno

Kao u plesu,



da i macC uperen u trbuh pro-
masi svoj cilj.

I udarac koji je trebalo da
mu preseCe vrat promasi; Ce-
lik samo lako dotaCe gustu cr-
nu kosu na povijenoj glavi.

Dve nage ruke naglo se sklo
piSe u Casu kada tabani pono-
vo dotakoSe pod. MacC cCetvrtog
coveka, onaj koji je kao giljoti
na padao prema svom cilju, os
tade zalepljen izmedu dlanova

koji su na neshvatljiv nacin
apsorbovali svu energiju uda-
raca.

Odbacivsi se ponovo od poda.
napadnuti elasticno odskoCi u-
nazad, izbegavajuci dve oStri-
ce koje su imale vremena da
krenu u novi udarac. Naizgled
bez napora, on iz ruku cCetvr-
tog napadacCa istrze macC i da-
lje mu samo dlanovima stezudi
oStricu.

Ponovo predah, nekoliko du
gih sekundi. Uspravljeni, napa
dacCi se joS jednom naklonise
onome koji ih je veC dva puta
nadmudrio. | on njima; samo
Sto ovoga puta nije bilo pod-
smeha u oCima cCelicnoplave bo-

1 3edan jedini izmace se korak
nazad; Covek koji je ostao bez
svog maca. Ni njegovo lice ni
je pokazivalo niSta viSe oseca-
nja od lica ostale trojice kada
je iz pojasa izvukao kratak noz
Sirokog secCiva i, bez oklevanja
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jednim jedinim glatkim pokre
tom presekao sebi grlo...

Neka sila odrza ga joS neko-
liko sekundi na ukrucenim no-
gama, dok se iz otvorene rane
krv j'ivala niz odecu, stvaraju-
¢i lokvu oStrog zadaha na po-
du.

U trenutku kada mrtvo telo
ledima dotacCe glatke daske, na
gi Covek jednim skokom prede
u napad.

celicna oStrica njegovog ma
ca fijuknu kroz vazduh, odbi-
jajuéi kao slamke dva maca ko
ja su se ustremili da ga zausta
ve.~rh treéeg prode iznad po
vijenog ramena, gotovo doticu-
¢l obraz; prenoseCi tezinu na
drugu nogu, njegov vlasnik po
kuSa da naglim pokretom u
stranu ipak zada udarac oStri-
com u vrat.

Silina udarca koji ga pogodi
tacno u srce odnese ga Citav
korak unazad i on ispusti oru
zje iz ruku. Nagi Covek naglim
trzajem izvucCe iz njegovog te-
la svoj mac, koji je trenutak
ranije Strcao gotovo Citavu sto
pu iz leda pogodenog.

JoS jedan predah. Malo du-
Zl nego prethodna dva.

Ovoga puta ritualni nakloni
delovali su gotovo ironi¢cno nad
dva mrtva tela u lokvama gu-
ste krvi. lIpak, lica trojice pre-
zivelih ostadoSe ozbiljna.
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lako nisu Cak ni pogledali je
dan u drugog, dvojica napada-
ca joS jednom iskoraciSe na-
pred u istom delicu sekunde.
Njihovo oruzje blesnu, zadaju-
¢i udarce za nijansu brze i sna
Zznije od svih prethodnih, pa
¢ak i od onih koji su veé ubili
dvojicu ljudi.

Kao da pleSe, nagi Covek se
pomeri u stranu na vrhovima
prstiju. U poredenju sa njego-
vim macem, oruzje druge dvo
jice kretalo se sporo, ubistveno
sporo.

Ili je to bar tako izgledalo...

Udarac koji je trebalo da bu
de prvi nije pao, jer cCelik za-
zveketa kada mac pade na pod.
Njegova drSka joS uvek je bila
stegnuta prstima glatko odse-
cene Sake. Bez glasa, Covek pri
tisnu patrljak o svoj trbuh, ste
zu¢i ga levom rukom i povija-
juéi se u pojasu kao da silinom
pritiska zeli da zaustavi debeli
mlaz skoro potpuno crne Krvi.

Drugi napadaC imao je srece
da umre malo brze. Opisavsi
blistavu osmicu u vazduhu, oS-
trica protivnikovog maca sruci
se na njegov vrat, rezucCi dus-
nik, jednjak, napete zile i Kkic-
meni stub. Obezglavljeno telo
posrte i teSko pade na pod, ru
ke se joS jednom refleksno tr-
goSe opruzajucCi* prste kao da
zele da dosegnu do glave koja
se, Sirom otvorenih ocCiju, otko

trljala van njihovog domasa-
ja.
Poslednji preziveli, onaj sa
odseCenom Sakom se isprauvi,
klate¢ci se na nogama. Na licu
nepomi¢nom poput maske po-
belele usne se lagano pokreto-
Se.

— Mudri ljudi su bili u pra-

vu — reCe tiho, jedva cCujno.
— Ta si ipak ninda... a istina
je da samo ninda moze ubiti
drugog nindu...

Kao na pozdrav, on podize
patrljak iz kojeg je sve slabije
Sikljala krv, a onda se lagand

I on srucCi pred noge pobedni-
ku.
Odbacivsi krvavo oruzje od

sebe, Covek nagog tela nekoli-
ko puta duboko udahnu, kao
da zeli da okusi zadah krvi ko
jd je ispunjavao vazduh.

Ali je mirisa krvi bilo sve
manje. Onaj plamen iza Sirom
otvorenih vrata takode je ble-

deo, zidovi prostorije postajali
su sve svetliji. Mrtva tela na
podu, ona...

Covek jo3 jednom duboko u-

dahnu 1 odmahnu glavom kao
da Zzeli da se oslobodi ruznog
sna.

Mrtvih tela nestalo je sa po-
da, zajedno sa lokvama Krvi.
I oruzjem Kkoje je do maloCas
sejalo smrt.

Vrata su sada pruzala pogled
na okean nad kojim se dizala



jutarnja izmaglica. U njihovom
okviru, osvetljena sa leda pr-
vim zracima sunca, stajala je
devojka niskog rasta i delikat-
ne grade, nalik jednoj od onih
divnih japanskih Ilutki kojima
je ruka umetnika svaki detalj
obradila sa mnogo ljubavi i pa
Znje.

Sa osmehom Kkoji je govorio
mnogo, posmatrala je nago te-
lo Coveka pred sobom. | on se
osmehnu. Jedan po jedan, misSi
¢i njegovog tela su se opustali,
zaboravljajuéi da su nekoliko

trenutaka ranije bili angazova
Nni u borbi na zivot I smrt.
— Halo, Les! — rece onha

tihim, melodicnim glasom. —

Koliko ih je bilo ovoga puta?
— Cetvorica — refe on sa
osmehom, pruzajuci joj ruku.

— Imali su i maceve, znas.

— 0? — devojka podize obr

ve. — U svojim zamisljenim
borbama ti zaista ne StediS se-
be, zar ne?

— Ne. | pogreSio bih kada

bih to c¢inio. Cilj ove moje »si-
mulacije« 1 jeste da proverim
koliko su mi duh i telo sprem-
ni za situacije poput one koju
sam zamislio. Potrebna je og-
romna koncentracija da do kra
ja sebi doCaram svaki pokret
I svaki zamah jpiatem i pri
tom moje telo troSi isto ono-
liko energije, ako ne i Vi-
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Se, kao u stvarnoj borbi, Su-
miko.

— T? se vidi — reCe ona po
laZzuc¢i™iuku na grudi vlazne od
znoja. — Les... bojim se da ce
sva ta energija uskoro biti po-
trebna. Zaista potrebna.

On wuroni pogled u krupne
crne oCi na divnom licu. U nji
ma se videla zabrinutost.

— NeSto nije u redu, devoj-

cice?

Ona iz dzepa svoje svilene
kuc¢ne haljine izvucCe list har-
tije iseCen iz novina.

— Pi™ledaj, L™s — recCe ti-

ho. — T3o0jim se da ce biti po-
trebna sva snaga i veStina je-

dnog ninde da bi smo resili
ovaj problem...

— To je neka Sala — pro-
gunda dzin duge plave kose,

spustajué¢i konzervu sa pivom
na pod pored svojih nogu. — Ma
la, ako si to smislila da bi pre
Sla svog drugara, Tabasko Pi-
ta, onda...

— Na zalost nije Sala, Pite
— odmahnu glavom krhka de-
vojk? sa malo kosim oCima, pru
azjuci plavokosom iseCak iz no

vina. — MaloCas sam ovo poka
zala Lesliju, pogledaj sada i
ti. ..
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_ Estrela La Forg oteta!l —
prostenja plavokosi dzin, besno
tresnuvsi o naslon fotelje ogro
mnom pesnicom tako da se nad
tkaninom dize oblak fine pra-
Sine. — Prokletstvo, kome je
mogla uopSte pasti na pamet
tako glupa ideja?

— To ¢emo veC doznati —
sleze devojka ramenima. — Ti
1 ja.

— Ti 1 ja? Sta je sa Lesli-
jem, boga mu? NeceS reci da...?

— Ne, nije to — osmehnu
se devojka, vrte¢i glavom. —
U boljoj je formi nego ikada,
Cini mi se. Danas sam imala
sreCu da prisustvujem jednoj
od njegovih vezbi. ZnaS vec
kako on to radi: zamislio je
da su pred njim CcCetiri protiv-
nika naoruzana macevima, a
onda izveo sve one pokrete na
koje bi bio prinuden i u stvar-
noj borbi. FantastiCan prizor,
zaista; bio bi potreban uspore-
ni film da se svaki taj pokret
analizira do kraja.

— Da, znam — plavokosi Ta
basko Pit otpi dug gutljaj pi-
va iz konzerve 1 zadovoljno
cmoknu usnama. — Nas prija-
telj ninda ponekad me podseca
na stripove o Supermenu. Cas-
na re¢, ne bi me iznenadilo ka
da bi jednog od ovih dana oz-
biljnog lica saopStio kako je
konacno uspeo da Ovlada vesti-
nom letenja. Nego, reci mi, zb-

og Cega ne moze da pode sa
nama u tu prokletu i1 SaSavu
zemlju? Ovih dana bio je vrlo
tajanstven, zar ne?

— S pravom. Tvrdi da je na
tragu jedne od manjih organi-
zacija krijumcCara oruzja koja
se specijalizovala za Srednju
Ameriku. Kako stvari stoje, ni
je iskljueno da se na kraju
nademo na istom poslu, a?

— Ne, nije. Estrela La Forg
je snimala u Guaraniju, koliko
se seCam. Mozda se njegovi Kri
jumcari spremaju da ponesu
oruzje upravo gerilcima koji
su oteli nju 1 njenu ekKipu.

Sumiko se nasmeja.

— Nemoj je zvati tim sme-
Snim imenom, Pite. molim te!
Ti znaS da sam jednom bila u
ekipi filma u kojem je ona ig-
rala; onaj o srednjovekovnom
Japanu. Uzeli su me kao stru-
¢nog saradnika u izradi kosti-
ma, a tu smo se Agi i ja jako
sprijateljile. Estrela La Forg je
Ime Kkoje je izmislio jedan od
propagandnih agenata bez mno
go maste; Agata Perkins je nje
no pravo ime i ime koje se njoj
samoj mnogo VviSe svida, znas.

— Svejedno. Ona je za mene
Estrela La Forg od trenutka ka
da sam prvi put ugledao nje-
ne divne zelene oCi na ekranu
— isceri se Pit. — Kao dva ze
lena jezera. Zenska koja je bi
la sa mnom u bioskopu jedva
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je uspela da me zadrzi da se
ne bacim na platno. Koliko je
trazila ta prokleta banda da
oslobodi nju 1 njenu ekipu?
Sto hiljada, milion dolara? Op-
ljackacu banku ako bude pot-
rebno da izvucem malu Estre-
lu iz nevolje!

— To nece biti potrebno —
nasmeja se devojka, polazudi
mu ruku na rame. — A ne bi
mnogo ni pomoglo. Novac je
poslednje Sto Zeli organizacija
»Horhe Gutires«, Pite. Njihov
zahtev je da ameriCka vlada
prestane da potpomaze novcem
I oruzjem diktaturu koja vla-
da Guaranijem. Nevolja je u
tome Sto VasSington ne prizna-
je da to Cini, pa je Citava stvar
u ¢orsokaku. Ako ti ljudi imaju
malo pameti u glavama, slozi-
Ce se da prihvate otkup 1 oslo-
bode Agi i ostale, ali ako ne...

— Gadna stvar! — Tabasko
Pit odmahnu glavom. — S ta-
kvim organizacijama se nikada
ne zna. Jedan fanatik dovoljan
je da nagovori ostale na glupo
sti Ciji se ishod viSe ne moze
predvideti. Ako mene pitas, ma
la, najbolje je da ti i ja upa-
dnemo u njihovo gnezdo i sa-
mi oslobodimo  Estrelu. Bar
nja, do davola; za one ostale
nije me mnogo briga!

— Dobra ideja, Pite. Pod u-
slovom da znaS £de je njihovo
gnhezdo.
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— Naci ¢emo ga, boga mu!
Taj Guara™, ako se ne varam,
nema vise od nekoliko stotina
hiljada stanovnika. Prevrnuce-
mo Citav grad na glavu dok je
ne pronademo!

— | time izazvati jednog od
fanatika kojih se plasis da po-
ubijas sve taoce? Ne, Pite, ta-
ko nece iCi. Leslijev predlog je
ipak najbolji.

— Ah, na$ prijatelj ninda je
nesto predlozio? Zasto odmah
ne kazeS, do davola, nego do-
puStaS da ovde zamaram svoj
mozak. Cekaj ... pre nego $§to
bilo Sta kazeS, dodaj mi joS je-
dno piv,a Od razmisSljanja uvek
ozednim. Sta je Lesli predlozio?

Vracajuci se od frizidera u
uglu, devojka se osmhenu.

— Predlozio je da se pove-
zemo sa ljudima iz Agatine fi-
Imske kompanije Kkoji su spre-
mni da isplate otkup. Oni ve-
Ceras pole¢u iz San Franciska
sa gomilom novca, Pite. Ako se
ubacimo u taj avion i stignemo
u Guarani, biéemo u prilici da
tamo uticemo na dogadaje.
Mnogo bolje nego odavde, zar
ne?

— Naravno! Steta je samo
Sto Les ne moze sa nama. Ovo
bi bio pravi posao za nindu, a?

Devojka obori glavu, pusta-
juéi da joj duga crna kosa po
tpuno prekrije lice, a onda je
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ukloni odlu¢nim pokretom ru-

ke.

— NeSto nije u redu, devoj-
cice? Taj uzdah... hmm...?

— Nije vazno...

Plavokosi div naglim pokre-
tom iskapi konzervu piva i spu-
sti je na pod pored nekoliko
veé ispraznjenih. Njegovo gru-
bo lice neobiCan izraz, izraz ne
znosti koji mu nipoSto nije pri
stajao.

— Meni mozesS rec¢i, mala, to
valjda znas...

— Znam — ona se usiljeno
osmehnu. — Oprosti. Nije da
nemam poverenja u tebe, ali...

MisliS da je to privatna
stvar izmedu Leslija i tebe?

— Ne, nije ni to, naprotiv.
TiCe se upravo njegovog odno-
sa sa nama, Pite. Sa mnom i
s tobom.

— Sta nije u redu sa nasim
odnosima, boga mu? Saraduje-
mo godinama i uvek smo se
odlicno slagati!

— Da — odvrati ona strplji
vo. — Tako je, Pite. Medutim...
mislim da to... upravo takav
odnos nije... nije ono Sto je
potrebno Lesliju...

Tabasko ovoga puta sam usta
de da pode po pivo do frizide-
ra u uglu. Progovorio je pono-

vo tek kada mu se niz grlo
srucCio prvi mlaz tecCnosti.
— Vel sam se pitao — rece

— kada c¢eS pono”™D pokrenuti
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tvoju staru pricu, mala. Za ta-
ko davolski zgodnu devojku ti
imasS prokleto malo sigurnosti u
sebe, znas.

— To nema veze sa mnom,
Pite. Cak ni s tobom. Lesliju
je  neophodno da bude sam.
Sam, Pite! Citavo njegovo vas
pitanje, one godine napornog
rada u Japanu, godine obuke
za nindu, sve to Cinio je pod
pretpostavkom da c¢e Citavog Zi

vota ziveti i1 boriti se potpuno
sam! A sada...

— Gluposti!

— Nisu gluposti, Pite. Kada

bi samo malo viSe znao o nacdi-
nu razmisljanja koji su mu na

metnuli u Skoli ninducua, ti...

— Gluposti, kazem i opet cu
to reci, mala: gluposti! Uosta-
lom. ..

MelodiCna zvonjava telefona
prekide Pita. SiegnuvSi rameni
ma, on ispi ostatak piva iz ko-

nzerve 1 podize slusSalicu.

— Da? Ah, ti si, Les... da...
Sta ima tu? U redu... u redu,
do davola!

Tresnuo je sluSalicu gotovo

gnevno na njeno mesto, ali mu
je lice Dbilo iscereno kada se
ponovo okernuo devojci.

— Poruka od Leslija — re-
¢e. — Zna§, pomislicu da za
tog momka ni telepatija nije
nikakva tajna!

— HoceS da kazesS da...?

— Neéu niSta da kazem, bo-
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ga mu! Rekao nam je da po-
gledamo kasetu koju je snimio
pre nego Sto je otiSao.

ZabacujuCi kosu unazad, de-
vojka pride konzoli koja je ko
ntrolisala Citav jedan minijatu
rni televizijski studio u uglu
velike prostorije. Jedan od ek-
rana ugradenih u zid zatreperi
I sa njega ih osmehom pozdra-
vi lice Coveka tridesetih godi-
na, kratke crne kose i tamno-
plavih ociju.

OcCiju boje celika. Onih istih
oCiju koje su samo nekoliko
sati ranije nepogreSivo vodile
pokrete borca u zamiSljenom
obraCunu protiv cCetvorice pro-
tivnika.

— Zdravo, vas dvoje — pro
govori glas iz zvucnika. — O-
va poruka nije duga i zato vas
molim da je pazljivo sasluSate:
uskoro cCete krenuti u Guarani
I veoma je vazno da na taj put
ne krenete optereceni razmislja
njima o odnosu izmedu nas tro
je... A to narocCito vazi za Su-
miko, ako se ne varam, Pite...

UzdahnuvsSi, devojka  obori
glavu. Na svom mestu, Tabasko
Pit se trijumfalno isceri.

Lice na ekranu na trenutak

osvetli osmeh, ali ono odmah
ponovo dobi uobiCajeni tvrd i
odlucan izraz.

— Vas dvoje upoznali ste
me — i zavoleli, morafm reci
pre nego Sto sam vam otkrio
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istinu o0 sebi. Istinu da sam je-
dini Covek sa Zapada koji je po
stao ninda, 1? inu da moje ime
zapravo nije Lesli Eldridz, isti
nu da sam Zzivot posvetio borbi
protiv organizovanog zloCina...
Pite, tebi ta saznanja nisu ni
najmanje smetala, naprotiv. Za
tebe je to bila prilika da dozi-
viS niz uzbudljivih avantura u
kojima su tvoja snaga i spret-
nost mnogo puta bili stavljeni
na ispit.

— | ponovo bih wucinio
— promrmlja plavokosi
za sebe. — Ponovo bih
ucinio, deCko moj!

— Sumiko, mozda i zato Sto
viSe znalko nindama nego Pit,
jer je legenda o nama deo va-
spitanja svakoga ko ima makar
deo japanske Kkrvi, tebi je to
otkrice mnogo teze palo. I na-
Sa ljubav ima veze sa tim, jer
ljubav je uvek sebi¢na. Malo
je zena koje Ce pristati da svog
musSkarca dele sa onim Cemu
on sam daje prednost. Za tebe,
Sumiko, to je utoliko teze Sto
znaS da je ninda najefikasniji
kada radi — i ubija — potpu-
no sam, neoptereen vezama sa
drugim lji.dima...

Lice na ekranu nekoliko tre-
nutaka je Cutalo, a onda se us-
ne Leslija Eldridza ponovo po-
merise.

—Prijatelji moji — reCe —
tacno je da su japanske ninde

Isto
dzin
isto to
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bile, 1 joS uvek su, usamljene
ubice... Medutim, ne postoji
nijedan razlog zbog koga bi to
bilo neophodno i za mene. U
poslednje vreme dosta sam ra-
zmisljao o tome i dosSao do za-
kljuCka — veruj mi, ovo je su
Sta istina, Sumiko — doSao sam
do zakljuCka da veze koje po-
stoje medu nama ne samo da
ometaju razvoj mojih sposobno
sti ve¢ dh Cine joS mnogo efika
snijim. Usamljeni ninda misli
samo na sebe, na svoju Kkozu,
kako bi rekao Pit. U jednom
trenutku zelja za samouniSte-
njem koja postoji u svakom od
nas moze ga odvesti preko ivi-
ce tog ponora...

CereCi se, Pit je posmatrao
lice devojke. Njene ogromne
oCi blistale su od sreCe na ble
dom licu. Odmahnuvsi glavom,
plavokosi se ponovo okrete ek-
ranu.
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u meni ima i poslednjiih trago-
va snage. A za to mogu da za-

hvalim vama, prijatelji. Tebi,
Pite... i naroCito tebi, Sumi-
ko. ..

Ekran joS jednom zatreperi

I potamne. Laganim pokretom,
kao u snu. devojka iskljuci u-
redaj.

Pit joS jednom odmahnu gla

vom, na prstima polaze¢i po
novu konzervu piva.

— Ko ¢e razumeti te Zene,
promrmlja tiho. — | zbog Ce-

ga, do davola, sad ona place?

*

* *

Nocna ptica na trenutak po-
dize glavu, jer joj se ucinilo
da jedan od nejasnih Sumova
u tami odnosi opasnost. Uvere
na da se ovoga puta prevarila,
ona nekoliko trenutaka kasni-
je ponovo sklopi oCi, nastavlja-

— Ninda koji je sposoban zajuci nesiguran pticji san u kro

veze sa drugim ljudima, veze
iskrenog prijateljstva i duboke
ljubavi, kakvu osetam za Su-
miko, time je stvorio nove veze
I sa sopstvenim ZzZivotom — na
stavljao je iz zvucnika glas Le-
slija Eldridza. — Meni joS ni-
jednom, cCak i u situacijama ko
je su zahtevale gotovo nadljud-
ske napore, nije palo na pamet
da se predam i izlaz potrazim
u zaboravu koji do«osi smrt. |
znam da ¢u se uvek boriti, dok

Snji drveta.

Senka koja je proSla ispod
drveta sada je stajala slivena
sa tamnom korom susednog de-
bla. Sluhom oStrijim od sluha
malo¢as uznemirene Zivotinje
ona je ispitivala okolinu.

Brujanje snaznih motora pri
guSeno maglom. | niSta drugo.

NiCeg sem wuobiCajenih  Su-
mova nocCi na obali okeana...

Da je neko dobio priliku da
prouci ovu senku pod svetlos-
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¢u, iznenadio bi se Sto tako
obucenog Coveka nalazi sada i
ovde; sada u poslednjoj cCetvr-
tini veka, 1 ovde, u neposred-
noj blizini San Farnciska.
Citavo telo nepoznatog pre-
krivala je gusta crna svila, ocr

tavajuci miSi¢e koji su se nemi

rno kretali pod neobicnim ko-
stimom. Glavu i lice krila je
maska od istog materijala, sa

dva uska proreza za ocCi; oruzje
za pojasom, ispod njega 1 u
drugim skroviStima vesSto ra-
sporedenim po kostimu takode
je podsecalo na drugo vreme i
na drugo mesto.

Na Japan. Japan srednjeg ve
ka, doba kada su se armije fe-
udalaca medu sobom borile za
zemlju, vlast, prestiz, slavu...

Senka ninde odvoji se od de-
bla i nacCini nekoliko beSumnih
koraka po travi vlaznoj od ma
gle. Ovoga puta Cak ni nocna
ptica u krosSnji nije osetila taj
pokret...

Sa mesta na kojem se sada
nasao, jasno je video kako dva
para priguSenih farova  klize
po Si.okom otvorenom prosto-
ru prekrivenom travom. Tamo,
u daljini, naslucivala se vit&a
senka, ustremljena prema ne-
bu i pre nego Sto su motori ma
log dvomotorca poceli da bru-
je.

Nekoliko dugih skokova kroz
tamu 1 Siblje, ali nijedan list
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nije bio poremecen iz polozaja
u kojem se ™ lazio pre prola-
ska ninde. Iz uskih proreza nje
gove oCi pazljivo su motrile
ono Sto se zbivalo na malom
sportskom aerodromu.

Farovi kamiona na trenutak
osvetliSe avion, a onda se uga-
siSe. Brujanje motora zameni
Sum koraka mnogih Iljudi koji
su sa karoserije skocili na tra-
vu, spremni da prebace opasni
teret iz kamiona u avion.

Osmehnuvsi se pod svojom
maskom, ninda napipa .u jed-
nom od tajnih dzepova pred-
met ne wci od klikera. Eksp-
loziv smeSen u tu minijaturnu
bombu dovoljno je snazan da
digne u vazduh CcCitav teret oru
zja 1 municije ako kuglica po-
godi pravo mesto. A on ¢e se
ve¢ pobrinuti da se to dogodi.

Vrativsi kuglicu na  mesto,
on osetljivim prstima napipa
jedan kraj tanke celiCne zice,
veSto uvucene u opasat¢ od ko-
ze, 1 snazno povuce.

Jedna senka lagano je pri-
lazila, vukucéi noge po travi.
Nindine usi su u Citavom horu
Sumova jasno razaznavale zve-
ket metalnih delova pusSke i
sum prstiju koji su se nervo-
zno pomerali duz njenog Kkai-
Sa.

Strazar. Jedan od nekolicine
razmestenih oko aerodroma za
sluCaj da neko pokuSa da ome-
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te operaciju prebacivanja oru-
Zja u avion.

U casu kada se strazar na-
Sao pet ili Sest koraka daleko,
ninda munjevito iskoCi iz svog
zaklona, podizuc¢i ruke iznad
glave. Izmedu Saka stisnutih u
pesnicu celicCnha Zzica sada je bi
la zategnuta kao gudalo violi-
ne.

Upozoren ne svojim culima,
ve¢ onim instinktom Kkoji sva-
ko zivo bi¢e poseduje kada
shvati da je smrt u blizini, stra
Zzar se okrete u mestu, zabora-
vljaju¢i na oruzje u rukama.
Usta se otvoriSe na krik, ali za
njega vec vise nije bilo vreme-
na.

OStra poput hiruskog skalpe-
la, zica se zari u kozu vrata.
Oslonjen obema nogama o ze-
mlju, ninda nacini kratak trzaj
gornjim delom tela i odskocCi u
stranu, vukuc¢i obema rukama
zicu za sobom.

Vazduh Sumno izade iz plu-
¢a kroz prekinuti dusSnik, ali
se nije Cuo Sum krvi koja je

jumula iz arterija. Obezglavi]e
no telo ostade u gustoj travi,
natapajuci je krvlju.

Sve to dogodilo se tako brzo
da je zica medu prstima ostala
potpuno suva, bez ijednog tra-
ga krvi. Omotavajuci je hitrim
pokretima oko pojasa, za slu-
caj da mu uskoro bude ponovo
potrebna, ninda produzi u sme
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ru koji su pokazivala priguSena
svetla i koraci ljudi povijenih
pod teskim teretom.

Jos stotinu koraka do cilja.
A svaki korak donosio je sve
vecu napetost Cula, sve vecu
koncentraciju tela koje se pri-
premalo za iskuSenja skrivena
mozda veC u narednom delicu
sekunde...

Dal

Sum motora upozorio je na
vreme priliku u crnom i nin-
da je lezao veC dve ili tri se-
kunde, pripijen uz tle, kada su
iznad njega prosSli snopovi sve
tla automobila koji je sa puta
naglo izleteo na travnatu povr
Sinu aerodroma.

»Vrlo su neoprezni«, pomisli
ninda. prate¢i krajickom oka
kretanje pridoSlog vozila. »lli
toliko uobrazeni da smatraju
kako uobiCajena pravila oprez-
nosti za njih ne moraju da va
Ze... A to bi moglo da znaci...«

Odvojivsi se od tla, on pog-
nut potrca u pravcu automobi
la koji se zaustavio tridesetak
jardi od mesta na kojem su lju-
di bez predaha prebacivali te-
Ske sanduke iz kamiona u avi-
on. Farovi se ugasiSe, ali vrata

automobila ostadoSe zatvore-
na.
»Sefovi«, zaklju¢i ninda sa

sigurnoscu koju je donosilo po
znavanje stila rada krijumcara
oruzja. »DoSli su u kontrolu, u-
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vereni da sve ide glatko i da
ih ove noci niko nee uznemi-
ravati... Pa, u tome ste se pre

varili, gospodol«

JoS dvadesetak jardi do auto
mobila za njega. BacivSi se u
punom trku na tle, on produzi
put nalik ogromnom  gusteru,
oslonjen na vrhove prstiju ru-
ku i nogu, dodirujuc¢i trbuhom
samo vrhove vlaznih vlati tra-
ve.

— Hej! — odjeknu glas izne
nada negde iza njega. Negde...
da, upravo tamo gde bi mora-
lo lezati obezglavljeno telo stra
zara!

— Ovamo! — wurlao je isti
glas. — Henk! Videla! Ovamo,
boga mu! Neko je ubio Arkija!

Ako je do tog Casa ninda bio
nalik senci, sada je postao duh
te senke. JoS nekoliko hitrih
zamaha nogama i rukama i on
je bio tik uz zaustavljeni au-
tomobil, glomazni crni »merce
des« od Cijeg se zagrejanog mo
tora Sirila top’ota sve do njega.

— Sta se dogodilo? — zadu
glas iz unutrasnjosti kola. —
— Neko viCe. proklet bio!

— Ne izlazi! — prosikta dru
gi zapovednicki.

Cak i te dve reci bile su do
voljne oStrom uhu ninde da
odredi ko je glavni medu troji

com ljudi u kolima. Jedini na
zadnjem sediStu, kao i oibcCno.
— Ali, Sefe...
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— Zavezi! DoznaceS na vre
me Sta se dogodilo! Rik, upali
motor i1 budi spreman da kre-
neS kad ti dam znak...

»Ah, naS dragi gazda nije to
liko siguran u sebe i ve¢ razmi
Sija o0 odstupnici«, osmehnu se
u sebi ninda pomerajuci se ne-
cujno po travi prema zadnjem

delu kola. »Kada bi samo znao
koliko je u pravu...«
Unaokolo, ljudi su trcali ta-

mo-amo, uzbudeno se dovikuju
¢i priguSenim glasovima. Po
svemu sudeci, vecCina joS nije
uspela da otkrije ni iz kojeg je
smera stigao prvi poziv.

— Boga mu! — cedio je prvi
glas iz unutarnjosti kola, je-
dva Cujan kroz brundanje mo-
tora. — A tako je lepo krenuo
ovaj posao...

— | lepo Ce se i zavrsiti! —
odvrati drugi, samouverenim
tonom. Do uSiju ninde dopre
Sum upaljata; za njegov nos
nije bilo nimalo teSko da kroz
zadah .razabere i miris skupe
havane. — ZasSto te je, kog da-
vola, uhvatila panika, Endi? Pa
cak i da nas neko uhodi, Sta s
tim? Dovoljan je jedan signal
I eksploziv Ce biti aktiviran da
ljinskom komandom, a onda
neka neko pokuSa da utvrdi da
je sva ova gyozdurija bila za-
starela joS za korejski rat!

Na svom mestu ninda nacu-
lji uSi. Da li mu se ucinilo, ili...
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Ne, nije se mogao prevariti;
onaj sa autoritativhim glasom
jasno je rekao kako je oruzje
koje upravo ukrcavaju u avi-
on bilo zastarelo pre viSe od
trideset godinal

Sto znati da se njegov sara-
dnik ne boji uhodenja policije,
ve¢ nekog drugog, za njega ve
rovatno mnogo opasnijeg...

Agenti kupca svakako su se
vrzmali u Dblizini, zeljni da pro
vere kvalitet pripremane poSi-
Ske. To je komplikovalo stvar,
naravno, ali se, bar Sto se ni-
nde tiCe, svodilo na isto: taj
teret, na neki nacin mora biti
uniSten pre nego Sto se avion
odlepi od travnate piste!

— JoS pet-Sest minuta |
ret ¢e biti ukrcan — nastavi o
vek zapovedniCkog glasa. — Ti
me sam ja svoj deo posla oba-
vio. Na gazdi je sada da u Gu-
araniju, uz Ramosovu pomo¢c,
sredi tu bandu i pokupi im lo-
vu U zamenu za O0VO oO0ruZzje
ovde... pre nego Sto oni shva-
te Sta su u stvari dobili za svo
je lepe dolare, ha-ha-ha!
O-hol«, trze se ninda,
»0vV0o ovde je ipak samo jedan
od manje vaznih beocCuga u la-
ncu Kkrijumcarenja, a ne glavni
momak glavom. Cudno... kao
da sam naslutio da ova posSiljka
za svoj cilj ima Guarani... Su-
miko i Tabasko Pit jako ¢e se
iznenaditi kadS se tamo poja-

» —

te-
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vim, verovatno usred najvece
guzve. Mozda... Sta je to sad?

Sa svih strana ljudi su laga-
no prilazili, vukuc¢i noge po tra
vi. Covek koji je preko glave
preturio stotinu krvavih obra-

cuna dobro je poznavao taj
nacin hoda...
Tako idu ljudi spremni na

sve, slicno vojnicima u patroli,
nocu, na nicijoj zemlji. Njihove
pusSke su Cvrsto stisnute u ru-
kama spremne da svakog tre-
nutka uzvrate vatrom na prvi
znak opasnosti...

Krug u Cijem se srediStu na-
Sao »mercedes« sve viSe se su-
zavao. A to je moglo znaciti
samo jedno...

»Neko me je video kako se
Sunjam prema kolima«, mirno
zakljuci ninda zavlacecéi se pod
zadnji deo »mercedesa«. »Usko
ro cemo doznati koliko su pove

rovali oCima svog ortaka, ovi
momci oko mene...«

— Sta je to? — nervozno u-
pita Endi. — Oni dolaze ova-
mo, prokleti bili! U pravom
streljaCkom stroju, do davola!
Da nije...

— lzadi 1 pitaj Sta se dogo-
dilo! — na trenutak u nadmoc-

nom glasu zaigra tracak stra-
ha.

— Ali, Sefe...

— lzlazi, do davola! Koji ti
je davo, to su nasi ljudi, Endi!
Rik, ne gasi motor!
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Nad glavom ninde tiho Skljo
cnu cCelik. Neko, svakako Endi
koji se spremao da izade, uba-
cio je metak u cev pisStolja.

Vrata se otvoriSe i ostadoSe
otvorena. Dve noge u lakova-
nim cipelama stadoSe na travu
nekoliko palaca od lica ninde.

— Sta je bilo, ljudi? — zacu
se glas koji se upinjao da bude
siguran u sebe. — ZasSto ste svi
doSli ovamo, boga mu? Kako
vi Cuvate straze, ovamo bi mo
gla upasti Ceta prokletih skau-
ta i sve nas pohapsiti!

— Endi! — reCe neko iz ta-
me tihim, opasnim glasom. Za
iskusno uho ninde taj glas zvu
cao je kao sirena broda u ma®
glii. Haragei, ono specijalno ose
¢anje za opashost koje svaki
ninda poseduje, uj™feoravalo je
da je vlasnik tog glasa daleko
najopasniji od svih onih ljudi
koji su unaokolo stajali sa spre
mnim puSkama. — Dodi ova-
mo, Endi!

— Zasto,
Sasvim lepo te cCujem i
de!

Albers se priguSeno nasmeja.
Taj smeh govorio je da se on
odlicno zabavlja.

— U redu, Endi — reCe. —
Da ti onda ispriCam sve od po
Cetka. Neko se maloCas uvukao
pored straze na aerodrom. Eo-
red Arkija, da budem preciz-
niji. Uzgred, Arki je joS tamo;

do davola, Albers?
odav-
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s tim Sto mu je sada izmedu
ramena 1 glave prazan prostor
od neke dve-tri stope. Nadam
se da shvatasS Sta to znaci, En-
di?

— Arki? Ali... kako? Ko bi
to... prokletstvo! Odsekao mu...
glavu?

— A-ha — nonSalantno pro-
duzi Albers. — Kao piletu. Mi
slim jedino da se Arki malo
manje koprcao. Uvek sam govo
rio da u tom momku nema ni-
malo zivota... i1 ispalo je da
sam bio prokleto u pravul!

— Tvoj prokleti smisao za
Salu! — zareza gnevno Endi,
gutajuci pljuvacku. — | Sta sa-

da trazite ovde, boga mu? Za-
$to ne uhvatite tog momka! Ce
kate da joS nekome od8vika gla
vu, a?

Jasno se Culo kako je Albers
strpljivo uzdahnuo, izazivajuci
priguSen smeh medu grubljim
tipovima koji su stajali u nje-
govoj blizini.

— Zato 1 jesmo ovde, Endi,
decko moj — reCe on, cereci
se. — Vidis, kako stvari stoje,

taj momak koga trazimo nala-

zi se taCno ispod tvog lepog i
novog »mercedesa«, ako se ne
varam...

*

%

Vel viSse od stotinu dugih se
kundi ninda je znao kuda cCe
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dovesti razgovor u kojem je
jedna strana pokazivala strah,
a druga samo prezir za taj st-

rah.
Bio je spreman na trenutak

u kojem c¢e Albers, ocigledno
iskusan 1 uporan tragaC 1 bo-
rac, otkriti njegovo skroviste.

Oslonjen citavom Sirinom leda
I ramenima o tle, on je savije-
nim nogama upirao odozdo o
pod »mercedesac.

Udahnuo je duboko nekoliko
puta, a onda sklopio oCi. Trik
koji je Zeleo da uoptrebi zahte
vao je potpunu, doista potpunu
koncentraciju i svaki deli¢ ene

rgije koji je njegovo telo sa-
drzavalo. I ne samo to; ako je
zeleo da podigne — i odbaci
od sebe! — sve te tone cCelika,
bice mu potrebna i energija
apsorbovana iz okoline...
Nekoliko predugih  sekundi

bice uzasno ranjiv, ali je mo-
gao racCunati s tim da ga nece
odmah napasti, sigurni da ga
Imaju Ccvrsto u Sakama. Dak-
le. ..

Pred njegovim sklopljenim
oCima zaigra slika Sunca, izvo
ra sve energije na nasoj plane
ti. Osecajuci kako se nova ene
rgija sliva u njegove udove i
koncentriSe u napete misSice ftr
buha, leda, nogu, on ispusti gla
san, prodoran krik naglo ispra
vljajuéi noge. *
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Zadnji deo teSkog automobi-
la, najpre sporo, a onda sve
brze poCe da se obrce oko oslo
nca, zariveno”™ u meku zemlju.
Nekoliko prestrasenih Kkrikova,
najglasniji onaj iz unutrasnjo-
sti kola.

JoS jedan krik od kojeg se

ledi krv u zilama; oni najblizi
odskocCiSe pokuSavajuéi da se
uklone sa puta masi cCelika i

stakla koja je sada poletela pre
ma njima.

Neki od njih nisu uspeli.
Otvarajucéi ocCi i skacucCi na no
ge, ninda vide da su pod koli-
ma, koja su sada lezala na bo-
ku, pritisnuta tri tela. Utoliko
bolje; trojica protivnika sa ko
jima u ovom trenutku ne mo-
ra da racuna.

Ispravljajuc¢i se, on je Sirio
ruke kao krila vetrenjacCe; iz-
medu prstiju presvucenih cr-
nom svilom poleteSe sitni pred
meti, sa zvizdukom rezucCi va-
zduh; kao celicna kiSa na izne-
nadene ljude oko njega sruciSe
se surikeni, uzasno oruzje nin-
di. Zvezde za Sest krakova, is-
kovane tako da im ivica bude
oStra poput zileta, pogadale su
sa strahovitom preciznoSc¢u.

Ali je protivnika u krugu
smrti unaokolo bilo mnogo vi-
Se od Surikena; prateci pogle-
dom tela koja su udarci odbaci
li unatrag 1 na travu, ninda
krajickom oka potrazi Alber-
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sa. Da, to mora da je on: Co
vek koji je, bez vidljivih zna-
kova panike, lagano prinosio
ramenu pusSku, trazeéi trenutak
za siguran pogodak.

Kriknuvsi joS jednom, ninda
se odvoji od tla napustajuci pro

stor koji ¢e u sledecem delicu
sekunde ispuniti vrelo olovo.
PrevrnuvsSi se u vazduhu, on

se ponovo doCeka na noge neko

liko stopa dalje, ali mu Sake
nisu bile, prazne i katana, st-
rasni mac japanskih samuraja,

stostruko opasniji u rukama ni
nde, pritajeno blesnu u tami.
Albersovi meci, jedan kra-
tak rafal, zariSe se u tanki lim
koji je Stitio rezervo”™ sa ¢o-
rivom. Prva dva izazvaSe sa-
mo varnice, ali treéi, cCetvrti i
peti...
lako okrenut ledima, ninda
je na vreme bio upozoren Kka-
rakteristicnim Sumom Kkojim se
pali benzin; sklapajuéi o€i, on
nacini dug skok napred, isto-
vremeno se uklanjajucCi sa puta
nje novog Albersovog rafala.
Vrelina plamena zapaunu mu
leda pokrivena crnom svilom;
vatrena lopta na trenutak bo
lje od svetlosti dana osvetli Si
roki prostor prekriven travom.
Kriknuvsi, Albers ispusti pu-
Sku, prinoseCi ruke oCima. lje
potreban trud; presekavsi gla-
tko obe Sake koje su mu se na
Sle na putu, seCivo katana ra-
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zreza lobanju cCoveka, razdvaja
ju¢i je na dve gotovo potpuno
simetricne polovine. | dalje
sklopljenih ociju, ninda se kao
cigra obrte u mestu i pognu.
Iza njegovih leda motor avi-
ona zatutnja, pokazujuci Zurbu
sa kojom ga je pilot aktivirao.
Za koji trenutak glomazna pti
ca pohrliée travnatom pistom i
nespretno se podi¢i u mracho
nebo, ali ninda joS nije imao
vremena da je spreCi u tome.
Dvojica naoruzanih Iljudi, oni
koji su se nasli najdalje od va
trene lopte u koju se pretvorio
»mercedes«, urlajuéi od gneva
savladali su prvo iznenadenje
I podigli svoje oruzje da se os-
vete; iz bezbednog zaklona je-
dnog od kamiona kratka cev
sledila je svaki pokret ninde
vrebajucéi svoj trenutak.
Upravo u takvim situacijama,
kada je borac izlozen opasno-
sti sa viSe strana istpvremeno,
pokazuje se koliko je obuka
ninde nadmoéna nad obukom
koju prolaze svi oni k6jima je
borenje posao ili hobi. Nindi
ryje potrebno da zastane kako
bi procenio situaciju, nije po-
treban ¢ak ni minimum vreme-
na za razmiSljanje i donoSenje
odluke o njegovom narednom
postupku. Gotovo sve moguce
situacije u borbi, svi predvidi-
vi zapleti, urezani su duboko u
njegovu podsvest dugim 1 upor
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nim vezbanjem. Njegovo telo
reaguje doslovno samo od se-
be, ne CekajuCi na svesnu ko
mandu mozga.

| to je ono Sto, zajedno sa
neshvatljivom brzinom i sigur
noSéu u pokretima, c¢ini ninde
tako uzasnim protivnicima...

Ne zastajuéi ni trenutka, ni
nda se pomeri dugim skokom u
stranu, izbegavajuci da postane
meta strelcu skrivenom iza ka
miona; taj skok istovremeno ga
je doveo tacno u sredinu izme-
du preostale dvojice krijumca-
ra.

'‘Kriknuvsi, on nacini hitar po
kret u jednu, pa u drugu stra-
nu, pokret koji cevi njihovih
puSsaka nisu uspele da slede.
Jedan od njih, onaj na desnoj
strani, ispali beskorisni rafal u
vlazni vazduh. Drugi je bio
malo strpljiviji, ali u Casu ka-
da se njegov prst zgrCio na o-
baratu pusSke, smrt je veé do-
lazila po svoj plen...

Dugim zamahom,
vrhom maca otvori utrobu, re-
zuCi ukoso odeCu, kozu, trbus-
ne misSice. Njegovo telo iSlo je
za rukom sa macem nalik crnoj
streli, jedva vidljivoj Cak i na
jarkocrvenoj pozadini plamena
koji se sada dizao do visine od
dvadesetak stopa.

DrSka katana pogodi drugog
coveka u lice pre<iego Sto je
uspeo da cev pusSke okrene pre

ninda mu
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ma telu fantasticno brzog na-
padacCa. Ninda oseti kako se ko
sti nosa i gornje vilice mrve
pod udarcem, ali je njegova le
va ruka vec¢ stizala, nalik ka-
ndzi tigra, da iz mekog omota
ca koze istrgne jabucicu iz grla
napetog na krik.

—Ni pokreta! — zapovedi
hladan i osStar glas iza kamio-
na. Cev pusSke sada je bila u-
perena tacno u dve slivene pri
like, jasno vidljive na svetlijoj
pozadini plamena.

Ali je taj trenutak mirova-
nja trajao svega nekoliko sto-
tih delova sekunde. Opruzivsi
levu ruku kao oprugu, ninda
odbaci od sebe mrtvo telo po-
slednjeg protivnika. Njegova
Siroka pleta zaustaviSe hice ko
ji istog trenutka dopreSe iza
kamiona.

Noge ninde se skupiSe i na-
glo opruziSe, odbacujuci telo
od zemlje. Dug i visok skok sa
premetom unazad...

Njegovo telo prode kroz pla-
men takvom brzinom da je je-
dva osetio njegovu vrelinu. Do
cekavsi se meko na noge, na
trenutak zaklonjen od protiv-
nika iza kamiona, ninda potrca
oko zapaljenih kola.

U njima neko poslednjim du
gim krikom objavi da je doSao
kraj njegovoj borbi za zivot.
ZgrCeni kao kandze ve¢ pocrne
li .prsti poslednji put skliznuse
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po glatkom staklu 1 izgubiSe se
iz vida u vihoru plamena.

Covek iza kamiona sistema-
tski je zasipao plamen hicima,
pomerajuci cev pusSke paralel-
no sa tlom u nadi da ¢e bar je
dan metak naci nevidljivi cilj.
Oslonjen na vrhove prstiju ni-
nda je strpljivo cekao.

Sada!

U trenutku kada su meci mo
rali poleteti prema njegovom tr
buhu, on se odlepi od tla, mo-
tre¢i krajickom oka ulevo, pre
ma avionu Ciji su se propeleri
sada obrtali punonjL brzinom.
Zvuk motora postaae  oStriji,
prodorniji, Celicna ptica podr-
htavala je u mestu kao da sa-
mo Ceka znak koji ¢e joj dopu
Stiti da pojuri pistom.

Rafal prohuja ispod nogu ni
nde i on oko plamenog zida po
trca prema tamnoj silueti ka-
miona, zaklonjen njegovim ug-
lom od skrivenog strelca.

Katana se podize nad glavu
pod crnom kapuljacom na naj-"
visoj tatki novog skoka. Sum
cupanja cerade trajao je tako
kratko da se cCinilo kao da je
neko kresnuo Sibicu. Noge ni-
nde dotakoSe pod zadnjeg dela

kamiona, odbacujuci njegovo
telo u novi skok.
| cerada na drugoj strani

otvori se da ga propusti pred
seCivom maca; uz glasan krik
prilika u crnom pade ponovo
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na tle stopu ili dve iza Coveka
koji je kleCao sa puskom u ru
kama 1 oprezno izvirivao 1z

svog zaklona.

Sum cepanja cerade upozo-
rio ga je na opasnost, ali je
iImao tek toliko vremena da
se upola okrene prema napada
cu koji se kao nekom carolijom
stvorio iza njega. Covek glas-
no kriknu, padajuc¢i na desni
bok u pokusaju da izbegne u-
darac i cev puSke okrene una-
zad.

Kao u igri, ninda ga vrhom
stopala pogodi medu razmaknu
te noge, primoravajuc¢i ga da se
zgrci i1 zaurla od bola. Drugi uda
rac nogom izbi pusSku iz omli-
tavelih ruku.

Pogledi dvojice boraca se sre
toSe. Katana se preteéi dizao
nad glavom skrivenom u crnu
svilu.

Iza leda ninde motori aviona
zaurlasSe 1 on pohrli travnatom
pistom. Bilo je, joS uvek vre-
mena da ga zaustavi jedn-
om od svojih eksplozivnih ku-
glica, ali...

Posada aviona nije ni sanja-
la koliko se u tom trenutku
nalazila blizu smrti. Da jeste,
njihovo olaksanje u cCasu kada
su se tocCkovi letelice odvojili
od tla bilo bi svakako hiljadu
puta vece...

Ovoga puta ninda je imao
druge planove. Oni, medutim,
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nisu obuhvatali i Coveka zgrce
nog pred njegovim nogama.

— Ne! — prosStenja ovaj pro
muklo gledajué¢i u podignutu
oStricu. — Ne, covece, ja...

— A zaSto da ne? — recCe
ninda glasom Kkoji je gusta svi-
la izobliCavala i1 priguSivala.

Mac joS jednom sevnu, a pla
men mu dade boju krvi mno-
go pre nego Sto je Citavom du
zinom otvorio grudni koS i1 tr-

buh coveka CcCije mu se telo
naslo na putu...

%

Vreme je bilo divno, ali po-

gled iz aviona veC nekoliko sto
tina milja leta nije viSe privla-
Cio nindu. Guste zelene dzun-
gle Srednje Amerike, tek po-
negde proSarane manjim i ve-
¢im rekama, iz vazduha nisu
delovale narocCito uzbudljivo.

NarocCito onome ko ih je u-
poznao i drukcije, probijajuci
sebi put kroz taj zeleni pakao
iIspunjen mnogobrojnim  opas-
nostima. ..

Lesli Eldndz sklopi oCi, iako
mu odmor zapravo i nije bio

potreban. NocaSnja borba na
malom aerodromu u blizini San
Franciska nije nijednog trenu
tka zahtevala sve njegove mo-
¢i posle onog trenutka kada je
zapanjio protivnike odbacivsi
teSka kola u vazdun.

Poruku od Sumiko i Taba-
sko Pita dobio je pred samo
poletanje aviona na redovnoj

liniji iz San Franciska za Kara
kas. Guarani je bio jedno od
dva sletanja na tom putu, a on
jedini putnik koji ¢e izaCi na
tom aerodromu.

Guarani je mesto koje svi iz
begavaju ve¢ dve ili tri godi-
ne, otkako je vojna hunta pu-
kovnika Agvilasa krvavim drza
vnim wudarom preuzela vlast
od predsednika Morera. U svet
su samo ponekad prodirale ve
sti o strasSnom teroru koje je
nova vlada zavela nad siroma-
Snim 1 neobrazovanim stanov-
nicima nevelike drzave, pone-
kad 1 vesti o pokretima otpora
koji su, po svemu sudecCi, viSe
podsecali na grupice fanatika,
nego na dobrp organizovanu
snagu koja ' bi, mogla zbaciti
diktaturu pomagalu spolja.

Posle onoga Sté7je doznao
proSle noéi, Lesliju se situacija
u Guaraniju sve manje dopada
la. Otmica Estrele La Forg, od
nosno Agate Perkins, i njene
filmske ekipe, bila je razumlji-
va; gerilci su zeleli da skrenu
paznju sveta na stanje u Gua-
raniju 1 istovremeno dodu do
novca neophodnog za nastavak
svoje borbe.

Dolazak krijumcCara sa zasta-
relim, mozda Cak i neupotreb-
ljivim oruzjem, donece nove
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komplikacije. Na sceni su bile
snage koje Cak ni veStina 1 is-
kustvo ninde joS uvek nisu mo
gle dobro proceniti. U takvim
prilikama opasnosti su uvek
vece.

A narocCito opasnosti koje vre
baju njegove prijatelje, u dru-
Stvu sa ljudima iz filmske kom
panije koji bi kod sebe morali
imati velike koliCine gotovog
novca za otkup...

mo u Guarani — gotovo svecla
no objavi prijatan zeHIlki glas
iz zvuCnika. — Molimo da uga

site cigarete i pripremite se za
sletanje. Trenutna temperatura
u gradu je...

»Trenutna temperatura u gra
du je mnogo viSa, draga mo-
ja, nego Sto bilo koji termome-
tar moze da pokaze«, pomisli
ninda, naginjuci se da kroz pro
zor proucCi polozaj grada i pot-
razi pogledom karakteristicne"
taCke koje je veC upoznao sa
detaljne vojne sekcije dopunje
ne relativho novim snimcima
iz vazduha.

Gradsko jezgro sa raskoSnim
palatama u Spanskom kolonijal
nom stilu, bele vile okruzene
zelenilom na bregu koji je tie-
kada bio kupa vulkana. | svud
unaokolo zbrka sve uzih i sve
neravnomernije rasporedenih u-
lica kako se odlazilo dalje od
sredista.

Za petnaest minuta slece se
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Do mesta na istoCnoj strani,
gde se grad zavrSavao kao da
je preseCen nozem. ” Zapravo,
pre nekoliko miliona godina to
se i1 dogodilo, svakako za vre-
me neke vulkanske erupcije.
Kao na klackalici, tle je skliz-
nulo nanize, ostavljajuc¢i dugu
pukotinu, duboku ponegde 1 vi
Se od stotinu jardi. Njeno dno
sada je obraslo gustom, goto-
vo neprohodnom dzunglom, ali
iz aviona jasno video goli
stenoviti zid sa izuvijanim i izu
krstanim slojevima koje je po-
meranje tla otkrilo.

Cak i na samoj ivici, gotovo
nadnete nad ponor, videle su
se kolibe od bambusa i blista-
vog lima pomeSane sa montaz-
nim kucicama Cije je krovove
pokrivala mahovina. Bio je to
najsiromasniji deo grada, ne
bez razloga nazvan Pakao Gua
ranija...

PreletevSi samo nekoliko sto
tina stopa iznad predgrada na
ivici pukotine, avion skrete na
jug prema savremenom aerod-
romu Guarani. Nekoliko trenu
taka kasnije toCkovi aviona do-
dirnuSe asfalt iSaran tragovima
guma.

Svi putnici ostali su na svo-
jim mestima, prateCi zaintere-
sovanim pogledima onoga koji
se usudio da dode u posetu Gu
araniju.
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Osmehnuvsi se stjuardesi na
ilzazu, Lesli hitro stréa niz
stepenice, nosei u ruci dugu-
ljastu torbu od grubog platna,
svoj jedini prtljag. Sa vedrog
neba sunce je przilo, razmeksSa

vajuci asfalt pod nogama dok
je hitao prema aerodromskoj
zgradi.

Cak i neobavedtenom bilo bi
jasno ko drzi vlast u Guarani-
ju. U hladu zgrade stajao je
parkiran transporter sa visokim
gumenim toCovima i mitralje-
zom na kupoli, malo dalje dzip
pun ljudi u vojnickim unifor-
mama koji su podozrivo gleda
li usamljenog pridoSlicu na pi-
sti.

PreskocCivSi stepenice, Lesli
prode kroz staklena vrata sa
Cije je obe strane ukoCeno sta-
jao po jedan vojnik pod Slemom
I sa puSkom na ramenu. Osme
hnuvsi im se, on veselo klimnu
glavom oficiru sa oznakama po
rucnika koji ga je Cekao u sko
ro potpuno praznom holu zgra-
de.

— Ovuda! — dobaci
krajickom wusana, pokazujuci
Lesliju glavom da Kkrene za

njim. JoS dva vojnika stajala
su neSto dalje, sa Sakama po-
lozenim na ogromne crne fut-
role pistolja okaCene o0 pojasu.

U zgradi je bilo~gore nego
napolju, jer je, pored visoke
temperature bilo i zaguSljivo.

ovaj
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Lesli otkopCa svoj laki sportski
sako, neupadljivo pretrazujuci
pogledom okolinu.

Ni Sumiko ni Pit nisu ga cCe
kali, kako je i bilo dogovoreno.
Nije iskljueno, medutim, da
na aerodromu vreba i1 neko od
otmicCara filmske ekipe, a ost-
rom pogledu ninde brzo c¢e se
otkriti lice koje napeto prati
dolazak svakog stranca.

Takvog lica, medutim, nije
bilo na kratkom putu do neve
like kancelarije u prizemlju.
Propustivsi Leslija da ude, po
rucnik zatvori vrata za njim i
ostade napolju, kao strazar.

— Pasos? — reCe na engle-
skom covek zavaljen u udobnu
stolicu. Na potpuno praznom
stolu, ventilator se lagano kre
tao levo-desno, bez mnogo us-
peha pokusSavajuc¢i da pokrene
ustajali vazduh u prostoriji.

— Amerikanac, a? — recCe
covek leno, dohvatajuéi paso$
jednom rukom, jedva bacivsi
pogled na njega. — Kaet.ano!

Vrata ispred kojih je sedeo
otvoriSe se i udoSe dva tipa u
civilu. Uprkos tome, zanimanje
im se jasno videlo u drzanju,
nacinu hoda, u pogledima koje
su bacali ispod toboze spusStenih
kapaka.

Jedan od njih — videlo se
da su dobro uhodana ekipa —
dohvati pasos i poCe zaintereso
vano da ga prelistava. Drugi je
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radoznalo petljao oko zatvara-
ca Leslijeve platnene torbe.

— Eldrddz... Eldridz? — za-
miSljeno reCe onaj sa pasosem.
— Prvi put dolazite u Guara-
ni, senjor?

— Prvi put.

— Cudno, va3e ime mi zvugi
tako poznato... Hmm, ipak Ccu
da proverim. Nece dugo traja-
ti, ne brinite.

On se izgubi kroz ona vrata,
pracen toboze zabrinutim Lesli
jevim pogledom. Sto se ninde
ticalo, nije mu ni morao vra-
cati pasoS. Takvih kao Sto je
taj dokument imao je u San
Francisku Ccitavu hrpu.

— Covek koji je konatno ot
vorio torbu tiho zviznu,, 'zvla-
ceCl iz nje jedan neobiCan pre
dmet.

— Sta je ovo, hombre? — u-
pita obrcué¢i u rukama dug, gla
dak drveni Stap ukraSen jedva
vidljivim rezbarijama izliza-
nim od upotrebe.

Lesli se nasmeja. Policajac bi
se zacudio tek kada bi nekipi
sluCajem uspeo da pronade na-
Cin da taj Stap otvori i zaviri
U njegovu unutrasSnjost, tamo
gde se krio katana, najopasnije
oruzje nindi.

— Malo poznajete istoi'fju
svog naroda, senjor — reCe uU-
Ctivo. — Taj Stap pronaden je

pre desetak godina kod Oimb-
re, sela koje se nalazi stotinak
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milja juzno odavde. Strucnjaci
smatraju da znaci urezani u
njega predstavljaju azbuku ne
kadasSnjih starosedelaca Guara-
nija, a ja, kao arheolog, zelim
da potvrdim tu pretpostavku...

— Je li? — slegnuvsi rameni
ma, policajac odlozi Stap na
sto 1 nastavi da pretura po to-
rbi. Kostim od crne svile, obo
gacten za ovu priliku nekim de
taljirna tako da podseCa na obi
¢nu kuc¢nu haljinu, nije privu-
kao njegovu paznju, ali zato
nesto drugo jeste.

— Imate puno cCudnih stvari
u prtljagu, senjor — recCe on,
obrcuci u Sakama veliki komad
neCega Sto je podsecalo na kri
st*l, ali to nije bilo. lako nai-
zgled proziran, taj predmet i-
mao je u svo0joj unutrasSnjosti
mnosStvo izlomljenih  povrsSina
koje su, odbijajuéi spoljne sve-
tio. spreCavali da se ona vi-
di.

Lesli se nasmesi. Ovoga pu-
ta nije ¢ak morao ni da glumi
taj osmeh, jer unutrasnje povr
Sine od tankih listova metala
isto tako efikasno odbijale su
I rendgenske zrake kao i obic-
nu svetlost. Sve dok se neobi-
c¢ni svetlucavi predmet ne raz-
bije, niko nije mogao ni naslu
titi da se u njemu Krije Citav
arsenal minijaturnog oruzja ni
nde.
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— To je kristal naden na is-
tom mestu — objasni on. — Je-
dan od mojih kolega, profesor
Vinters, mozda ste Culi za nje
ga, veruje da je on vanzema-
liskog porekla i da je tajanstve
ni Stap u nekoj vezi sa dolas-
kom putnika sa drugih planeta
na Zemlju. Ja licho u to ne
verujem, ali...

— Dobro, dobro — promrm-
lja Covek odlazucCi predmet na
sto pored onoga Sto je veC iz-
vadio iz torbe.

— Za tako poznatog naucni-
ka'.— primetio onaj koji je sve
vreme sedeo za stolom — vi
nosite veoma malo prtljaga, se
njor Eldridz?

— Ostatak prtljaga stize sle
de¢im avionom, zajedno sa mo
jim asistentima — dostojanstve
no odvrati ninda. — A sada,
gospodo, ako ste zadovoljni pre
gledom, molio bih da mi vrati-
te moj pasos, pa da krenem u
grad. Vidite, ja. ..

Prekinuo ga je nailazak co-
veka Kkoji je u susednu prostori
ju izneo pasos. On i Covek za
stolom izmeniSe znaCajan po-
gled.

— Da, tako je to — uzda-
hnu onaj za stolom, smesStajuci
se udobnije na stolicii — Pa u
redu, senjor EIldridz, pocCi cCete
u grad. Kaetano i "Sagrin C¢e
vas povesti.

— A moj pasos?
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— Dobicete ga u gradu — ne
prijatno se osmehnu onaj koji

je 1 odneo Leslijeva dokume-
nta. Po svemu sudeci, Kaetano
je bio on, dok je Sagrin bio

zauzet poslom da grubo natrpa
u torbu sve ono Sto je koji tre
nutak ranije izvukao iz nje.

SlegnuvsSi ramenima, ninda
dohvati joS nezatvorenu torbu
I izmedu dvojice ljudi izade po
novo u hol. Nisu iSli daleko: na
drugoj strani zgrade, kod sluz
benog ulaza, stajao je parkiran
dugi tamnoplavi »ford«, jedan
od onih koji vole i traze sve
policije zapadne hemisfere.

— ldemo! — reCe Kaetano
dremljivom vozaCu poSto su on
I Sagrin smestili Leslija na za
dnje sediSte izmedu sebe.

— »Da 1h sredim?«, razmis-
ljao je ninda, proucavajucéi po
gledom put kojim su kola iSla
prema gradu. — »Ne bi bilo te
Sko, jer me obojica potcenjuju
kao borca... medutim, Zeleo bih
da vidim njihovog Sefa i zapi-
tam ga zbog Cega mu je moje
ime toliko sumnjivo da zeli da
me dovedu u grad i zadrze...
Nikad se ne zna da li ¢u tom
prilikom doznati i neSto novo
0 situaciji u Guaraniju...«

Desetak milja dalje, proSavsi
Sirokim i Cistim putem, sa upa
dljivo malo vozila, kroz juzno
predgrade, pazljivo zaklonjeno
velikim reklamnim tablama ka
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ko ruzne-kolibe ne bi kvarile
pogled posetiocima Guaranija,
kola izadoSe na Siroku aveniju
koja je predstavljala glavnu
grdasku saobracajnicu.

Gotovo na svakom uglu Le-
sli vide do zuba naoruzanu pat
rolu od dva, tri, Cetiri vojnika,
pored kojih su gradani prolazi-
li hitrim korakom, kao da se
boje da ¢e privuci njihovu paz
nju. Po dva vojnika stajala su
I pred svakom iole vaznijom
zgradom, cCak i pred predstav-
niStvima poznatih transnaciona
Inih kompanija koje su krup-
nim natpisima objavljivale svo*
je prisustvo u Guaraniju.

Kola na trenutak  usporiSe
pred ogromnom Sestospratnicom
Cija se raskoSno ukraSena fa-
sada blistala na podnevnom su
ncu, a onda zaviSe u usku spo-
rednu ulicu duz boCnog zida
zgrade. Ovde belog mermera
nije bilo; samo cCetvrtasto, gru
bo tesano kamenje, posivelo
od godina i tropskih kisa koje
su ga nemilosrdno Sibale. Naj-
nizi prozori, dobro zasSti¢eni re
Setkama, nalazili su se tek na
drugom spratu.

»Ford« zastade pred cvrstom
celicnom reSetkom koja je zat
varala kratki tunel lucnog svo
da u zidu zgrade i vozaC nestr
pljivo zatrubi. Kroz pusSkarni-
cu, jer je to pre bila pusSkarni-
ca nego prozor, proviri Covek
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u uniformi i dade znak rukom
nekom iza sebe. Uz Skripu, re-
Setka skliznu u stranu, propu-
StajucCi ih u unutrasnjost zgra-
de.

— Ovde! — reCe Kaetano ot-
varajucCi vrata na svojoj strani.
— lzadi, Eldridz...

Siroko stepeniste, izlizano od
mnogih nogu koje su ga gazile,
bilo je mracno, ali je zato ve-
lika prostorija u koju su se
uspeli blistala od svetlosti mno
gobrojnih neonskih cevi. Podse
¢ala je na Cekaonicu, jer su po
kamenim klupama duz zidova
strpljivo sedeli ljudi i Zene; je
dina razlika bila je u tome Sto
je na svak” ispunjenu Kklupu
stroge motno po jedan vojnik
sa puskom na g”tovs.

— Mi ¢emo ovamo — poka-
za Kaetano glavom prema vra
tima lifta, Skripave naprave ko
ja je verovatno bila nova u vre
me pr#dsednika Hardinga. Njih
trojica bili su jedini koji su se
uspeli do Sestog sprata.

Uglacani pod, skupocene za-
vese na prozorima, debeli tepi-
si, sve to svedocCilo je da ovde
zivi ili radi aristokratija ogro-
mne Sestospratnice. Videlo se
to i po poStovanju na Kaetano
vom licu kada je oprezno za-
kucao na jedna vrata.

— Amerikanac koji je dopu-
tovao avionom iz San Francis-
ka — reCe on kratko ugojenom
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sekretaru koji je sedeo za o0g-
romnim stolom. Klimnuvsi gla-
vom ovaj pritisnu neko dug-
me i ponovi iste reCi u interfon
iIspred sebe.

— Cekaj tu — reée posto je
sasluSsao odgovor sa druge st-
rane. — Pretresli ste ga?

— Da — reCe Kaetano — ne
ma nikakvog oruzja.

— U redu. Senjor Kestner
¢e izaCi za nekoliko minuta...

Nijedna crta na licu ninde
se ne pomeri, iako je sada znao

ko to zeli da vidi posetioca iz
Amerike. Kestner...
Mapfredo, ili bolje receno

Manfred Kestner, Nemac pore
klom, a sada Sef tajne policije
Guaranija 1 desna ruka dikta-
tora Agvilasa.

O njegovim metodama culozida i

se prilicno toga, iako je malo
ko napustio ziv krvave tamnice
Guaranija. lIpak, i to malo Ci-
njenica bilo je dovoljno da nje
gov stil odmah uporede sa sti-
lom Manfreda Kestnera stari-
jeg, njegovog oca.

A Manfred Kestner stariji,
ratni zloCinac, svoj krvavi za-
nat ucCio je u jednom od Hitle
rovih koncentracionih logora u
Evropi za vreme drugog sve-
skog rata!

*

* *

ToboZze nezainteresov”™no, ni-
nda prede pogledom po neveli-
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koj prostoriji proucCavajuci sva-
ki njen detalj. | to je bio deo
pouka Skole ninducua u kojoj
je proveo mnoge godine svog

zivota: ako neko mesto treba
da postane popriSte borbe, on-
da ga morasS dobro upoznati;
jedan detalj, ako sudbina tako
hoe, moze odluciti hoéesS li Zzi
veti ili umreti.

Vrata iza njega bila su od

cvrstog drveta, ona ispred ta-
kode, mozda Cak 1 ojaCana Ce-
lichnim ploCama. Za prozore je
veC znao da se nalaze na Ses-,
tom spratu. Ostajao je, dakle,
namesStaj. Dve visoke, ruzne
fotelje uza zid, namenjene po-
setiocima. Pisaci sto, ormani...

Ormani.

Poredani duz Ccitavog bocCnog
verovatno puni hartija.
Onaj u uglu do vrata, odvojen
od zida viSe od jedne stope za-
to Sto nisu uspeli da ga uklope
u taj prostor.

Dobro, vrlo dobro...

Pet minuta. Deset minuta. U
meduvremenu jedan od telefo-
na na pisatem stolu bi zazvo-
nio i Kestnerov sekretar bi
promrmljao nekoliko reCi u mi
krofon.

Petnaest minuta. Kao i nje-
govi pratioci, ninda je mirno
Cekao dolazak prvog policajca
Guaranija.

Njegov osStri sluh upozorio ga
je da ¢e neko otvoriti vrata is-
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pred njega nekoliko sekundi
pre nego Sto je sekretar podi-
gao glavu sa svojih hartija i
rekao:

— Senjor Kestner dolazi, se
njores!

Manfredo Kestner nije delo-
vao opasno, naprotiv. Srednjeg
rasta, dezmekast, prerano oce-
lavio, spadao je u onu vrstu
ljudi koju Cak ni najradoznaliji
nece pogledati dvaput.

Sve dok mu ne vidite oCi, na
ravno.

Te oC€i govorile su mnogo o-
nome ko ume da gleda: okrut-
nost, hladnokrvnost, odlucnost,
preziranje prepreka, aroganci-
ja, Citav spektar osobina koje
Cesto Cine velike ljude.

Ili velike zloCince.

Jednim pogledom ninda obu-
hvati i1 dvojicu ljudi koji su
kao poCasna straza hcdali za
njim. Oni nisu bili u uniforma
ma, kao i njihov Sef, ali njima
uniforme nisu bile potrebne.
Za iskusno oko ninde mnosStvo
detalja odavalo je njihovo pra-
VO zanimanje.

Telohranitelji. 1li, bolje rece-
no, profesionalne ubice. Prvo-
razredne.

— Senjor EIldridz? — rece
Kestner dubokim, muzevnim

glasom koji je sigurno oduSev-
ljavao zene. — Arheolog iz San
Franciska, ako se ne varam?
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Osmehnuvsi se, Lesli klimnu
galvom, dopustajuéi sitftim svi
njskim ocCicama Kestnera da
prouCavaju svaki detalj njego-
vog lica. Lezernim pokretom
on iz dzepa izvucCe kutiju ciga
reta i mustiklu, stavljajuci od-
mah kratku drvenu cev u us-
ta.

Tamo, na aerodromu, Kaeta-
nu nije palo na pamet da bo-
lje pogleda taj predmet. To mu
je bila samo jedna u dugom
nizu greska.

Kestner, medutim, nece po-
noviti slicnu greSku. Prica o
arheologu za njega je suviSe je
ftina 1 providna; u ovaj zgradi
neko ¢e usfcoro' detaljno pregle
dati svaki komad prtljaga do-
Sljaka iz Amerike.

»U redu onda, her Kestnerg,
pomisli ninda, vadeCi mustiklu
Iz usta da bi u nju stavio ciga-
retu. lza Kestnera, jedan od
dvojiCe telohranitelja nervozno
trze ruku i prinese je obrazu
kao Covek koga je ujeo koma-
rac.

— Bojim se da ste odabrali

lo§ trenutak za vas dolazak u
Guarani, senjor Eldridz — pro
duzi Kestner mirno. — Da ma
Ip pazljivije Citate novine, zna
li biste da je ovde neka vrsta
vanrednog stanja. Banda plja-
CkasSa, razbojnika Kkoji svoje
zloCinel maskiraju takozvanom
borbom za oslobodenje, upravo
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u bvom trenutku... Boga mu,
Sta je to, Miler?
Dva koraka iza njega, telo-

hranitelj koji je nekoliko trenu
taka ranije osetio ubod u ob-
raz, promuklo zastenja, povode
¢i se. Obema rukama stezao je
grlo, zastraseno buljec¢i oko se-
be iskolacenim oCima. Lice mu
je pomodrelo, pokazujucCi sve
znake iznenadnog srcanog na-
pada.

Oslonjen samo na vrhove pr-
stiju, ninda je vrebao svoj tre
nutak, od Casa kada je sicuSna
strelica premazana otrovom iz-
letela'iz mustikle kao iz duva-
ljke. Bice mu dovoljno samo
dve ili tri desetine sekunde, ne
vise, u Casu kada niko od pri-
sutnih ne bude obracao paznju
na njega.

Sadal!

Pogledi preostale petorice lju
di bili su uprti u pomodrelo
Milerovo lice. Pored Leslija, Ka
etano nacini oklevajuc¢i korak
napred, kao da se sprema da
priskoCi u pomoc¢. Ninda nape
misi¢e ruku.

Njegov kratki, snazni pokret
bio je savrSeno tempiran. U
trenutku kada Miler dugim pa
raju¢im potezom pocepa na gru
dima svoju koSulju, borecCi se
za vazduh, torba ninde skliznu
neprimecena niz zid i™ostade u
uglu iza ormana.
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I pored toga, on je odmah
posle Kestnera stigao do cCove-
ka koji je klonuo na pod, ne-
kontrolisano trzajuci udovima.
Borba za zivot nije trajala du-
go; Miler se umirio joS pre ne-
go Sto je sekretar zavrSio bi-
ranje brojeva na telefonskom
aparatu.

— Prokletstvo! — pijunu Ke
stner besno na pod pored sa-
mog mrtvog tela. — Miler! Sta
mu se moglo dogoditi, do da-
vola?

Lesli sleze ramenima, jer je
Kestnerov pogled govorio da
ovo nije obiCno pitanje.

— Srce... — neodlucno pro
govori Kaetano. — Ne znam
Sta bi drugo.

— Srce! — prezrivo frknu
Kestner. — Do davola sa njim!
Naredite da ga odnesu! Ildemo
u moju kancelariju...

Pracen dvojicom policajaca

Lesli pode za Kestnerom koga
je drugi telohranitelj, vidno u-
zbuden, sledio kao verni pas.
Susedna prostorija bila je bar
deset puta vecla od one iz koje
su presli, ali sa daleko manje
namesStaja. Videlo se da se u
svom radu Kestner ne oslanja
suviSe na hartije.

»Covek od akcije, naravnoc,
zakljuCi ninda prelazecCi pogle-
dom preko gotovo praznog sto
la od mahagonija. »lI vrlo opa-
san protivnik...«
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—U redu — reCe umorno
Kestner klonuvsSi u ogromnu fo
telju iza pisacteg stola. — Gde

je ta torba, Kaetano?
Kaetano se okrete Lesliju, a-
li kad vide da su njegove ruke
prazne, on nervozno sleze ra-
menima.
— Mora da je ostala u...
— Pa idi onda po nju, do

davola! Majmune! — vrisnu Ke-

stner. — Gospode boze, da i
sam zaista osuden da Citavog
zivota radim sa nesposobnim
ljudima?

Trenutak kasnije Kaetano se

pojavi na vratima nemocéno Si
reci ruke.

— Nije tamo — recCe slabas-
nim glasom. — A zakleo bih
se da je...

— Eldridz? — Kestnerov gl-

as podsecao je na priguSenu gr-
mljavinu koja iz daljine najav-
ljuje oluju.

— Bojim se da je moja tor-
ba ostala na aerodromu — re-
ce ninda sa nevinim osmehom.
— Mada mi nije jasno, zasto...

— Kaetano, izadi i proveri
da li je ta prokleta stvar osta-
la na aerodromu!

— Da, senjor Kestner...

Tri minuta. lza Leslija Sag-
rin se nekoliko puta premesti
S noge na noge. Telohranitelj
pored stola i dalje je bledog i
ca ukoCeno gledao pred sebe,
ne marec¢li za ono Sto se zbiva
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u prostoriji. Oslonjen na lakto
ve, Kestner je proucCavao cove-
ka pred sobom. U njegovom po
gledu Lesli otkri i neSto no-
Vo. ..

PoStovanje.

Kestner je, dakle, vrlo inte-
ligentno zakljuCio da pred so-
bom nema obi¢nog Coveka. Bi-
ce dvostruko oprezniji.

| zato i dvostruko opasniji ne
go inace...

I Kaetanovo lice bilo je ble-
do kada je sa vrata nemo od-
mahnuo glavom.

— U redu '- Kestner s na-
porom savlada svoj gnev. — U
redu, Kaetano. Povedite naSeg
novog prijatelja u obilazak zna-
menitosti ove zgrade, a onda
ga zatvorite negde dok se ta
stvar sa torbom ne razjasni.

— U obilazak, senjor Kest-
nervV

— Rekao sam obilazak, boga
mu! Ja ¢u odluciti kada Ccete
mu uciniti neSto vise od toga!
Hajde, napolje!

Ponovo u hodniku, dva poli-
cajca u civilu povedoSe Leslija
na suprotnu stranu od one sa
koje je doSao. U drugom Kkrilu
zgrade lift je bio joS stariji, ra
sklimaniji i bucniji; cak je i
Skripanju sa kojim se sporo sp
uStao bilo pritajene pretnje, na
lik onoj koju je svako bez mu
ke mogao procCitati u oCima
Kaetana i Sagrina.



BORILACKE VESTINE 47

Zadah vlage, necistoce
da, zadah krvi — zapahnusSe ih
¢im se vrata lifta otvoriSe u su
terenu zgrade.

Eldridz! reCe . Kaetano pri-
guSenim glasom. — Cak ni sam
Kestner ne dozna uvek Sta mi
ovde radimo sa ljudima Kkoji
dospeju u naSe Sake. | sa ze-
nama, je li tako, Sagrin, ha-ha-
-ha?

Kaetanov promukli smeh je
upozoravao, isto kao plamicak
u njegovim oCima i izraz na

licu Sa tragovima indijanske Kkr
Vi.

»Sadista«, zakljuCi ninda sa
sigurnoscu. »l svakako jedan
od glavnih u Kestnerovim po-

dzemnim odajama za muce-
nje l«
Dugi hodnik prljavih zidova

bio je poploCan grubim kocka-
ma od kamena sa kojih nika-
kvo CiS¢enje nije uspevalo da
ukloni tragove davno sasuSene
krvi. Koraci trojice ljudi tupo
su odzvanjali pod niskim svo-
dom u apsolutnoj tiSini podze-
mlja.

Ne, ta tiSina ipak nije bila
tako savrsena. OStro uho nin-
de, u prolazu pored vrata koja
su se nizala sa obe strane hod
nika, iza nekih od njih uhvati
Sumove koji su svedocili da se
tamo ne dogada niSta prijatno.

Ovo ovde je naSe carstvo,
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Ovde, a? zacereka
Sagrin zastajuci ispred jednih
vrata. — Nadam se da je Eli-
jas danas dobro raspolozen.
Cereci se, Kaetano zalupa na
vrata. Ona se naglo otvorise,
propusStajuc¢i na trenutak u ho
dnik stenjanje Coveka vec izlu

delog od bola.

Nevelika kamena Ccelija osve
tljena golom sijalicom, zaStice
nom mrezom od zice, bila je
gotovo prazna. Za celiCnu pre-
Caku ucvrscenu izmedu dva
zida, glavom nadole, bio je ve-
zan potpuno nag i uzasno mr-

Sav Covek, zarastao u kosu i
bradu. Sa njegovog tela na
pod je kapala voda pomeSana
sa krvlju.

—Kako ide, Elijas? — upi
ta Kaetano zagledaju¢i nemo-
¢nu zZrtvu. — JoS ne govori?

Dzin dugih crnih brkova u
savrSeno CcCistoj uniformi sleze
ramenima, ne vadeci cigaretu
Iz usta. Ruka sa dugim bicem
zamahnu i nakvaSena koza se
obavi oko mrSavih rebara obe-
Senog Coveka, ostavljajuci dug
krvav trag preko stotinak slic-
nih brazda.

Zrtva jos jednom promuklo
zastenja, a onda izgubi svest.
Ninda uspe da savlada svoj gn-
ev, ali je Elijasov lik ve¢ bio
dobro urezan u njegovo pam-
cenje.

Se
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»Kada dode das«, obea on
sebi, »ti ¢eS ovo platiti, Elijas«

— Ne ide nikako! — huknu
Elijas bacajuc¢i bi¢ u ugao i
spuStajuc¢i se na grubu stolicu

u uglu. — Prokleti kuckin sin
se posle svakog udarca onesve-
sti!

Kaetano pokaza glavom pre-
ma Zrtvi.

— Pogledaj ga dobro, gringo
— reCe cereCi se. — Nije mu
lako, a? Kako bi se ti osecao
na njegovom mestu? PokuSaj
da to zamislis, pokuSaj... mo-
zda c¢e§ posle tog razmisljanja
biti malo pametniji!

Bez reCi, ninda sleze rameni
ma. Ova trojica ovde nece biti
nikakav problem ako odlucCi da
ih likvidira, ali je za to Dbilo
vremena. Pre toga morao je
bar donekle upoznati splet po-
dzemnih hodnika ispod zgrade

I otkriti najpogodniji izlaz iz
nje. A posle toga...
— Ildemo dalje! — reCe 'Sa-

grin. — Ima ovde joS intere-
santnih stvari da se vidi, gri-
ngo!

U sledecCu celiju nisu ulazili.
Kroz Spijunku na vratima Le-
sli vide Coveka kako sedi ve-
zan za stolicu, sa snaznim re-
flektorom uperenim tacno u li
ce sa svega dve stope rastoja-
nje. Pored njega, u senci, se-
deo je wuniformisani policajac
sa palicom u ruci; za ono vre-
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me dok je Lesli gledao on je

nekoliko puta! udario Coveka
palicom po bradi kad god bi
ovaj, iscrpljen, spustio glavu

na grudi 1 sklopio ocCi.

— Taj tu ne spava vecC tri
dana — primeti Sagrin zatva-
rajuci Spijunku. — Mislim da
¢e uskoro progovoriti, a, Kae-
tano?

— Ako pre toga ne poludi —
primeti ravnodusno ovaj. — Vo
lis li zmije, gringo? AKo vo-
liS, imamo ieSto i za tebe!

Ni u slededu prostoriju nisu
ga uveli, ali se iz susedne Kkroz
stakleno okno sve moglo vrlo
dobr”videti. Potpuno nag mla
di¢, snazne grade, stajao je odu
piru¢i se ledima o kameni zid
kao da zeli da ga probije 1 u-
makne iz Ccelije. U staklenom
Izvezu, gotovo pred samim nje
govim nogama, nervozno se ko
mesalo klupko otrovnih zmija,
palacajuci jezicima.

— NaS Covek sa vrata moze

razbiti kavez dugom motkom
— o0bjasni Sagrin. — Samo Sto
to retko radimo, gadno je posle
toga opet pokupiti proklete

zmije. ObiCno priznaju pre ne-
go Sto do toga dode... Kaeta-
no, da mu pokazemo i nasu le
potiCu, a?

— Ne — odmahnu ovaj gla-
vom. — Za sada je dovoljno
ovo Sto je video. Gringo, reci
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mi kako si
torbom?

— Nikakvog trika nije bilo.
Vi ste je jednostavno negde za

izveo onaj trik sa

turili — reCe ninda glumeci
umor. — | mogu vam reci da
mi je ve¢ dosta ovih uzasnih
prizora! Ja sam americki gra-
danin i. ..

Policajci se grohotom nasme-
jase, gurajuci Leslija hodnikom
prema jednoj od celija. Sagrin
otvori vrata, a Kaetano ga gru
bo gurnu u njenu unutrasnjost.

— MozeS biti srecan, gringo,
Sto Kestner joS uvek ne Zzeli
da te malo udesimo ovde do-
le. Ali ne brini, oseam da ce
on to uskoro pozeleti, a onda...

Sa potpunim treskom vrata
se zalupiSe. StojeCi mirno na-
sred uske prostorije, ninda se
osmehnu.

Nije znao koliko dugo ce o-
stati u Kestnerovim podzemnim
tamnicama, ali je mogao sa si-
gurnosSéu tvrditi da se u njima
nipoSto nece dosadivati...

OseCaj za vreme koji svaki
ninda poseduje govorio je da
je tropski sumrak nad Guarani
jem odavno prosSao i da napo-
lju vlada mrkli litrak noc¢i mla
dog meseca. Nad njegovom gla
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vom, medutim, svetiljka je si-
jala istim intenzitetom u svom
ziCanom kavezu, jer za one ko
je su silom dovodili u podzem-
lje Kestnerove zgrade nije
bio predviden takav luksuz kao
Sto je prozor koji bi u celiju
mogao propustiti malo svezeg
vazduha.

Sedeo je potpuno nepokre-
tan na ivici postelje, odmaraju
¢i se i koncentrisuc¢i na trenu
tke koji ¢e tek doci. Citava sli
ka zbivanja lagano se razjas-
njavala u njegovoj glavi dok
je trazio pravo mesto za svaki
od stotinak delica mozaika ovo
ga slucaja.

Svaki od tih delica imao je
svoju ulogu u sledu dogadaja,
manju ili vecu, glavnu ili epi
zodnu. Medutim, bilo je joS
mnogo elemenata Ciju pravu
vrednost Cak ni ninda joS nije
uspevao da proceni.

Svejedno, bio je spreman za
sve Sto se joS moze dogoditi. A
Sto se Kaetana tiCe, on je bio
jedan od elemenata Cije se po
nasanje moze predvideti sa go
tovo stopostotnom sigurnoScu...

Zato nindu nisu ni iznenadi-
li koraci koji su odjeknuli u ti
Sini hodnika. Poznavao ih je.

Kaetano, primitivha licnost
sa sadistiCkom crtom, ne moze
podneti sramotu koju mu je
naneo nindin trik sa torbom.
Povredeni ponos- biée jaci od
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straha od Kestnera. Kaetano je
dolazio po svoju osvetu.

A ona ¢e biti zanimljiva, u
to ninda nijednog trenutka nije
sumnjao.

Kroz reSetku Spijunke provi-
ri crna cev pisStolja velikog ka
libra.

— Ustani, gringo, i svudi se!
— reCe Kaetano iz hodnika. U
njegovom glasu osecalo se li-
kovanje, kao kod cCoveka koji
dugo, dugo Ceka na ostvarenje
svojih zelja, a svestan da je
ono pred njim...

»Homoseksualac?«, prolete ni
ndi kroz glavu dok se lagano
uspravljao. »Ne, nije... on je-
dnostavno zeli da se obezbedi
od iznenadenja...«

Zbacio je odeCu sa sebe i

ostao nasred prostorije, zuredi
u oCi iza reSetke.

— Tako — reCe Kaetano,
otvarajuci bravu. — Ostani tu

I ispruzi ruke. Polako, vrlo po-
lako. .. ne zaboravi da u ruci
Imam pisStolj koji ¢e te prepolo
viti ako opalim sa ovog rasto-
janja!

SmesSeci se, ninda ga poslusa.
Drzeci pistolj u desnoj ruci, po
vucenoj sasvim unazad, Kaeta
no hitrim i veStim pokretom
natacCe lisice na ispruzene ruke
zatvorenika.

— Pametan si, gringo! — re
¢e. — NeceS da mi das priliku
da.te ubijem, a?
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— Tome se nemoj nadati, Ka
etano — odgovori ninda tihim,
pretecim glasom. — Bar joS
ne... ali, kad dode cCas, dobi-
¢eS takvu priliku, ne brinil.

Policajac se prezrivo isceri i
otpljunu na pod Ccelije.

— Podi ispred mene — rece
daju¢i znak glavom. — Kada
bi znao kuda te vodim, Kkupio
bi mi pie u prvom baru, gri-
ngo!

Ninda se Cutke osmehnu izla
z,eCi u hodnik. Noc¢i Guaranija
obicno su tople, ali ovde, pod
zemljom i na vlaznom vazdu-
hu, nije bilo prijatno i¢i nag.
Sre¢om, veStina nindi odavno
je sazidala tako sitne neugo-
dnosti kao Sto je neodgovaraju
¢a gpoljna temperatura.

— Stani tu — reCe Kaetano
iznenada pred vratima jedne
Ccelije. — Pomeri se malo, da

otkljuCam vrata.

Krajickom oka ninda je pra
tio njegove pokrete, ali je po-
licajac i1 dalje bio veoma op-
rezan. Otvorio je vrata ne ski
dajuci pogleda sa njega i po-
merio se unazad.

— Ulazi!

Devojka je lezala u samom
uglu velikog gvozdenog kreve-
ta, grce¢i kolena do grudi da
se zagreje 1 pokrije svoju go-
lotinju. Mlada, veoma mlada,
sa ljupkim maslinastim licem i
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ogromnim ocima koSute
slapovima crne Kkose.

Gruba drvena stolica bez na
slona stajala je Kkraj postelje.
To je bio sav namesStaj celije
koja se podseCala na sve osta-
le u Kestnerovom podzemlju.

— Lepa je, zar ne? — rece
tiho, gotovo pobozno Kaetano.
Krajickom oka ninda opazi ka-
ko mu se niz bradu, neprime-
cen, cedi tanak mlaz pljuvacke
iz otvorenih usta.

»Da, lepa je«, priznade nin-
da u-sebi, ¢ak I na ovom uza-
iIsnom mestu. Dugi udovi, savr
-Seno izvajano telo, glatka koza
napeta na cvrstim grudima. |
pre svega te divne ocCi, divne i
sada dok su ispunjene strahom.

— Sagrin je hteo da je uz-

pod

me, ali mu ja nisam dozvolio
— reCe Kaetano isto onako ti-
ho. — Prokleti prljavi kuckin
sin... on nije dostojan ovako

lepe devojke...

»Cudno se ponaSa«, pomisli
ninda traze¢i na Kaetanovom
licu objasnjenje. »Zeli je, to se
vidi, ali...«

— Pomeri se tamo! — recCe
Kaetano iznenada oStrim gla-
som. — Jos! Tako!

MotrecCi sve vreme na.nindu,
Kaetano pride krevetu i najpre
proveri uzad koja su vezivala
ruke devojke za okvir' kreveta
nad njenom glavom. Leva ru-
ka mu, sa oklevanjem, skliznu
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niz misSicu do dojke koju bla-
go steze, Sumno diSuci kroz
nos.

Preko usana devojke prelete
gadna Spanska psovka, ali ona
Cak i1 ne pokuSa da izbegne gru
bo milovanje, Stisnula je zubi
ma donju usnu i sklopila ocCi
ponosno >zabacujuc¢i glavu una-
zad.

Ne skidajuéi pogleda sa mu-
Skarca, Kaetano je lagano, isku
snim pokretima, milovao telo
devojke CcCekajuci svakako da
to milovanje donese prve zna-
ke uzbudenja.

UdahnuvsSi, ninda nape mi-
Sice. Bilo je dosta ove komedi-
je; oslobodice se Kaetana, a
tada...

— Nel

Kaetanov glas bio je grub,
oStar. Siroko otvorenim o¢ima
buljio je u Leslija, ali je cev
piStolja dodirivala mesto medu
dojkama devojke.

— Samo jedan pokret i ona

je- mrtva, gringo — procedi po
licajac kroz zube. — A to bi
bila Steta, zar ne... Cak i u

slucaju da posle toga sredis ti
mene, a?

Klimnuvsi glavom, ninda opu
sti misSice. Jedva primetnim po
kretom glave devojka mu po-
kaza da ne pokuSava nista. Gl-
as o Kaetanu ocigledno se pro-
Sirio 1 van zidova Sestospratni-
ce u centru grada.
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U mrtvoj tiSini podzemlja je-
dino je odjek Cudno izoblicavao
Kaetanovo dahtanje odbijeno
od zidova. Njegova ruka posta
jala je sve hitrija i vesStija, ali
pogled hladnih ocCiju retko ka-
da je napuStao ocCi ninde.

| protiv svoje volje, devojka
uzdrhta cCitavim telom i promu
klo zastenja. Medu njenim bu-
tinama Kaetanovi prsti Kkretali
su se kao hitre male Zzivotinje
koje u svakom trenutku zna-
ju Sta treba da' ucine.

OpruzajuCi noge i izvijajuci
se, crnokosa joS jednom zaste-
nja, podizuci gornji deo tela
od postelje. Napete bradavice
njenih grudi Strcale su pravo
uvis. Ninda oseti uzbudenje, uz
budenje koje je s naporom sti
Savala samo davno naucCena te-
hnika pravilnog disanja.

— Ah, ovo ti se svida, kur-
vo mala — Saptao je Kaetano,
ubrzavajuéi pokrete ruke. —

Svida ti se, je li? Htela bi sa-
da i nesto drugo, je li?

Devojka odgovori potmulim
jecanjem, sve ubrzanije krecu-
¢i kukovima. Po licu i grudima
izbiSe joj sitne Kkapi znoja.

Uspravivsi se naglim pokre-,
tom, Kaetano pisStoljem pokaza
Lesliju prema postelji.

— Sada ti — reCe promu-
klo. — Hajde, pridi!
— Sta hoée$ od mene? — Le

sli se i ne pomeri sa mesta.
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— Da je uzmes, proklet bio!
Zar ne zelis?

— Da, ali
da.

Kaetano nadlanicom obrisa
pljuvacku sa brade. Cev piSto-
lja bila je uperena u trbuh de
vojke.

— Onda mozda zelis da joj
iIspalim jedan metak medu no-
ge, gringo?

PriguSeni glas upozoravao je
da se Kaetano ne Sali. Taj tre
ptaj u oku... sadizam, da, ali
I joS nesto!

Ninda oseti kako mu se dla
cice na vratu dizu. Kaetano je
bio lud! <« %

Dovoljno lud da se svaka nje
gova reC shvati veoma, veoma
ozbiljno...

ne ovde. | ne sa-

— Pridi, gringo! — mahnu
Kaetano glavom. — Da vidimo
kakvi ste musSkarci vi gore na
severu.;. Lezi na Kkrevet i is-

pruzi ruke ovamo!

Sklopljenih ociju, devojka se
pomeri da mu, nacini mesta i
Lesli se spusti na kolena pored
nje, opruzajuéi ruke kako mu
je Kaetano pokazao. Vestim
pokretom policajac mu oslobodi
jednu ruku lisica, sklapajudi
oslobodeni kraj oko okvira kre
veta.

— Tako — reCe odmicuci se
unazad 1 vracajucCi oruzje U
dzep. Seo je na stolicu i zava-
lio se, raskopcCavajuci pantalo-
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ne. —
Zuriti...
mal

Sa svega nekoliko palaca da
ljine Lesli se zagleda u sada
¢krom otvorene ocCi devojke. U
njima vise nije bilo straha, sa-
mo rezignacije.

— Uciniti to, hombre — 3a-
pnu ona na Spanskom. — Bolje
ti nego neki od njegovih pro-
palica. ..

Dotakavsi joj usne, ninda se
spusti malo nize, ljubeéi uzdr-
htale vrhove dojki. Na ovom
mestu Kaetano Sumno uzdahnu
pokazujuci svoje uzbudenje.

.Devojka zastenja kada je ne
zno prodro u nju. Njene vitke
noge obaviSe se oko Leslijevih
butina.

— Ne — Sapnu on. — Ne...

Pocni, gringo. | nemoj
Citava no¢ je pred na

Napinjué¢i miSi¢e ruku, on je
oprobavao cvrstinu okvira pos
telje. Taj deo nameStaja predu
go se nalazio u Kaetanovom po
dzemlju; jedan snazan trzaj i
okvir ¢e popustiti, oslobadajuci
ruke nindi. Medutim, ruke de-
vojke ostace i dalje vezane za
njega, efikasno ogranicavajuci
svaki pokret.

Naginjuci se nad nju tako da
Kaetano ne moze videti pokre
te njegovih wusana, ninifa poce
da Sapude, istovremeno ubrza-
vajuci, ritam pokreta svojih bo
kova.
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— D ah— proStenja devojka

poluglasno. — Da, da, da! UCi-
ni to, ucini!
»Mala i1ma prisustvo duhag,

pomisli ninda, dotiCucCi joj usna
ma nezni vrat. »Cak i sada...
Kaetano mora misliti da su nje-
ni uzdasi posledica uzbudenja,
a ne nasSeg dogovora...«

Pokreti dva naga tela na po-
stelji postajali su sve brzi i gro
znicaviji. Nagnut unapred, sa
rukom medu nogama, Kaetano
je izbuljenih ocCiju, otvorenih
usta, zurio u prizor pred so-
bom.

Duboko udahnuvsi, ninda se
bolje osloni na kolena, nadaju-
¢i se da ce krhka konstrukcija
lezaja izdrzati njihov pritisak.
Vrh njegovog jezika dotaCe u-
vo devojke, dajucCi ugovoreni
znak.

Naglo se uspravljajuci na ko
lena, ninda snazno povuce ok-
vir kreveta naviSe; devojka is-
tovremeno zateze konopce ko-
ji su joj vezivali ruke za celic-
nu cev okvira.

Uz glasan prasak cev se otki
de sa svog mesta; munjevitim
pokretom slobodne leve ruke,
ninda prekide konopce kao da
su od paucine.

Sve to trajalo je tako kratko
da Kaetano nije dospeo ni da
krikne. Pre nego Sto je shvatio
Sta se dogada, ogromno nago
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telo muskarca stvorilo se pred
njim.

Jedan kraj zardale celiCcnhe ce
vi joS je visio u njegovoj des-
noj ruci, pricvrséen lisicama.
Stisnuvsi ga prstima, ninda za
dade udarac koji je podsecao
na jedan od njegovih munjevi-
tih udaraca macem.

Neravni, iskrzani Kkraj cevi
zari se Kaetanu pod bradu ta-
kvom silinom da izbi na poti-
ljak, noseCi pred sobom smesu
krvi i mozga. Zajedno sa sto-
licom na kojoj je sedeo, Kae-
tano pade unazad.

Ninda je veC bio nad njim, a
slobodna leva ruka grabila je
svezanj kljuCeva za pojasom po
licajca. KIlju¢ za lisice medu
njegovim prstima Skljocnu i ni
nda je bio slobodan!

— Hajde! — rece on okrenu
vSi se devojci koja je uzasnuto
buljila u prizor pred sobom. —
Moramo brzo odavde! Hajde!

— Ali...

U dva skoka ninda se stvori
kraj nje, grubo je povlaceéi za
ruku.

— Pogledaj gore! — recCe, po
kazujuc¢i prema tavanici. — Ka
etanovi prijatelji dobro znaju
Cime on voli da se zabavlja u
ovo doba noc¢i. MozeS se kladi

ti da ih je gore dvojica ili tro
jica i da su bili spremni da
uzivaju posmatrajuc¢i nasu ma
lu tacku!
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— Pistolj! — wuzviknu devo-
jka pokusSavajucCi da ga zausta-
vi. — Oni Ce...

— Nije nam potreban! — sna
Zzna Saka ninde veC je otvarala
vrata celije. — Ni njima njiho-
vi pistolji neCe mnogo pomoci
ako nam se nadu na putu, de-
vojko!

ZadrzavSi devojku rukom da
ostane na mestu, ninda klecCe i
prisloni uho na ledeni betonski
pod hodnika. Stari trik 1 ovoga
puta se isplatio: osetljiva bub-
na opna primi jedva Cujne vib-
racije koraka trojice ljudi u te
Skim Cizmama.

Dolazili su niz stepenice de-
sno od njih, svakako sa oruz-
jem u rukama i zeljni krvi. U-
vereni da dvoje bespomocénih,
nagih ljudi, neée moéi da im
se odupru, ovde, u njihovom
podzemnom carstvu...

— Ostani ovde! — Sapnu ni-
nda, pokazujuci devojci mesto
uz jedna vrata. — Ne idi ni-
kud, oni nece stiCi pre nego
Sto se vratim!

— Kuda...

Brzinom neshvatljivom za po
jmove devojke, telo ninde ne-
stade kroz vrata jedne od Ce-
lija. Dobro ih je zapamtio tog
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dana dok su ga Kaetano 1 Sa-
grin ovuda vodili. Tamo, u dnu

Celije, trebalo bi da se nalazi
stakleni kavez sa zmijama.
Da, zmije'su bile tu, uvije-

ne u klupko da bi sacuvale te-
lesnu toplotu. Sem njih, Cceli-
ja je bila prazna; mladica su u
meduvremenu nekuda odveli.

Bez oklevanja, ninda podize
stakleni poklopac kaveza; nag-
lo se uspravljajuci, cCetiri zmij-
ske glave podozrivo su posma-
trale nejasni oblik pred sobom,
palacajucCi jezicima 1 upozora-
vajuci SiStanjem.

Sire¢i usne u osmeh, ninda
naglo opruzi ruke. celicni prs-
ti sklopiSe se oko vratova dve-
ju zmija pre nego Sto je ijedan
od gmizavaca imao vremena da
reaguje.

Dva tupa udarca o stakleni
poklopac objaviSe da su preosta
le dve zmije suviSe kasno Kkre
nule u napad. Ninda je vec hi-
tao natrag u hodnik sa dva
gmizavca u rukama.

Jos jednom, devojka pokaza
izuzetnu hrabrost. Pripijena u-
za zid, samo se jedva primetno
trgla ugledavsi pakleno opasne
zivotinje u rukama tog tajans-
tvenog Coveka neodoljive priv-
lacnosti.

41

Bat Cizama, uzbudenjem pri-
guSeni glasovi, sada su se Cu-,
li sasvim jasno na stepeniStu.-
IskoracCivSi na sredinu h'odnika,
ninda je strpljivo Cekao raSire-
nih ruku.

Sadal!

Ninda je zamahnuo tako hi-
tro i snazno da su zmije, grce-
¢i se, poletele kroz vazduh kao
dve minijaturne komete dugih
repova. Prvi Covek koji je sa
stepenisSta izleteo u hodnik i-
mao je nesrecu da ga jedna od
njih pogodi pravo u lice.

Vrisak uzasa razleze se ho-
dnikom odbijajuéi se od niskog
svoda; munjevitom  brzinom
zmija se omotala oko nezastice
nog vrata, trazeci oslonac za
svoje vitko telo.

Glava polete napred, a dugi,
izvijeni zubi zariSe se u obraz
nesrecne Zzrtve u Casu kada on
ponovo Kriknu, ispusStajuci o-
ruzje i pruzajucCi prste da Zzde-
re opasni teret sa vrata.

Kao kandze, prsti se upiSe u
hladno telo zmije, zarivajuci
se pod glatku kozu i kidajuci
meso. Smrt je, medutim, bila
brza; krkljajuci, Ccovek klonu
na pod trzajuéi svim udovima
I sve CvrScCe stezuCi vel upola
raskinuto telo zmije.

Drugi gmizavac tresnuo je

—  Ostani tu! — upozori ni-na pod samo korak dalje, ali

nda jedva Cujnim Sapatom. —
Oni ce sti¢i svakog trenutka!

covek Kkoji je hitao za prvim
bio je mnogo oprezniji. Upozo-
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ren krikom, odskocCio je unazad
I glasno opsovao. Pistolj u nje-
govoj ruci zatreSta, zasipajuei
mecima beton oko zmije koja
se grcila po podu.

Pet dugih sekundi tiSine. Ni
nda taj predah iskoristi da u
nekoliko dugih skokova pride
samom stepeniStu i1 pribije se
uza zid nagim ledima.

Sagrin, on je bio Covek Kkoji
je uspeo da izbegne otrovne zu
be druge zmije, joS jednom po
tvrdi da mu je opreznost u kr-
vi; iza ugla ninda zaCu njegov
tihi glas koji je davao precizne
instrukcije trecem coveku.

— Natrag... — dopre Sapat
policajca. — Telefon... joS ne-
koliko ljudi. .. dogada se nesto

neobicno...

Kao munja, ninda izbi iza
ugla stepeniSta, ispruzajucéi ru
ke da SCepa Coveka Ciji je po-
lozaj precizno odredio samo na
osnovu svog sluha. Dve celicne
Sake sklopiSe se oko Sagrinovog
vrata, laktovi se spojiSe kao
krcaljka za orahe.

Pre nego Sto je dospeo da
pritisne okidaC pistolja u svo-
joj ruci, Sagrin se stropoSta niz
stepenice slomljenog vrata. Tre
¢i Covek, onizak tip pacovskog
lica, zastenja povlaceCi se uz
stepenice i slepo pipajuéi opru
eznom levom rukom iza sebe
kao da trazi oslonac.
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Otvorivsi usta, ninda mu po
kaza stisnute zube i zareza. Za
boravljajuc¢i na oruzje u desnoj
ruci, ;uvar zatvora pohita na-
vise.

Nad glavom ninde betonske
stepenice zatutnjase pod kora-
cima vrlo visokog i .snaznog Co
veka. Cuvar neodluéno zasta-
de 1 pogled mu odluta naviSe.

Skokom dugim gotovo petna-
est stopa ninda se stvori kraj
njega, grabeci ga obema ruka-
ma za koSulju jja grudima. Go
tovo bez napor*kao u igri, on
ga prebaci 'fireko ograde stepe-
nista glavom nanize.

Tup tresak od udarca glave
0 beton, zaustavi u mestu Cove
ka koji je silazio sledecim ste
penistem. Razvlaceéi usne u
osmeh, ninda se lagano Sunjao
navise. Ve¢ je znao ko ce biti
njegova sledeéa Zrtva.

— Sta je to dole? — zalu se
glas orijaskog Elijasa. — Sag-
rin? Koetano? Sta se, dogodilo,

boga mu?
— Dodi, Elijas — reCe nin-
da tiho, na Spanskom. — Sidi

joS nekoliko stepenik#... ja te
cekam...

— Carajo! — opsova grmalj.
Ko je to? Ako je ovo neka Sa-
la, jJa Cu...

Usne ninde jo$S jednom se ra
zvukoSe u hladan osmeh. Ma
kako Elijasove recCi bile hrab-
re, njegovi postupci govorili su
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nesSto drugo. Korak po mkorak,
nastojeCi da nacini Sto manje
buke, dzin se povlacCio unazad,
uz srtepenice.

Siguran da ga moze sti¢i u
dva duga skoka, ninda se laga
Nno uspinjao uz stepenice. Na
spratu iznad njega ne moze bi-
ti viSe od dvojice ili trojice Cu-
vara, sem Elijasa. Cak i ako ih
sve dozove u pomo¢, to nece
biti problem za njega.

Medutim. ..

Stisnuvsi zube, ninda jednim
pokretom istrze kratku celicnu
Sipku iz ograde stepeniSsta u
trenutku kada u svim hodnici-
ma istovremeno zazvrjase bu-
¢na zvona.

Jedna od njegovih zaista re-
tkih greSaka uopSte. Smetnuo
je sa, uma mogucénost da se u
blizini Elijasove ruke moze na
¢i dugme alarmnog uredaja ko
ji ¢e uzbuniti Citavo krilo ogro-
mne zgrade!

IzletevSi na odmoriSte jednim
skokom, ninda kao koplje hitnu
teSku cCelicnu Sipku prema co-
veku koji ga je Cekao, sa jed-
nom rukom na dugmetu zvona
I drugom uperenom nanize. U
njoj, medu ogromnim prstima,
cak i piStolj velikog kalibra li-
Cio je na decCju igracku.

Pre nego Sto je sgori Elijasov
mozak uopSte stigao da regi-
struje pojavu u dnu stepeniSta,
Sipka je ve¢ zujala kroz vazd-
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uh, da bi se nepogreSivo zari-
la tacho medu oCi ogromnog
coveka. Elijas odlete kao slam-
ka na vihoru i njegovo telo
teSsko tresnu ledima o beton.
Zarivena u lobanju, Sipka je
jo§ uvek podrhtavala, stojeci
vertikalno u rani.

— Devojko! — doviknu nin-
da glasno na Spanskom. Ova
mo! Brzo!

Kao gazela, devojka dotrca
uz stepenice, pridrzavajuci ru-
kama uzvitlane vrhove grudi.
Cak i sada, dok mu je pretila
smrtna opasnost, Lesli nije mo
gao da se wuzdrzi od pogleda
Ispunjenog divljenjem.

PrimetivSi taj pogled, devo-
jka frknu kao divlja macka i
u oCima joj blesnu gnev. Glas-
no se nasmejavsi, ninda je do
hvati za ruku i1 povuce naviSe.

— Hajde! — reCe. — Sad tre
ba da mi pokazes kako se trci,
lepotice!

m— Kuda? — zadahta ona ka-
da shvati da je vucCe naviSe, uz
stepenice. — Tamo ne mozemo

izacCi, CoveCe! To je klopka! U-
hvati¢e nas!

— Moramo gore! Trci!
Akusticni hodnici sada su bi
li ispunjeni odjecima uzbude-

nih povika i topota mnogih no
gu. | okno stepeniSta takode,
lako su sve do sada imali srece
Sto niko od Cuvara nije krenuo
na sprat iznad ili ispod sebe.
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Tri sprata vise, devojka posr
te 1 pala bi da je nije zadrza-
la snazna ruka ninde. Citavo
telo drhtalo joj je od iscrplje-
nosti, disala je Siroko otvore-
nim ustima nai licu prekrive-
nom pramenovima kose sleplje-

nim znojem.

—Ne mogu viSe — Sapnu.
— Ne mogu...

— JoS samo malo, devojko!
Hajde, joS tri sprata!

— Tri... ne... ne mogu...

Kao da prisluSkuju njihov ra
zgovor, dva Coveka u vojnickim
uniformama i1 sa automatskim
puSkama u rukama odabrase
taj trenutak da iz hodnika is-
pod njih izjure na stepeniSte.
Bat njihovih koraka na vreme
je upozorio nindu. U cCasu kada
su naglo zastali 1 pocCeli da di-
ZU cevi svog oruzja, on se od-
baci snaznim miSi¢ima nogu i
polete kroz vazduh.

RasSirenih ruku, nalik orlu ko
ji kruzi nad divljim planinama,
ninda se obrusSi na svoj cilj. Nje

gove ruke obuhvatiSe vratove
dvojice ljudi, privlacec¢i ih je-
dnog uz drugog; sva tri tela,

iIsprepletana u smrtonosno Kklu-
pko, sruCiSe se na betonski
pod, ali je ninda bio jedini od
njih trojice koji je znao u ka
kvom Ce se polozaju naci nje-
govo telo.

Jedan vojnik treptao je ocCi-
ma, oSamucen od wudarca gla-
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vom o zid; zbog toga je onaj
drugi umro deli¢ sekunde rani
je, bez uspeha pokuSavajuci da
se otrgne ispod tela koje ga je
pritiskivalo.

Grabeéi njegovu pusku za
cev, nirda je jednim kratkim,
preciznim' pokretom zari pod
bradu vojnika, sve dok za Ci-
tavu Saku» nije prodrla kroz o-
be vilice do raczga. Obrcuci se
na mrtvom tem, nalik hitroj di
vijoj macki, ninda se okrete o-
nom oSamucenom, zadajuci pre
ventivni udarac kolenom u nje
gov donji trbuh.

Covek jeknu i zrg€i se na be
tonu; skacCucCi na noge, ninda
mu istrze pusSku iz onemocalih
ruku i zadade snazan udarac u
lice, oseajucCi kako se kosti lo-
banje mrve zajedno sa drve-
tom kundaka.

Nad njim, devojka uzasnuto
vrisnu i okrete se, pokrivajudi
rukama lice. Bez oklevanja, ni
nda ponovo potrCa uz stepeni-
ce, grabeci jewu prolazu za mi-
Sicu.

— Oni bi prema tebi bili ne

zniji, je 1?7 — siktao je u trku
na njeno uho. — Zasto ih za-
1iS? Mislis da nisu zasluzili

smrt!

Jecajucéi od iscrpljenosti de-
vojka ne odgovori, ali je gnev
— ili mozda neko drugo ose-
¢anje — gonilo dalje, uz stepe
nice kojima se nije video kraj.
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Poslednja dva sprata ninda
je morao poneti, a ona se pre-
pustila njegovim snaznim ru-
kama, s naporom uvlace¢i vaz-
diih u umorna pluéa. Ovde, go
tovo na samom vrhu zgrade, po
vici ljudi u poteri postali su ti
Si, nikakvi koraci nisu se culi
u poprecnim hodnicima.

»Kao i svuda«, pomisli ninda,
»elita ove zgrade poStuje svoje
radno vreme... njih ovde no-
¢u mozeS zateCi samo ako se
dogodi neSto zaista izuzetno...«

*Pred vratima koja su vodila
u'hodnik na Sestom spratu ni-
nda zastade i osluSnu, dajuci
rukom znak devojci da na ne-
koliko trenutaka utiSa svoje bu
¢no disanje.

NisSta... u hodniku iza vrata
vladala je tiSina kao u grobu.

Odgurnuvsi vrata, ninda da-
de znak devojci da pode za

njim. Debeli tepih prijao je nji.

hovim bosim nogama koje su
suviSe dugo pod sobom osecale
samo ledeni beton. Cak je i va-
zduh ovde bio topliji, zahvalju

juci klima uredaju koji se ni
noc¢u nije iskljucivao.

— Kuda me vodis? — Sapnu
devojka kad su zastali pred

vratima Kestnerove radne oda-
je. — 1 ko si ti? Ne pripadas
pokretu, to znam, ali...

— Ostavi pitanj# za kasni-
je, mala — osmehnu se ninda,
pipajuci svojim osetljivim pr-
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stima oko brave. — Najpre mo
ram uzeti neke svoje stvari, a
onda ¢emo izaci iz ove zgrade.
Tek tada, kada budemo na si-
gurnom, mozeS se prepustiti
svojoj radoznalosti...

Kao Sto je i ocCekivao, brava
na Kestnerovim vratima nije

bila obicna 1 on filozofski sleze
ramenima, odmicuci se nekoli-
ko koraka unazad.

— Sta to... — zausti devo-
jka.

Tri duga snazna skoka, a on-
da se ninda baci u vazduh, po
stavljajuci telo paralelno sa
podom. Goli tabani poput anti
ckog ovna za probijanje zidova
srucCise se na tvrdo drvo vrata
I ona izleteSe iz svog leziSta uz
oStar prasak.

DocCekavSi se na noge, ninda
utrca u odaju Kestnerovog se-
kretara. Svetlost koja je pordi
rala kroz razvaljena vrata nije
mu bila potrebna; kao macka
on se okacCi vrhovima prstiju
na visoki orman za spise i us-
puza na njegov vrh, opruzajuci
ruku u prazninu izmedu zad-
njeg dela ormana i zida.

Ispruzeni prsti napipaSe gor
nji deo torbe 1 on je jednim
trzajem izvucCe, SireCi usne u
osmeh.

U ovom trenutku mozda pe-

desetak Kestnerovih ljudi po
hodnicima i1 podzemlju traga
za devojkom i njim, ali niko
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od njih i ne sluti koliko je sre
¢an Sto ga necCe nacCi. Nag i ne
naoruzan, svaki ninda je opa-
san koliko i otrovna zmija skri
vena u dubokoj travi; sa svo-
jim oruzjem u rukama on po-
staje stotinu, hiljada puta opa-
sniji. ..

— Dodi — dobaci
ramena devojci
otvora torbe. —

— Sta to radis?

—Uzmi ovo — ninda joj do
dade jedan kraj tankog uzeta
od crne svile koje je vesStim po

on preko
caCkajuc¢i oko
Pomozi mi...

kretima izvlacio iz postave to-
rbe. — Namotava)] tako da se
ne zamrsi. Tako C¢e biti dob-
ro...

— Ne misliS valjda da uze-

tom sidemo odavde? — trze se
devojka. — CovecCe, ovo je se-
dmi sprat!

— Sesti. Zasto? Plasis se vi-
sina?

— Ne, ali ovo uze... suviSe
je tanko, iseCi ¢e nam ruke. A
onda .. ja...

— BojiS se da neces
snage, zar ne?

— Da — devojka obori gla-
vu, ali su joj ruke 1 dalje sp-
rethno namotavale uze.

— Ja ¢u te nositi, ne brini.
Ovi prozori gledaju na zadnju
stranu zgrade. Sta se nalazi is-
pod njih?

— Garaze policije. A
njih visok zid. | strazari.

imati

oko
Cak
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I ako na8 ne budu primetili dok
budemo silazili, neéemo moci

nikud ca izademo. Oni...

— O tome d¢emo kada side-
mo — osmehnu se ninda zavr-
SavajucCi izvlactenje uzeta iz to-
rbe. — Uzmi ovo — dodade, gu
rajuci joj u Sake svoj kostim

od crne svil# —"Bice ti topli-
je.

— A ti?
— Ja se sasvim dobro ose-
¢am i ovako — refe on, ve-

zujuci svoju torbu na leda Kkai
Se koji mu je obuhvatio Siroke
grudi. PreSavsSi preko prosto-
rije, on tiho otvori piozor 1
naze se u tamu pod sobom. —
U redu je — reCe. — Daj u-
ze...

Kao crna zmija, slobodni kraj
uzeta nestade u mraku, dok je
ninda, vezivao drugi kraj za
glomazni pisaci sto Kestnerovog
sekretara.

— Dodi — reCe poSto je pro
verio Ccvrstinu Cvora. — Ce-
kaj. .. podigni rukave 1 zavrni

ih, kao nogavice, da ti ne sme-
taju dok se budemo spustali.
Hajde, do davola, oni Ce usko-
ro sti¢i ovamo!

Devojka obliznu usne i
vozno zatrese glavom.

ner-

— Mogao bi bar da mi kazes
— reCe priguSenim glasom —
kako ti je ime, Covece...
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Priljubljeni jedno uz drugo,
oni su stajali na uskom simsu
prozora nadnetim nad ponor
iIspod njih. Devojka grcevito
steze rukama Leslija oko- vra-
ta i on se joS jednom prepusti
uzivanju u dodiru tog cvrstog,
divno izvajanog tela.

— Lud si! — Sapnu ona, ose
tivSi njegovo uzbudenje. — Po
tpuno lud!

— Mozda... Drzis li se do-
bro?, Moram zatvoriti prozor za
nama.

— Zasto?

— Zato' sto ne zelim da ne-
ko ugleda otvoren prozor i nase
uze, mala. Mogla bi mu pasti
na pamet neukusna Sala da ga
preseCe dok se nas dvoje jo$
.uvek budemo Kklatili stotinak
stopg. nad zemljom, znas!

Obuhvatajuc¢i bosim nogama
uze, on lagano skliznu nanize
pod dvostrukim teretom. Ruka
vice od guste crne svile bile su
jedino; Sto je imao na sebi, ali
su u ovom trenutku bile neop-
hodne ako je Zzeleo da sacCuva
osetljdve dlanove svojih Saka.

Opruzajuc¢i ruku nad ivicu
prozora, on pazljivo zatvori o-
ba krila za sobom, nadajudi se
da i1 pored provaljenih vrata ni
ko do jutra nece detaljnije pre
trazivati prostoriju il koje su
umakili.
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Stopu po stopu, on je Kklizio
niz zid od grubog kamena, pri
drzavaju¢i se vrhovima bosih
prstiju na nogama. Pripijena
uz njega, devojka je cutala, na
stojeCi , da mu pokretima svog
tela olakSa teret. Prozori pored
kojih su prolazili bili su mra-
Chi; potera joS uvek, dakle, ni-
je stigla do ovog dela zgrade.

JoS tri sprata do tla. Ili ne-
Sto manje, racunajuci da ¢e se
najpre spustiti na ravni Kkrov
policijske garaze.

— Sta je bilo? — uplaseno
se trze devojka kad on u je-
dnom trenutku zastade.

— Pssst!

Motor jednog automobila za-
treSta u garazi ispod njih, nera
vnomerno brekcucéi gotovo pun
minut, a onda se isto tako na-
glo utisa. Ravnomernim pokre
tima, Stede¢d snagu, ninda na-
stavi da se spusta.

— Sta je to bilo?

— Verovatno mehanicar .ko-
ga su usred nocCi digli da pop-
ravi kola... nije vazno.

JoS samo jedan sprat... de-
set, petnaest stopa do krova...

— Ne mogu viSe — zastenja
devojka. — Ruke su mi potpu
no utrnule!

devojko.
mog

— JoS samo malo,
Obavi se nogama oko
pojasa...

Devojka se nemoc¢no osme-
hnu.
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— To bi ti hteo, zar ne? Pau
redu...

JoS nekoliko spretnih pokreta
I tabani ninde beSumno dota-
koSe krov presvucen zardalim
limom.,

— Tiho — Sapnu on. — Os-
tani ovde i ne pomeraj se dok
ja ne izvidim Sta se dole zbi-
va. ..

lako se Cinilo da ¢e nestabi-
Ini stari krov zaSkripati pod
svakim njegovim korakom, on
bez ijednog Suma dopre do nje
gove ivice 1 oprezno proviri.

Siroka traka svetla izbijala je
kroz otvorena vrata neSto le-
vo od njega. Zveket metala o
metal i priguSeno stenjanje, pr
ekidano Spanskim psovkama,
svedocCili su da se u garazi ne-
ki mehanicar joS uvek muci sa
¢udljivim motorom.

Ninda se obazre oko sebe. Pe
desetak jardi dalje visok, Cvrst
zid odvajao je garazu od ulice.
Kapija od gvozdenih Sipki bila
je samo pritvorena, a njena dva
krila spojena lancem. Ispred
nje leno je Setkao policajac sa
puskom o ramenu.

Kao senka, ninda se stvori na
tlu i odSunja do otvorenih vra
ta. Nizak, mrSav Covek cCitavom
gornjom polovinom tela uronio
je pod podignutu haubu poli-
cijskih kola i Zzestoko psovao,
pokuSavaju¢i da dosegne Zzelje-
no mesto.
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Na prstima ninda mu se pri-
Sunja sa leda i podize ruku.
Smrt ovoga coveka nije neop-
hodna. Jedan udarac koji ¢e ga
onesvestiti, a onda...

- Hej!

Samo deli¢ sekunde pre ne-
go Sto se grub, snazan glas ra
zlegao pod svodom garaze, ha-
ragei je upozorio nindu na o-
pasnost. * %,

Sasvim dovoljno vremena, za
njega, da se munjevito okrene
I zgrabi veliki tezak Kkljuc iz
otvorenog sanduka sa alatom
mehaniCara. Komad celika zaz
vizda kroz vazduh kao precizno
vodeni projektil; Covek u uni-
formi policajca, razdrljenoj na
dlakavim grudima,, povucCe ru-
ku sa futrole piStolja u poku-
Saju da se zastiti.

Lomeci krhke kosti prstiju,
klju¢ se oStrim vrhovima zari
policajcu u grudi, a silina uda
rca odbaci ga na zid niz koji
on lagano skliznu, buljeci Sirom
otvorenim oCima u predmet ko
ji mu je tako iznenada doneo
smrt.

DovrSavajuci svoj poluokret,
ninda zadade udarac ivicom
dlana leve ruke u vrat iznena
denog mehaniCara koji je tek
poCeo da se uspravlja iz svog
neugodnog polozaja. Bez glasa,
ovaj se stropoSta na beton za-
prljan crnkastim baricama u-
lja 1 benzina.
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Potpuno nepokretan, sklopije
nih ocCiju, ninda je osluskivao.
, Nijednog Suma koji bi najavlji
vao opasnost: mirni koraci stra
zara pred kapijom, kapanje Kr
vi i1z grudi mrtvog policajca, je
‘dva Cujan Sum kada je, gore
na krovu, devojka malo prome
nila polozaj.

Iz mirovanja ninda naglo pre
de u uzurbano kretanje. Ne-
koliko hitrih pokreta ruku bi-
lo je dovoljno da strgne kom-
binezon sa tela mehanicCara. Pa
ntalone policajca zadale su mu
malo vise muke, ali su i one i
' koSulja, samo malo umazana kr
"viju, trenutak docnije bile na
njegovom telu.

IzasavSi ponovo napolje, on
se visokim skokom odbaci od
tla i uhvati za ivicu krova, pro
turajuc¢i glavu nad njega.

— Dodi — Sapnu devojci. —
Samo tiho, vrlo tiho...

Korak po korak, ona pride
Ivici.

— Sta sada? — 3Sapnu ukla-
njajuci kosu slepljenu od znoja.

— SkociceS. Ne boj se, uhva-
ticu te — reCe on opuStajuci
misSice ruku. Svojim sluhom ne
prestano je pratio korake stra-
zara koji ih sa svog mesta pred
kapijom nije mogao videti.

Uz lak uzdah, devojka se od
lepi od krova i on bez napora
prihvati lako, ¢vrsto telo u svo
je narucje.
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— Ovamo — Sapnu uvlaceci
je kroz otvorena vrata. — Obu
ci ovo dodade pokazujuéi ko-
mbinezon mehaniCara. — Bolje
¢e ti pristajati od mog Kkosti-
ma.

Bez oklevanja ona zbaci sa
sebe neobi¢nu odeCu od crne
svile koju ninda pazljivo spa-
kova u svoju torbu. Za to vre
me pogledom je prelazio po
vozilima u garazZi.

Transporter na visokim gu-
menim toCkovima, jedan od o-
nih koji se grade specijalno za
policiju. Njegov prednji deo
bice dovoljno Cvrst za ono Sto
iIma na umu.

Dajuc¢i glavom znak devo-
jci da ga sledi, on pohita pre-
ma vozilu u uglu. KljucCevi su
bili na svom mestu, kao Sto je
I oCekivao. VozaC se svakako
nije nadao da ¢e njegov trans-
porter biti ukraden iz same
policijske garaze...

Trenutak pre nego Sto je u-
kljucio motor, devojka ga do-
taCe po ruci.

— Sacekaj...

— Sta je sad?

— MalocCas... gore na Sestom
spratu... nisi mi rekao svoje
ime.

— Ne, nisam.

Ona zabaci kosu unazad.

— Muskarac koji me je ove
no¢i imao, golu vukao miljama
stepenica, a onda spustio niz
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uze sa Sestog sprata duguje mi

valjda bar toliko — reCe ona
sa osmehom.
— U redu. Lesli. Lesli EIld-

ridz.

— Amerikanac? To se po tv-
om Spanskom nikada ne bi re-
klo!

— Imam dara za jezike. To
je sve sSto zeliS da znaS?

— Sve? Ni stoti deo, hombre!
Steta Sto sada nemamo vreme
na za takvo nesSto, inace...
Hej, pa ni ja tebi nisam re-
kla svoje ime!

— Ime ne znaci niSta, devo-
jko. Uvek se moze promeniti,
kao prljavo rublje...

— Moje ime te ne zanima?
— u glasu devojke sada se na-
slucivao traCak gneva. — Zar
ne zeliS da me uneseS u svoj,
bez sumnje dug, spisak Zena
koje si imao? Ili Sta ve¢ vi mu
karei radite sa svojim uspome-
nama? Moram ti re¢i da ono
tamo, u celiji, nije...

— Ono tamo u celiji nije bi-
lo niSta, mala — osmehnu se

on. — Samo mali Sou za Kaeta
na... jednog dana, ako nam se
pruzi prilika, pokazacu ti Sta
sve dvoje ljudi razliCitog pola

mogu uciniti u krevetu...

— Ha! Samo ako to ja sluca-
jno budem pozelela!l

— Da — osmehnu se ninda
okrecuci klju¢ motora. — Samo
ako to ti budeS pozelela. s.

BORILACKE VESTINE 47

Snazni motor zaurla, ali se
ninda zbog toga nije uzruja-
vao, jer buka motora nije neuo
biCa.jen zvuk za garazu. Voden
sigurnom rukom, glomazni tran

sporter iskotrlja se na asfalti-
rano dveriSte i ninda dodade
gas.

Povecéavajucli~ferzinu u sva-
kom delicu sekunde, tesSko, vozi
lo jurilo je prema kapiji. Me-
du njenim reSetkama, osvetlje-
no snaznim farovima, ninda u-
gleda lice strazara koji je za-
stao ukoCen sa rukom na lancu
koji se spremao da skine. Usta
su mu se otvarala u pokusSaju
da formiraju krik upozorenja,
straha, ocCajanja...

Uz tresak koji je podsecao
na eksploziju bombe, vozilo pre
kide lanac, odbacujuc¢i oba kri-
la kapije u stranu. Dugim sko-
kom strazar pokuSa da se uklo-
ni, ali za to nije bilo vremena.
Transporter ga desnom ivicom
branika odbaci u dugom luku
koji se zavrSio gotovo na sre-
dini puste ulice.

Skripeéi gumama i zanoseci
se, visoko vozilo gotovo se pre
vrte na uglu ulice, ali je nje-
gov vozaC dobro znao Sta se sve
sme uciniti sa transporterom
tog tipa. JoS dva, tri oStra za-
okreta u gotovo praznim spore
dnim ulicama, a onda razloga
za zurbu viSe nije bilo.
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— Sada si ti na redu — rece
on devojci. — Grad poznajes
bolje od mene. Kuda da te od
vezem?

— U ovom cCudu? Tamo kuda
'‘bih ja krenula najverovatnije
da ne bismo ostali zivi ni pet
minuta. Ljudi u Paklu ne vole
policiju, znas...

— Sta onda predlaze§?
idemo peSice?

— JoS ne. Vozi ovom ulicom
jos tri bloka, a onda skreni le-

Da

vo. Tu ¢emo ostaviti transpor-
ter i produziti peSice.
1 — Dobro mesto — primeti

'ninda kada su konacno napus-
tili vozilo, skriveno medu gus-
tim Zbunjem zapuStenog parka

okruzenog mnogobrojnim  nis-
kim kucama. — A sada?

— Sada ja vodim, Amerika-
no — osmehnu se devojka do-
hvatajuéi ga za ruku. — A zo-
vem se Huana, iako ti to ne
zeliS da znaS. Drugovi me zo-
vu Koncita.

— Drugovi iz pokreta?

— Da. Nema smisla da to

krijem od tebe, Amerikano. De
vojka koju si izvukao iz Kuce
smrti nije slucajno tamo dos-
pela.

— Da, tako sam 1 pretposta-
vljao. VodiS me njima?
Ona pokretom ruke
kosu sa lica, okivajuci

govorom.

ukloni
sa od-

ol

— To nije dopuSteno, zar ne?

— Ne. Cak je strogo zabranje
no. Medutim...

Ninda se tiho nasmeja.

— Ne mislis li da sam se vec¢
kvalifikovao za Clana vaSeg po
kreta, Huana? Da je svaki od
'vas ubio onoliko policajaca ko-
liko ja nocas, Agvilas bi ved
davno bio zbacen...

— To je istina — -osmehnu
se devojka. — Ti si veoma opa
san covek, Eldridz. To je tvoje
pravo ime, zar ne? -

— Ti bi bar trebalo da znas
Sta je to konspiracija, Koncita
— naglasi Lesli sa osmehom.
— Rekao sam ti: naSa imena
nisu vazna, vazno je samo 0no
Sto Cinimo. Pa makar za ljubav
svojih uverenja, kao ti.

— Ti se ne slazeS sa mojim
uverenjima? "

— Tvoja stvar. Terorizam,
medutim, nikada nece doneti
prave rezultate. Agvilas ce bi-
ti zbacCen onog trenutka kada
vecCina tvog naroda shvati da
se dalje bez oruzja ne moze.
Ni pre ni posle toga, Huana.
Mozete ga ubiti, naravno, s ma
lo srecCe, ali e na njegoovo me
sto doci neki drugi Agvilas.

— Drugim recima: treba se
okaniti borbe protiv Agvilasa
I Cekati da ga narod sam zba-
ci? — u glasu devojke sada se
oseCao prezir,
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— Tako nisam rekao, Huana.
Boriti se treba, svakako, samo
Sto vi niste izabrali pravi na-

¢in. Cemu, na primer, sluzi ot-
mica Estrele La Forg, glumice?
AmeriCka vlada ionako ne pri
znaje da potpomaze Agvilasov
rezim. Taj Cin samo Ce vas U-
daljiti od obi¢nih ljudi koji su
do sada osecali simpatije za

vas.

— Otkuda ti...? Ah, sada
shvatam mnogo toga, gringo!
Tljk ovamo doSao samo... zbog

njJi
— Ne samo zbog nje, Huana.
Recimo, to je moj posao.
— Privatni detektiv?
te placa da je oslobodis?

Neko

— Nesto slicno. Jedino Sto
me niko ne placa da oslobodim
Estrelu.

Devojka naglo zastade u mra
¢noj, uskoj ulici za koju je
ninda sa plana grada znao da
¢e ga uskoro dovesti u predgra
de nazvano, s pravom, Pakao
Guaranija.

— Onda te ne smem odvesti
u naSe skroviSte — reCe ona.
Ti ¢eS nas izdati Kestneru!

— Posle ovoga Sto se nocas
dogodilo? — nasmeja se ninda.
— Ne budi glupa, Huana. Ve-
rujem da je Kestneru stalo da
u Sake dobije svakog od vas
iz pokreta »Horhe Gutieres,
ali bi, kladim se, Cak i1 vaSeg
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vodu rado zamenio za moju
glavu!*
— Do davola, gringo, zaSto

si onda dosao ovamo?

— Da oslobodim Estrelu La
Forg, Huana, ali“ne samo to:
vi ovih dana* oCekujete poSilj-
ku oruzja iz Amerike. Moj cilj
je da unistim bandu koja to
oruzje Kkrijumcari.

— | ostaviS nas, bez oruzja?
Proklet bio, po stotinu puta
proklet!

Devojka snaznim trzajem po
kuSa da iSCupa svoju ruku iz
stiska ninde, ali to ne bi uspe-
lo ni musSkarcu pet puta snaz-
nijem od nje.

— Saslusaj me do kraja, Hu
ana — strpljivo reCe on, uno-
sei joj se u lice. — To oruz-
je je zastarelo. Po onome Sto
sam Ccuo, bilo je zastarelo joS
pre tridesetak godina. Krijum-
cari oruzja smislili su podli tr-
ik da na lak nacin dodu do
para koje Cete uzeti za otkup
Estrele La Forg.

»A 1 neko od vaSih voda je
u dosluhu sa njima«, dodade u
sebi. »Samo Sto ti to joS uvek
necu otkriti, mala moja Hua-
na. :. za tvoje dobro, a ne za-
to Sto bih sumnjao u tebe. Ke-
stner ce se dobro Ccuvati da
se neSto ne dogodi njegovom
coveku ubacenom u redove po-
kreta, a najbolji dokaz da si
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iskrena jeste to Sto sam.te is-

Ccupao iz njegovih Sakal«
— To je nemogucée! — pro-
sikta devojka. — Nemoguce!

Ve¢ dugo radimo sa njima i
joS nikada se nije dogodilo...

— Uvek postoji prvi put, zar
ne?

Odmakavsi se malo od njega,
devojka ga podozrivo pogleda.

— Ne... to ti neCu poverova
ti, gringo!

— Sto znati da me necée$ od-
vesti svojima?

— Ne smem te odvesti. Ubi-
li bi te... a verovatno i mene!

Osmeh ninde bio je tako hla-
dan da devojka uzdrhta, ustu-
knuvsi joS korak.

— Huana, moraS shvatiti da

vise nemas izbora. Cak i ako
me ne odvedeS, pocéi Cu za to-
bom i1 otkriti vaSe skroviste.

Ono Sto si do sada videla mo-
ralo bi ti re¢i da znam Sta go-
vorim. To nije jedini razlog:
mislim da sam zaista jedini ko
ji vas moze spasiti iz zamke u
koju vas Kkrijumcari oruzja u-
vlaCe, verovatno u dogovoru sa
Kestnerom.

Devojka se ugrize za usnu.
Na licu joj se jasno videlo kole
banje.

— Ne znam...

— PosSiljka oruzja uskoro tre
ba da stigne, ijuana. Naci ¢u
nacina da tebi ili nekom dru-
gom dokazem da se radi o za-
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Ista zastarelom naoruzanju, pre
nego Sto im date novac. Uosta-
lom, otkup joS uvek nije uzet,
zar ne?

— Ne, ali...

— OdlucCi brzo, Huana. Ke-
stner je do sada obaveSten o
nasem bekstvu i svakako se or

ganizuje potraga. Svaki minut
je dragocen!

Huana -zabaci kosu sa lica i
nasmesi se.

— U redu — reCe. — Ti si
rizik koji se, u ovoj situaciji,
ne moze izbec¢i. A onda ...

— Mozda nam se ukaze pri-
lika da dovrSsimo ono Sto smo
zapocCeli u Kestnerovoj celiji —
osmehnu se ninda, blago joj
dotiCuc¢i obraz. — Hajde, pove
di me... ova noC necCe trajati
jos dugo.

*

* *

Splet ulica kroz koje ga je
devojka provela predstavljao je
pravi lavirint uskih prolaza, ce
sto skrivenih niskim Kkrovovi-
ma okolnih kuca ili neurednim
gomilama tropskog zbunja ko-
je je raslo svud unaokolo Dva
puta su presli i preko Sirih uli-
ca, sa asfaltnom podlogom ko
je je neko nekada pokuSao i da
osvetli, ali ulicne svetiljke ocCi-
gledno nisu dugo sluzile svo-
joj svrsi.
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— Ne bojiS se policije patro-
la? — upita ninda dok su po
drugi put prelazili jednu takvu
ulicu.

— Ne. Culi bismo ih jo$ iz-
daleka. U ovom kraju nocu. sa-
mo policajci voze automobile.
Kestner je to odavno shvatio
I sada pokuSava na drugi na-
Cin; njegove uhode postaju sve
brojnije ig sve opasnije.

— Ce™ menjate skrovista?

— ViSse ne — osmehnu se
devojka. — Ovo sadasSnje je ta
ko dobro da ga Kestnerovi lju-
di ne bi nasli .ni za sto godi-
na.

— Svako se skriveno mesto
moze pronaci, Huana. Bojim se
da ste postali previSe samouve-
reni. Kestner dobro zna svoj
posao.

— VideteS sam — odmahnu
Huana glavom. — Uostalom, vi
Se nismo ni daleko.

Ninda se pritajeno osmehnu,
jer je ve¢ davno shvatio name
ru devojke da ga zbuni svim
onim mracnim i uskim prolazi-
ma. Taj put, medutim, bio je
potpuno nepotreban; njegov sa
vrSeni oseCaj za orijentaciju re
kao mi je da se nalaze na ma
nje od pola milje od mesta sa
kojeg su krenuli.

Stotinak jardi odvajalo 1ih
je od istocne granice Pakla, po
nora koji se strmo spusStao u
dolinu ispod grada. Huana ga
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je sada vodila tacno prema ivi
ci, veSto zaobilazeCi gomile ot-
padaka rasutih izmedu nahere-
nih koliba stanovnika predgra-
da.

Ninda pogledom odabra pogo
dno mesto, ugao ~izmeuu krovo
va dveju susednih gradevina.
Korak u stranu u trenutku ka
da ga Huana nije gledala i1 hi-
tar pokret ruke; torba koju je
u Guaraniju jednom ve¢ morao
kriti ponovo je bila na mestu
gde je ne moze naci niko sem
njega.

Devojka ga je cCekala u tami
nekoliko koraka dalje. '

— Hajde! — prosikta tiho
kroz zube. — ZaSto si zastao?

— Koliko jos ima? — uzvra-
ti Lesli pitanjem, neupadljivo
osmatrajuci okolinu. SkrovisSte
se moralo nalaziti tu negde i
sada mora upoznati svaki detalj
u okolini. Moze se dogoditi da
uskoro bude prinuden da pono
vo trazi isto mesto sam, bez
Huanine pomoci.

Umesto odgovora, devojka is
pusti tih melodi¢an zvizduk, ne,

naroCito komplikovan. Isti po-
stupak ponovila je joS Cetiri
puta.

»Dogovoreni znak«, pomisli
ninda. »l istovremeno Kklopka

za neupucene. Sam zvizduk ni
je dovoljan, Sifra se zapravo sa
stoji u tacno odredenim inter-
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valima izmedu pojedinih zviz-
duka. Lukavo smisljeno...«
Drzec¢i Leslija za ruku, Hua-
na je strpljivo Cekala na istom
mestu. U tiSini zaSkripa lim;
ogtre oCi ninde uhvatiSe pokret
kojim je neko iznutra pomerio
deo zida kolibe ispred njih, ot-
varajucCi uzan mracCan prolaz.

— Pazi! — Sapnu Huana. —=

Idi tacCho za mnom, ni koraka
u stranu!

— Ne pada mi na pamet —
osmehnu se on. — MisliS da
pod nogama ne oseam da pre-
lazimo preko mostica? Sta je
dole: jama za zaSiljenim koljem
iIli neSto originalnije?

— Bolje da ne znas — prigu
Seno se nasmeja devojka pro-
viace¢i se kroz mracni otvor.
Cutljivi &ovek pored' spoljnog
zida uvezbanim pokretom vra-
ti komad lima na mesto, zatva-

rajuci ulaz.
— MozeS upaliti svetio, Ra-
fael — reCe devojka. — Covek

koga dovodim je prijatelj. On
je...

— Koncita! — wuskliknu Cco-
vek i u njegovom glasu ostro
uho ninde oseti iskreno vese-
lje. — UCcCinilo mi se da ti zvi-
zdis, ali... Kako si izasla? Po-
begla? To je nemoguce, Kest-
ner...

— UtiSaj se, prijatelju!l —
zakikota se devojka* — Lesli

Eldridz, Amerikano koga vidis
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pred sobom me je izvukao, na
stvarno fantasti¢an nacin. Zao
md je Sto sada nema vremena
da ti pricam o tome. Je li dole
sve u redu?

»Dole«?, pomisli ninda. »Ta-
ko asm i pretpostavljao; Ramos
I njegovi gerilci, a verovatno
I oteti Clanovi filmske ekipe,
nalaze se negde skriveni pod
zemljom...«

— Sve je u redu, Koncita
— odvrati Rafael, prinoseci pla
men Sibice petrolejskoj lampi
na zidu. — Jedino smo se stra
Sno brinuli za tebe.

Njegove svetle oCi na licu
obraslom gustom crnom bra-
dom pazljivo su motrile nindu,
ali u tom pogledu nije bilo ne
prijateljstva. Ni pokret kojim
je dohvatio novu automatsku
puSku ameriCke proizvodnje, na
slonjenu na zid, nije sadrzavao
nikakvu pretnju.

— Hyvala, prijatelju — rece
tiho, gledajuci Leslija u oCi. —
Svi smo bili kao ubijeni” kada
smo doznali da je nasa mala
KoncCita uhapSena. Ramos nas
je jedva sprecCio da ne nacini-
mo gluposti i napadnemo Kes-
tnerovu kudéu uZasa.

— Moglo bi se uspeti — re-
re ninda slezu¢i ramenima. —
Pod uslovom da raspolazete avi
onima, ili artiljerijom.
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— Da, to smo 1 sami shvati-
li. Idete li, KoncCita, da ugasim
lampu?

— Ugasi, Rafael. Vidimo se
kasnije.

U gotovo potpunoj tami, de-
vojka pofade nindu za ruku
preko profgbrije u suprotni u-
gao. Sagnuvsi se, ona ne bez
napora povuce u stranu teSku
plocu izlivenu od betona.

— Pazi — reCe. — Ovde su
metalne stepenice, dosta su str

me. Hajde, treba da navucCem
plocu kad sides...
Kroz uski kvadratni otvor Le

sli se spusti desetak stopa nize
I pomoze devojc da i ona side.

Bio je to joS jedan dokaz lu-
kavstva onoga koji je razmis-
ljao o bezbednosti skroviSta. Na
Sli su se opet van zgrade, od-
nosno u prostoru izmedu stubo-
va koji su njen zadnji kraj od
rzavali nad strmim terenom.
Ko god da je dolazio iz prav-
ca grada, ne bi mogao ni da
nasluti da takvo neSto postoji.

Bez oklevanja devojka pro-
duzi do stuba u suprotnom u-
glu, onoga koji je bio ucvrscéen
na samoj ivici ponora. Dohva-
tivsi kamen, koji se svakako tu
nije slucajno nasSao, ona dade
novi ugovoreni znak udarcima
0 drvo.

Pred njihovim nogama u st-
ranu skliznu citav jedan , deo
tla, zajedno sa korovom Kkoji je
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tu rastao. Pipajuéi nogom, de-
vojka pocCe da silazi niz stepe-
nice strmog ragiba, ninda za
njom. Ove stepenic€>>bile su od
drveta koje su blago Skripale
pod njihovim nogama i nogama
coveka pored koga su se bez
reCi provukli, da-bi on odmah
potom ponovo maskirao ulaz.

Cim je poklopac ponovo skli
znuo na mesto, devojka dohvati
elektricnu lampu iz udubljenja

na zidu; mlaz svetlosli osvetli
zidove od crvene ilovace pro-
Sarane vulkanskim kamenjem

I zatreperi po drvetu uglaca-
nom mnogim nogama koje su
tuda prosle.

— Ovo nismo mi izgradili —
reCe devojka tiho, ne prekidaju
¢i spusStanje. — Ramos misli da
je to delo robova koji su se
krili od svojih Spanskih gospo-

dara. Mozda i jeste tako. Sta
kazeS na nasSe skroviSte, Les-
[i?

— Nije loSe. Stavise, odlic¢-
no je. Medutim, mora da vam
snabdevanje zadaje probleme;
nije lako neupadljivo proneti
vece koli¢ine hrane i vode niz
ove stepenice.

— Ovo je samo za ljude, —
nasmeja se devojka. — Hrana

I sve ostalo dolazi drugim pu-
tem, odozdo. NasSa pecCina nala
zi se otprilike na polovni litice,
tako da nije mnogo teSko iz-
vucCi uzadima teret koji se do-
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nosi sa druge strane, kroz dzu
nglu.

»JoS jedna slaba tacka«, pri-
meti ninda u sebi. »Pre ili ka-
snije neko ¢e to primetiti, a
onda je samo pitanje vremena
kada ¢e ih Kestner otkriti. Ne,
oni se varaju ako misle da po
stoji mesto koje ¢e uvek osta-
ti skriveno; jedino reSenje je
ono kojem su me naucili u obu
ci za nindu — budi uvek u po
kretu, neprestano menjaj izg-
led, ponasSanje navike... Medu-
tim, jedno je sakriti jednog co-
veka, a neSto sasvim drugo gru
pu gerilaca. | njihove taoce...«

Spiralne stepenice blizile su
se svom podnozju i on oseti
kako se prostor oko njega Siri
u jednu od onih pecCina kakvu
igre prirodnih sila cCesto stva-
raju upravo u podrucju koja
obiljuju vulkanskim stenama.

Mutna svetlost dopirala je iz
suprotnog kraja, udaljenijeg od
onoga Sto je svakako cCinilo ta-
nki spoljni zid nad ponorom.
Jedna krupna senka pomeri se
iIspred tog svetla.

Haragei, to gotovo volSebno
stapanje sa sopstvenom okoli-
nom koje nindama omogucuje
da uhvate I najmanju promenu
Cak 1 u samoj atmosferi nekog
mesta, joS jednom upozori Le-
slija na opasnost.' Covek koji
im je prilazio njije imao dobre
namere, videlo se to Cak i1 u
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sporim pokretima glomaznog
tela ispunje/tog recCitom pret-
njom.

Oslonjen samo na vrhove pr-
stiju, ninda je bio spreman, ia-
ko nije ofekivao da ¢e Ramos
— napasti pre nego Sto razme-
ni nekoliko reci sa devojkom.

— Ko je to? — reCe krupni
covek. Dubok, muzevan glas,
iIspunjen sumnjom 1 strahom
koji 1 najhrabriji Covek osecCa
kada zna da su svi oko njega
neprijatelji. Ni nalik vodi Kkoji
veruje svojim ljudima i uziva
njihovo poverenje...

— Ne prepoznajeS me, Ra-
mose? — zakikota se devojka.
— KoncCita, CovecCe! Vratila sam
se!

— Koncita? — viSe iznena-
denja u glasu koji se trudi da
pokaze radost. — Ko je to s
tobom?

»Cak i da ne znam da je Ra-
mos izdajnik, ovih nekoliko nje
govih reCi bilo bi dovoljno da
zakljuCim kako s njim neSto
nije u redu. | njegovi ljudi bi
to morali primetiti, do davola;
ali je uvek tesko prepustiti se
sumnjama o coveku kome si
nekada verovao...«

— Amerikanac i zove se Le-

sli Eldridz, Ramose — brbljala
je devojka. — On me je izvu-
kao iz KucCe smrti, ali sacCekaj

samo da cCujeS kako! On...
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Mlaz svetlosti ii, Ramosove
lampe pade iznenada na lice
ninde, ali je on bio spreman
na to. Ispod gotovo sasvim spu
Stenih kapaka oStro je proma-
trao lice Goveka pred sobom. Si
roko, brutalildttce sa dugim
crnim brkovirnlpkoji su done-
kle skrivali crtu slabica u li-
niji njegovih usana.

— Skloni to, hombre — recCe
Lesli tiho. — Ja nisam filmska
glumica koja je navikla na ja-
ku svetlost reflektora!

Ramosova druga ruka lebde-
la je nad samom drSkom pisSto
lja zavucenog pod opasaC pan-
talona.

— Hodcu da ti vidim lice, gri
ngo — reCe sa ocCiglednim ola
kSanjem poSto se uverio da pri
doSlica uz sebe nema nikakvog
oruzja. — Tirano! Lopez!

Iz tame kod suprotnog zida,
tamo odakle su vec¢ nekoliko
trenutaka dopirali Sumovi ljudi
koje su iznenada probudili, hi
tro stigoSe dvojica pozvanih.
Celik pusaka u njihovim ruka-
ma tupo je svetlucao.

— Ramose! — gotovo se za-
grcnu Huana od iznenadenja.
— Por Dios, sta to znaci? Da
nisi mozda pomislio kako...

— Nisam pomislio joS niSta,
KoncCita — reCe Ramos glasom
koji je postajao sve samouvere
niji. — Svi znamo da iz Kest-
nerove Kucée smrti ZzZivi izlaze
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samo oni koji izdaju svoje pri
jatelje... ne kazem da si ti to
uCinila, Koncita, ali si ti mozda
I sama postala Zrtva prevare.
Sta ako je ¢Cit&v plan Kestner
skovao sa namerom da ovog Co
veka ubaci medu nas?

— Gluposti! — devojka po*
dize glas. — Znala sam da si
glup, Ramose, ali ovo prevazi-
lazi sve Sto si do sada ucinio!
covecCe, trebalo je da vidis ka-
ko ubija Kestnerove ljude i sve
bi ti bilo jasno!

- — Ja to nisam video, KoncCi-
ta. A sumnjam da si videla i
ti; pokazao ti je mrtva tela lju
di obucCenih u uniforme i re-
kao da je to on ucinio, zar ne?
A ti si mu poverovala, kao ka-
kva glupaca! Je Ili tako bilo?

— Tako? Ramose, ti ne mo-

zeS ni da...

Lesli dotaCe ruku devojke.

— U redu je, KoncCita — re-
Ce tiho. Sasvim je shvatljivo
Sto tvoja priCa zvucCi neverova-
tno. Sada to nije vazno; pre
ili kasnije Ramos ¢e shvatiti da
nije u pravu...

»A ne zelim da, bar za neko
vreme, dozna od tebe koliko
sam ja zaista opasan«, dodade
u sebi. »Upozoren protivnik
dvostruko je opasniji, a Ramos
ovde ocigledno nije jedini koji
radi za Kestnera. Ova dvojica
sa pusSkama, na primer; Kkla-
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dim se da je i u njihovim dze
povima policijsko zlato!«

— Ne! — devojka odgurnu
njegovu ruku i podize glas, pre
laze¢i pogledom preko Kkruga
ljudi koji se okupio oko njih.
Nije ih bilo vise od dvanaest,
primeti Lesli; nedovoljno za bi
lo kakvu ozbiljniju akciju pro-
tiv policije potpomognute joS i
Agvilasovom pladenickom armi
jom. — Zelim da svi Cuju $ta
je ovaj Covek ucinio za. mene!
A time i1 za Citav naS pokret!
Ramos se vara kad tvrdi da ja
nisam videla kako ubija Kestne
rove ljude... na moje ocCi ubio
je...

— Dosta! — zaurla Ramos.
Pored njega, jedan od dvojice
naoruzanih prete¢i podiZze pu-
Sku. — Dosta je bilo, Koncita!
IspricaceS nam svoju pricu u-
jutru, kada se malo sredis. Ono

Sto si dozivela u Kuci smrti mo
ralo je uticati na tvoje rasu-
divanje; odmori Se malo i po-
kusaj da spavaS, a posle toga
¢emo svi sasluSati tvoju pricu
I odlucCiti da li si u pravu il
ne.

— A on? — devojka pokaza

glavom prema Lesliju koji je
mirno stajao. — Sta c¢eS do-

tle uciniti s njim?
— S njim? Nistal — grubo
se nasmeja Ramps. — Vezacle-

mo ga i ostaviti zajedno sa tao
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cima do jutra, KoncCita. Ako je
na nasoj strani kao Sto ti ka-
zeS shvatiti naS postupak. A

ako nije...
»Ramos ocCigledno ima mno-
go autoriteta«, zaklju¢i ninda

posmatrajuci lica oko sebe. »Ma
kako Koncita — Huana bila po
pularna medu njima, nikome
ne pada ni na pamet da se su-
protstavi vodi. To vredi zapa-
mtiti: Bice veoma teSko doka-
zati im da je on izdajnik...«

— U redu je, Koncita — re-
¢e on glasno. — Ramos je u
pravu Sto opreznost stavlja pre
svega. Svi smo odista umorni:
satekajmo jutro, a onda ce se
sve razjasniti.

— Da, gringo!
promuklo Ramos.
mo jutro...

nasmeja se
— Sacekaj-

Pruzajuc¢i ruke coveku Kkoji
mu je oprezno prilazio sa vec

spremnim uzetom, ninda paz-
ljivo osmotri Ramosovo lice u
polutami. Njegov izraz i Ra-

mosov glas kada je pomenuo
jutro govorili su mnogo.

»ProCitao sam te,
pomisli on dopuStajuéi da ga
vezu. »Tvoj plan je jasan... mo
ji izgleda da ziv doCekam ju-
tro otprilike su toliki kao i iz-
gledi da, kada svane, sunce iza
de na zapadu, umesto na isto-
kul«

Ramosex,



60

Deo pecCine u kgjom su bili
smesSteni taoci pokrf(W »Horhe
Gutieres« po svemu je podse-
¢cao na jednu od Kestnerovih
¢elija u Kuc¢i smrti, s tom ra-
zlikom Sto zidovi i niski svod
nisu bili od grubo tesanog ka-
meni, veC od glatkog bazalta
obradenog samo prirodnim si-
lama. Ta prirodna celija nije
imala vrata, ali ona nisu bila
ni potrebna; svaki od Cetrnaest
zarobljenika bio je svojim sop
stvenim lancem vezan za da-
belu Celicnu Sipku duz koje se,
poput psa na zici, mogao Kkreta
ti u krugu precCnika petnaestak
stopa.

Vezana lancem za Clanak svo
je divne noge, Agata Kertis,
al'ias Estrela La Forg, upravo
je koristila tu mogucénost da se
priblizi limenoj kofi smeStenoj
u uglu. Lesli je bio jedini koji
je  zainteresovano posmatrao
taj prizor; ostali, 1 pre toga
blazirani ljudi od filma, svaka-
ko su se navikli na sliche spe-
ktakle Ciji su i sami glavni ju-
naci morali biti.

Cak ni slabadno svetio petro-
lejke na zidu i nekoliko dana
zarobljenistva nisu mogli uma-
njiti blistavu i svezu lepotu sve
popularnije glumice, niti prigu-
Siti plamen iz njenih zelenih
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irskih ociju, nasledenih od pra
babe koja je bila spaljena kao
veStica. Ili je tako bar tvrdio
njen agent za Stampu...

OsetivSi Leslijev pogled na
sebi Zena porumene, zbunjeno
uklanjajuéi pramenove crvene
kose sa lica one boje koju ima-
ju samo prirodne ridokose.

»JoS jedan dokaz da je slava
nije pokvarila«, pomisli ninda
odvracajuc¢i pogled od divnih
butina koje su se pomolile iz-
medu spusStenih farmerki i1 ko
Sulje vojnickog kroja. »Veé sam
zaboravio da zene umeju i- da
pocrvene...«

— To nije bilo lepo, znaS —=
reCe Agata tiho spustivsi se
pored njega uz zveket lanca
koji je vukla za sobom. — Ali
ti se oprasSta zato Sto si  nov,
Lesli.

— Hvala — osmehnu se ni-
nda. — On i Agata veoma br-
zo su uspostavili kontakt, iako
su ga ostali iz ekipe sumnji-
cavo motrili sa svojih mesta.
Ime Sumiko delovalo je kao
Carolija, jer su se ona i Agata
jako sprijateljile u toku snima
nja jednog od ranijih filmova
Estrela La Forg, a Lesli se od
mah uverio kako je ona u Susti
ni jednostavna i iskrena devo-
jka kojoj Cak smeta Sto od nje
pokuSavajua da naprave novog
seksi idola. Amerike. Bez obzi
ra na Cinjenicu da je za takvu
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titulu bila opremljena mozda
bolje od ijedne Zzene koju je
Lesli Eldridz do sada sreo...

— Nadam se da ovo nece joS
dugo trajati — produzi ninda
tiho kako ne bi uznemirio dugi
red spavaca vezanih lancima
za Sipku. — Ljudi iz kampani-
je su ve¢ u Guaraniju i pretpo
stavljam da ¢e vecC sutra doci
do pregovora. Ako sve bude u
redu, Agata, do sutra uveCe mo
zeS ponovo biti u svom luksu-
znom hotelskom apartmanu o-
kruzena novinarima.

Grimasa na licu zene govori-
la je kako ona nije narocCito o-
duSevljena tom perspektivom.

— Znas, Lesli, ovaj odmor do
bro mi je doSao — reCe sa
osmehom. — Cini mi se da
sam nadoknadila san propusten
u poslednje dve godine. Ljudi
koji su nas oteli ponaSaju se
uglavnom pristojno... a to se
za one koje si malotas pome-
nuo ne moze uvek reci.

— Cena slave — sleze Lesli
ramenima mamesStajuci se udo-
bnije. — Spavaj sada, Agata.
Uskoro ¢e jutro, treba da bu-

deS lepa za objektive foto-re-

portera sutra uvece.
Klimnuvsi glavom, glumica

se skupi na grubom lezaju od

¢ebeta raSirenog po kamenom
podu. U nevelikoj pecini zav-
lada tiSina, prekinuta samo zve
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ketom lanaca nemirnih spava-
ca koji su se okretali u snu.

Petnaest minuta ... Skloplje-
nih ocCiju ninda je osluskivao
Sumove iz susedne, vece peci-
ne. I Ramosovi ljudi su spavali,
ali ne svi.

Za izvezbani sluh ninde ono
Sto se tamo zbivalo nije pred-
stavljalo nikakvu zagonetku.
Njih trojica sedeli su za gru-
bim stolom u sredini peéine i
Saputali.

O cemu?

U to nije mogao biti stopro-
centno siguran, ali je instinkt
za opasnost veC davao svoje pr
ve signale. Jedan od njih us-
koro Ce se nadviriti ovamo da
proveri da li novi zarobljenik
spava. A posle toga...

Dal

Tiho, oprezni Kkoraci, tipicni
za Coveka koji je u sebe sigu-
ran jedino kada sa nozem u
ruci prilazi uspavanoj buducdoj
Zrtvi...

Ne otvarajuci oc€i, ninda je
opruzen na svom c¢ebetu ravno
merno disao kao da Cvrsto spa
va. | sluh mu je bio dovoljan
da prati kretanje ubice.

Na prstima, ovaj ude u ma-
nju prostoriju, zadrzavajuci
dah. Zadah svezeg znoja dopre
do nosa ninde. Bez obzira na
sve, Covek se joS uvek plasio
onoga Sto ga ocekuje.

Utoliko bolje...
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Prvi tihi

Tredi.. .

JoS korak i on Ce se"tiho spu
stiti na kolena da bi Sto sigur-
nije zario NnozZ u srce opruzenog
coveka. | dalje mirno disuci,
nanda nape misice nogu.

U Casu kada se ruka sa no-
zem digla, ninda otvori ocCl,
znajucli kakav ce to efekt imati
na iznenadenog ubicu.

OCi jednog od one dvojice Ra
mosovih ljudi se raSiriSe od iz
nenadenja, ruka zastade u vi-
sini njegovog ramena.

Pokretom hitrim kao munja,
pridrzavajuci jednom rukom la
nac da ne bi zveCao, ninda po-
dize noge i veStim pokretom o-
mota lanac oko vrata ubice.
Snazan trzaj miSica nogu goto
vo bez otpora slomi kiCmu co-
veka pre nego Sto je dospeo da
otvori usta i vikne.

OpusStajuéi noge, on tiho spu
sti na kameni pod mrtvo telo.

Komad savijene zice, izvucen
1z jednog od tajnih skrovista u
njegovoj odeci bio je dovoljan
da sa nekoliko vestih pokreta

korak, drugi...

otvori grubu kariku stegnutu
oko cClanaka njegove noge. Se-
kund kasnije on polozi mrtvo

telo na mesto koje je sam do
maloas zauzimao, vezujucCi ga
lancem na isti nacin.

Samo minut od trenutka ka-
da se ubica uSunjao u manju
peéinu. Ostavljaju¢i noz u mr
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tvoj ruci, ninda se tiho prisu-
nja izlazu i proviri.

Kao Sto je i oCekivao, Ramos
I njegov partner sedeli su i da
lje za stolom, dobacujuéi po-,
glede pune iSCekivanja prema
susednoj pecini.

Bice teSko izacCi odavde dok
su oni za stolom. Ali ne 1 su-
viSe tesko...

VrativSi se .tiho natrag,lnin-
da istrze noz izmedu mrtvih
prstiju i opet pride izlazu, od-
meravajuci tezinu oruZzja u ru
ci. Ne bas pogodno za bacanje,
ali ¢e morati da posluzi.'..

Noz fijuknu Kkroz vazduh, a
njegova oStrica glatko prereza
kaiS puSke okaCene na suprot-
ni zid, desetak stopa od stola
za kojim su sedeli Ramos i nje
gov prijatelj. Celik puske zve-
knu o kamen.

Oba coveka skocCiSe kao opa-
reni, okrecuci se mestu gde je
puSka pala. U uglu, dve ili tri
sanjive glave podigoSe se sa
lezaja.

Ninda je bio ve¢ daleko od
prolaza, bezbedno pribijen uza
zid u mracnom uglu, nedaleko
od stepenica koje su vodile nar
vise. Niko nije primetio kada
je kao senka promenio polozaj.

— Stai se dogodilo? — upita
neko bunovno.

— Spavaj, mali — zabrunda
Ramos. — Spavaj... samo je
jedna pusSka pala sa’klina...
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JLijudi u uglu jedan po jedan
spustiSe glave na mesto. Spo-
rim korakom, Ramos pride o-
ruzju, podize ga 1 zagleda se u
preseCeni kaiS, psujuci tiho,
kroz zube. -

Noz u podnozju zida govo-
rio je jasno Sta se dogodilo. Ra
mos i njegov Covek sporazume
li su se jednim pogledom.

Sa pistoljima u rukama pri-
lazili su prolazu u susednu pe
¢inu, drzecCi se boCnog zida.

Na svom mestu, ninda se
osmehnu u tami. Bilo bi pravo
uzivanje posmatrati njihova li-
ca kada otkriju ko lezi na me-
stu njihovog zarobljenika, ali
¢e ovoga puta to morati da pro
pusti.

U casu kada dvojica ljudi
nestadoSe u prolazu, on pohita
drvenim stepenicama. Sledeca
etapa puta nece biti tako laka,
jer mora biti veoma tih.

Stare stepenice samo su dva
ili tri puta tiho zaSkripale pod
njegovim hitrim nogama, ali je
Sum bio preslab da bi ga Cculi
dole u pecini. Ploca od drveta
na vrhu stepenica takode se
beSumno pomeri u- stranu. Vra-
cajuci je spolja na mesto, ni-
nda u dnu stepenica Cu tutnja-
vu teSkih koraka po drvetu.

»Kasno Ramos!«, pomisli, hi
tro se verucCi uz metalne stepe-
nice pod zgradom. »ZnasS da
me viSe ne mozeS stici, ali se

joS uvek nadas da ¢e me tvoj
strazar gore zaustaviti. Uskoro
¢e$ shvatiti da ni on to ne mo-
ze. ..«

Rafael, koji je joS uvek bio
na strazi, podize glavu, sa knji-
ge koju je Citao kada.se poklo-
pac na podu pomeri.

— Ti, Amerikano? — reCe za
¢udeno. — Sta se dogodilo?
VracajucCi plo€u na mesto, ni
nda se osmehnu Sireéi ruke.
— VidiS — reCe — ja 1 tvoji
prijatelji dole, mi smo...
Udarac ivicom dlana- u sle-

poocCnicu bio je tako brz da
mladi¢ nije ni shvatio Sta se
dogodilo. Pridrzavajuéi njego-
vo telo, ninda ga nezno polozi
preko poklopca.

— Zao mi je, decko — pro-
mrmlja — zbog glavobolje ko-
ju ceS osetiti kada se osvestis,
ali drukcije nije 1iSlo...

Tri hitra koraka i Skripa li-
ma koji mu je otvorio prolaz
napolje. Lesli vrati ploCu spo-
lja na mesto; sasvim je dovo-
ljno Sto on zna gde je skrovi-
Ste grupe »Horhe Gutieres«, za
sve ostale ono i dalje mora os-
tati tajna...

Sa svojom torbom u ruci bio
je daleko punih stotinu jardi
kada su Ramos 1 njegov prati-
lac izleteli kroz tajna vrata sa
pistoljima u ruci. Posmatrajuci
ih iz bezbednog zaklona, Lesli
odmahnu glavom.



— Sunce samo Sto nije iza-
Slo, Ramos! — reCe tiho. —
Vrati se u svoju pecCinu i po-
kusaj da razmisliSs o danu koji
dolazi... posle svega Sto se do
godilo, lako se moze desiti da
ovo bude i tvoj poslednji dan...

Vitka crnokosa devojka, obu
cena u izlizane farmerke 1 ko-
Sulju cvetnog dezena koja je
ocrtavala ljupke oblike njenih
dojki pod tkaninom, bez Zurbe
se probijala kroz gomilu sveta
na jednoj od malih pijaca Pa
kla Guaranija, stezudi torbicu
okatenu o0 rame.

Starac potpuno sede brade i
kose skrivene ogromnim som-
brerom lagano se vukao za
njom, oslanjaju¢i se na c¢vorno
vat Stap sa neobi¢nim rezbari-
jama. Videlo se da je nekada
bio krupan i jak covek, ali je
telo pod iskrpljenim poncom Zzi
vih boja sada bilo povijeno od
godina 1 napora koje je prezi-
velo.

Kao da nekoga trazi pogle-
dom, devojka je Cesto zastajki-
vala i1 osvrtala se. Starac isko-
risti jednu od takvih prilika
da joj se priblizi.

— Senjorita — recCe tiho. —
Da i biste ucinili uslugu jed-
nom nemoénom starcu?
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Hitar uplaSen pogled, a onda
osmeh.

— Da? /

Usne starca takode se razvu-
koSe u osmeh, pokazujuci po-
zutele 1 neravne zube.

— Vrlo je neoprezno od te-
be Sto ovako Setas usred dana,
devojko — reCe starac iznena-
da drukcijim glasom, snaznijim
I punijim, ni nalik onom ko-
jim se najpre obratio. =

OCi devojke na trenutak se
rasSiriSe od iznenadenja, ali je
ona naucila da kontroliSe svoja
osetanja.

— Ti? — Sapnu. — Gospode!
Ta maska... da nisi progovorio
nikada te ne bih prepoznala.
Ah, dobro je Sto si naiSao, ja
sam i izaSla samo zato da po-
kuSam da te pronadem!

— Ne ovde — odgovori pre-
ruseni ninda ponovo glasom sta
rca. — Ne ovde, Huana. Podi
polako za mnom, naSao sam
mesto na kojem mozemo mirno
razgovarati,

Oslanjajuci se na Stap, starac
odhrama dalje, a devojka ga
je sledila na bezbednom rasto-
janju, diveéi se sigurnosti s ko
jom je taj tajanstveni stranac
vodi kroz Pakao Guaranija kao
da je u njemu odrastao.

U uskoj ulici u koju je do-
spela sledeci Leslija bilo je mno
go manje sveta, jer tu nije bilo
prodavnica jeftine robe. Opazi-
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vSi da je »starac« nestao u ula
zu jednospratne gradivine od
grubog kamena, Huana se naj-
pre pazljivo osvrte, a onda po-
hita za njim, uverena da niko
nije primetio gde je usla.

Iza starih vrata od debele
‘hrastovine vladala je prijatna
hladovina u CcCistom, jednostav-
no uredenom predsoblju. Pred
velikim ogledalom Lesli je ve-
Stim pokretima uklanjao sa se-
be masku starca.

— Prodi u salon, Huana —
reCe dobacivsSi joj osmeh preko
ramena. — Pice je vel na sto
lu 1 Ceka te.

I Ona ostade na mestu, ne po-
‘kuSavajuci da sakrije divljenje
u svom pogledu.

— Ovde smo sami? — upita
tiho.

— Potpuno. Senjor Tehada,
koji mi je i iznajmoi ovu Kku-

¢u, kleo se u svece kako niko
ziv nete doznati niSta o Zeni
koja ¢e me s vremena na vre
me posecivati. Naravno, tada
joS nisam nosio ovu masku, ina

ce bi mi teSko poverovao da
kucu iznajmljujem kako bih
se sastao sa ljubavnicom... Hej,

mala, tvoje lice je tuzno! Nesto
nije u redu?

— Nista nije u redu — de-
vojka rezignirano sleze, rameni
ma. — ZnaS. .. ono Sto si re-
kao o0 izdajniku medu nama...
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sve viSse mi se Cini da si u
epravu...

— Ja uvek znam Sta govo-

rim — osmehnu se ninda, do-
vrSavajuéi svoju metamorfozu.
— Hajde, idemo u salon, pa

¢eS mi ispricati Sta se sve do-
godilo od cCasa kada sam bio
prinuden da napustim vasSe sk-
roviste..

— Dogodilo se mnogo toga.
— Huana se umorno spusti u
duboku starinsku fotelju ukla-
njajuci kosu sa lica. — Refael
je mrtav, Lesli...

— Mrtav? Kako?

Ona ga je nekoliko trenutaka
pazljivo posmatrala, a onda Kkli
mnu glavom.

— Govori istinu, Lesli — re-
¢e tiho. — A to znadfi...

— To znaci?

— Da Ramos laze — odvrati

Huana drhtavim glasom. — 1l
bar da su njega slagali...

— Ramos je rekao da sam ja
ubio Rafeala?

— Da. | Tirana. |
kuSao da ubijes i
nisi uspeo.

— Ako je Tirano onaj
sam ostavio mrtvog i vezanog
za jedan od onih lanaca, onda
je u pravu. Njega jesam ubio.

da si po-
Lopeza, ali

koga

Rafaela sam samo onesvestio,
znajucCi da ce pokusSati da me
spreCi da izadem, a Ramos i

Lopez bili su mi za petama.
Ako ga je neko ubio, onda jg
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to delo jednog od te
Huana.

— Ni Tirano ni Lopez nika-
da mi se nisu dopadali, pre
svega zato Sto se Cinilo da im
nije mnogo stalo do naSe stva-
ri. Samo... Tirano nije bio ve
zan kada smo se probudili; nje
govo telo lezalo je pred ulazom
u pecinu sa zarobljenicima, Le-
sli!

dvojice,

— Ramos i Lopez su ga izne
li. Nisi pitala Amerikance Sta
se zapravo dogodilo?

— Zasto bih... posle onoga
Sto sam videla u Kuci smrti,
Ramosova prica zvucala je uve
rljivo. Tek kada sam videla da
je 1 'Rafael mrtav pocela sam
da sumnjam u Ramosovu pri-

Ccu. Lesli... da li je on taj ko-
ga je Kestner ubacio medu
nas?

— Da. Cuo sam njegovo ime

joS pre nego Sto sam krenuo iz
San Franciska, Huana. Prislu-
Skivao sam krijumcare oruzja.
Ono Sto su rekli ne ostavlja ni
traCka sumnje; Ramos zna da

Cete za novac od otkupa dobiti
zastarelo oruzje...

— ZaSto mi to odmah nisi

rekao?

— Poverovala bi mi? — uz-
vrati ninda pitanjem, dodajuci
devojci CasSu u kojoj je prijat-
no zveckao led.
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— U pravu si... ne bih... —
Huana obosi pogled. — Ali sa-
da. ..

— Sada c¢eS mi verovati?

Ona naglim pokretom sruci
pice niz grlo i uzdrhta CcCitaviiil
telom. Kada je ponovo podigla

pogled, u oCima joj se videla
nada.

— Saua verujem 1 u ono Sto
si rekao, da si ti naSa jedi-
na Sansa na uspeh, Lesli. Po-
moci ¢eS nam?

— Svakako... pod jednim u-
slovom.

— Da oslobodimo Estrelu .La
Forg? Mislim da ti to mogu
obecati. Do davola, do novca za
oruZje — za pravo oruzje —
mozemo doci i na drugi nacin!

— Novac filmske kompanije
mene ne zanima, Huana. Ne-
mam niSta protiv da ga uzme-
te; najvaznije od svega je da
se niSta loSe ne dogodi nijed-
nom od talaca. MozeS |li to da
izvedes?

— Ako Ramos bude uklonjen
sa puta, Lesli, to ne bi trebalo
da b.ude problem. Onda ostaje
Fernando, a s njim se moze ra
zgovarati... bar ponekad.

— Ko je Fernando? Radi za
Ramosa?

— Fernando je najveéi revo-

lucionar medu nama — tiho
reCe devojka. — Zato Sto je naj
viSe 1 patio. Kestnerovi ljudi

su mu na njegove ocCi ubili ro-
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ditelje, a zatim silovali sestru,
devojCicu od CcCetrnaest godina.
Posle toga i njemu su ispalili
metak u glavu, ali je Fernan-
do nekim cudom preziveo. On...
ponekad je takav da ga se svi
plasimo. Uziva, recimo, da mu-
¢i uhvacene Agvilasove Zbire.

— Posle svega Sto je prezi-
veo nije cudo ako je poreme-
cen. ..

— Da, znam... Ali je s njim
ponekad veoma tesSko izaCi na-

kraj. MasSta jedino o Krvi, po
tocima Kkrvi koji ¢e doneti re-
voluciju. ..

— U redu — Leslijevo lice
bilo je tvrdo. — Ako dVugaci-

je ne bude iSlo, i njega ¢emo
na neki nacin eliminisati, Hua-
na.

— Ne bih Zzelela njegovu sm-
rt, Lesli.

— Uciniéu sve
dim. Ali to Zzavisi I od njega,
zar ne? Ipak, Ramos je prvi
problem. Da li je on joS uvek
u skrovistu?

— Svi su dole. Nije bio odu-
Sevljen kada sam zatrazila da
izadem, pravecCi se kako se bri
ne za moju sigurnost. Da me
zadrzi, medutim, nije smeo. Ima
dosta ljudi kojima se nije svi-
dela njegova prica o smrti Ti-
rana i Rafaela i tvom bekstvu.

— Jasno. Ramos je ispod o-
ne svoje grub”™ maske u susti-
ni kukavica, Hauna. Ono Sto

da ga poSte-
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/
sam mu nocas priredio uzdr-

malo je njegovu samouvereno-
st i on Ce uskoro pocCeti da Ci-
ni greSke koje ¢e ga otkriti pred

vama. Da li ste bili u vezi sa
ljudima iz kompanije Estrele
La Forg?

— Sa njima ne. Krijumcari

oruzja su se javili. VecCeras Ce
kaju u blizini mesia gde je
prekinuto snimanje filma. To
je juzno od grada, kod rusSevi-
na stare Spanske misije u dzu-
ngli.

— Odli¢no! — ninda se zado
voljno osmehnu. — Onda ¢u
Im vecCeras-i ja poCi u posetu.

— Sam?

— Sam. Zasto?

— Mislim da bih i ja volela
da podem, Lesli...

Glas devojke bio je tih, u po
kuSaju da sakrije uzbudenje. Pu
ne, c¢vrste grudi koje su se di-
zale pod tankom tkaninom,' me
dutim, odavale su koliko joj je
stalo do odgovora na to pita-
nje.

Lesli oseti uzbudenje, mnogo
puta savladano u toku pretho-
dne noc¢i dok je doticao to isto
vitko 1 Cvrsto telo. Ova devoj-
ka ga je zelela, oCigledno. Ni-
Sta manje nego Sto je u ovom
trenutku 1 on Zzeleo nju...

— Bice opasno, Huana.

— Uz tebe? Nece...

Odlozivsi pazljivo svoju casu
na sto, Lesli ustade hitrim, ela
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sticnim pokretom. Sa svog me-
sta devojka ga je gledala Siro-
ko otvorenim ocCima.

Podigap je bez napora 1 pri-
tisnuo uz sebe, trazeCi punt
tople usne. Cekale su ga, nestr
pljive 1 veC otvorene.

Posle prvog dugog poljupca
njegove usne skliznuse pod ra-
skopCani okovratnik kéSulje,
na golo rame, a zatim joS nize.
Dugme njene koSulje otkotrlja
se po podu kad ga je nestrplji-
vo otkinuo zubima; tkanina na
peta na grudima se otvori, ali
su' njegove usne bile spremne
da docCekaju ispupcCene vrhove

dojki.
ZastenjavSi, Huana zadrhta
Citavim telom, zarivajué¢i mu

prste u kosu na potiljku. Vesti

prsti ninde veC su otkopcavali
njene pantalone, vukle ih na-
nize.

— Cekaj! — re€e promuklo.
— Moram najpre u kupatilo...

— Ne.

— Prljava sam, dragi... i mo
kra od znoja. Ti...

— Imam bolji predlog, Hua-

na. .. zasSto np bismo oboje po-
Sli u kupatilo?

Nasmejavsi se glasno, ona mu
pomoze da zbaci sa nje posle-
dnje ostatke odeCe, a onda se
kao tigrica baci na njega, kida
ju¢i mu koSulju svojim nokti-
ma.
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Huana je konacno stigla do
kupatila na snaznim rukama
muskarca koji je, umeo da. is"
puni i njene najskrivenije Ze-
lje. Ali se to dogodilo tek goto
vo pola sata kasnije, poSto je
prvi vihor strasti bio zadovo-
ljen .tamo gde su se zatekli, na
podu, medu razbacanim delovi-
ma njihove odece...

— Znala sam da ce biti do-
bro — Sapnu ona dok su mla-
zevi tople vode spirali znoj sa
njihovih tela.,— Bilo je dobro

jos tamo, u celiji, pred onim
manijakom Kaetanom. Na'tre-
nutak sam cak zaboravila gde
se nalazim. Ali, ovo...

— To nije. bilo joS nista, de-
vojCice — nasmeja se  Lesli.
— Ono pravo tek dolazi, vide-
ces...

Osvezeni, tela joS vlaznih od
vode, oni se vratiSe u salon.
Lesli je sa divljenjem posma-
trao duge noge i gipko telo dok
je devojka prilazila kaficu u
uglu.

— Ovde ¢e nam biti udobnije

nego na podu, zar ne? — upita
glasom Ccija je promuklost oda-
vala novu Zzelju. — Hajde, Le-
sli. .. dodi...

Nepokretan, na sredini pro-
storije; ninda je neSto osluski-
vao. Njegovo lice, usne, oCci,

iznenada dobise tvrd izraz.
— Lesli? Sta se dogodilo?



BORILACKE VESTINE 47

On prinese prst ustima, po-
kazujuc¢i joj na odefu na po-
du. U dva skol™a devojka se
vrati do njega, grabeci panta-
lone i koSulju sa poda.

Napolju, u uskoj ulici, tutnja
va mnogih, motora odbijala se
od kamenih zidova. Skripa ko-
Cnica, vrata kpja se naglo otva
raju i sa treskom opet zatvara-
ju, uzurbani koraci ljudi, cCita-
vog mnoStva ljudi...

U trenutku kada su oboje b$
li potpuno obuceni, a Lesli pri
Sao mestu gde se nalazila tor-
ba sa njegovom opremom nifi-
de, buka na ulici se utiSa, kao
nozem presecena. :

Megafon je izoblicavao glas,
ali ne toliko -da ga ostri sluh
ninde ne bi mogao prepoznati.

— Kuca je opkoljena, a mi

znamo da si joS uvek unutra
sa devojkom, Eldridz — govo-
rio je Manfredo Kestner. — I-
mas.pet minuta da izadeS sa
podignutim rukama, inace...

Dajuci, devojci znak da osta-
ne gde je, ninda prva dva mi-
nuta tog vremena iskoristi da
obide cCitavu kudéu i proviri kr-
0z navuclene zavese. Sve vreme
njegov mozak radio je fantasti
¢cnom brzinom* analizirajuci ra-
spored ljudi napolju, efekte o-
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ruzja u njihovim rukama, uti-
caj prepreka koje se mogu po
javiti na njihovom — ili njego-
vom putu.

Brzinom za koju je sposoban
samo pravi japanski ninda, on
je jedan za drugim stvarao |
odbacivao planove koji bi ga
— mozda — mogli izvesti iz
kuée opkoljene Kestnerovim po
licajcima 1 vojnicima.

U casu kada je istekla, polo-
vina vremena koje mu je Kes-
tner tako neoprezno poklonio,
on je imao jasan plan. Ili bar
njegove osnove; u narednih ne
koliko minuta plan .Ce biti do-
punjavan detaljima koje ¢e u
delicu sekunde odredivati za
sada nepoznati elementi Citave
situacije.

Poznate situacije, da ne zabo
ravimo. Obuka pravog ninde
obuhvata mnoge varijante izla
ska iz opsednute tvrdave. Nin-
da se retko — najteSce nikada
— nade u situaciji za koju sme
reci da mu je potpuno nova...

— JoS dva minuta, Eldridz
— dopre podsmesljiv glas, gro
teskno izoblicen meg'afonom.
— Nadam se da si do sada
shvatio kako nemasS nikakvih
izgleda!

Ramena devojke blia su rezi
gnirano opusStena kada joj se
ninda okrenuo.

— Ovo je kraj — reCe ona
suvo, obuzdavajucCi svoja ose-



70
¢anja. — Drugi put se necemo
izvucli iz Kestnerovih Saka...

— Najpre treba da nas SCepa
— uzvrati joj ninda sa osmehom,
dohvatajuéi svoju torbu. — Do
di, pomoci ¢eS mi da se najpre
izvuCemo odavde!

Vukucéi je za ruku, on prede
u zadnji deo kuce, okrenut dvo
ristu, odvojenim visokim kame
nim zidom od susednih zgrada.
Po prirodi stvari tu je moralo
biti manje Kestnerovih Iljudi,
jer se na golom tlu, usred da-
na, Covek video kao na dlanu.
Trojica strelaca sa automatskim
puskama, poredani duz zida, i
snajperista na krovu susedne
zgrade zadovoljno su se cerili
jedan drugom. Ako neko od
dvoje ljudi iz kuce pode na o-
vu stranu, pogodiée ga tuce me
taka pre nego Sto nacini tri
puna koraka...

Gore na Kkrovu, snajperista

prinese ustima mikrofon svog
toki vokija i1 izgovori nekoli-
ko recCi, ne skidajuc¢i pogleda

sa zadnje strane kuce na koju
je motrio. lzraz njegovog lica
rekao je nindi da strelac ne o-
Cekuje nikakvo iznenadenje.
— SluSaj dobro — reCe on
devojci tihim, ali razgovetnim
glasom. — Strelac na krovu bi
¢e najopasniji, jer nas posmat-
ra sa visine. Ja ¢cu ga odvudi
na drugu stranu; kad vidiS da
nisani u mene iskoCi Kkroz pro-
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zor i trCi pi“vo do zida ispred
sCbe. Baci se na tle i ¢ekaj moj
dolazak. To je' sve Sto za sada
treba ad uciniS. U redu?

— A ona trojica tamo? —
bledo se osmehnu devojka. —
Sta je sa njima?

Oruzje skriveno u komadima
plastike davno je bilo vec izvu-
ceno iz skrovista. Ninda na dla
nu pokaza tri sicuSne kuglice
ne vece od Kklikera.

— Oni ¢e imati dovoljno pro
blema sa ovim! — reCe, hrab-
reci Huanu osmehom. — AKko
si spremna, da krenemo?

Stezuc¢i zube, devojka Kklim-
nu glavom. U oCima joj se Vi-
delo da nema mnogo povere-
nja u Leslijev plan, ali je smrt
u borbi za nju bila mnogo pri-
vlacnija od sledeCe seanse u Ke
stnerovoj kuéi smrti.

Zavitlan levom rukom, Suri-
ken, Sestokraka zvezda nindi,
ostavi pravilan okrugao otvor
u staklu prozora. Zvuk razbije
nog stakla prigusi urlanje iz
Kestnerovog megafona na uli-
Ci.

— Pet minuta je proslo, El-
dridz! Dolazimo 'po tebe!

Kroz otvor u staklu jedna za
drugim poleteSe tri kuglice, ne
pogreSivo pogadajuci isto me-
sto na zidu. Doletele su tako
brzo jedna za drugom da su se
tri moéne eksplozije slile u, gra
mofonsku tutnjavu koja je Ci-
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tavo dvoriSte ispunila oblakom
zagusljivog dima.

mJ trenutku kada je iz ruke
izbacio 1 trec¢u kuglicu, ninda
se odbaci od poda dizuci torbu

pred sebe da bi zaStitio lice
od komada stakla. Krhki ram
okna puce; propuStajuci telo
nosSeno  strasnom energijom

pred kojim se staklo rasprslo
kao od eksplozije.

U obliku dima, mozda 1 po-
godeni komadima iz polusrusSe-
nog zida, strelci sa puSkama ni
su predstavljali nikakvu opas-
nost, bar u narednih nekoliko
sekundi. Dotakavsi beton noga-
ma, ninda podize pogled pre-
ma strelcu na Kkrovu.

Oblak dima od eksplozije jos
se nije uzdigao do njega i ni-
nda vide kako duga cev skrece
prema njegovim grudima.

— Sad, Huanal!
naglo se bacaju¢i u stranu. U
svom zaklonu . iza dimnjaka,
snajperista sa psovkom na us-
nama pritisnu obarac, ali tesko
zrno pogodi beton na  mestu
gde veC nekoliko stotih delo-
va sekunde nije bilo nikoga.

Jos jedan dugi tigrovski sk-
ok u stranu. U pokuSaju da sle
di taj munjeviti pokret, cev
puSke se sudari sa dimnjakom
iza koga se strelac zaklonio.

Krajickom oka ninda vide
kako Huana dugim gipkim sko
kovima trci prema”zidu; slede-

— viknu on
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oih nekoliko trenutaka,
nece morati
njoj.

Ispustivsi glasan, prodoran kr
Ik, on se iznenadnim skokom
ponovo vrati u vidno polje sna
jperiste. Podignut na jedno ko-
leno da bi bolje video Kkroz sve
gus¢i dim, covek razvucCe us-
ne u trijumfaln”~tosmeh: njegov
slede¢i metak mora pogoditi
tog neverovatno brzog i okret
nog coveka pod fijim...

Koncentrisan na svoj durbin,
nije ni obratio paznju na po-
kret kojim je, na najvisSoj tacki
svog skoka, ninda izbacio iz
desne ruke kratki noz teSke dr
Ske i1 dugog, vitkog seciva.

dakle,
vise da brine o

Kao kroz vodu, oStrica noza
prode kroz kozu na grlu, rezu-
¢i napete Zile. Glava Coveka se
refleksno podize i on ispusti pu
Sku; pre nego Sto su rasSireni
prsti ruku uspeli da se sklope
oko drSke noza koja je strcala
iz rane, on izgubi ravnotezu i
zakrklja u pokuSaju da krikne.

U trenutku kada je njegovo
telo teSko tresnulo o beton, op-
ruzeni prsti ninde ve¢ su doh-
vatali vrh zida oko kojeg se

dim lagano razilazio. Na dru-
goj strani, odbaceno eksplozi-
jom, grcilo se unakazeno telo

uniformisanog coveka koji je
jedinom preostalom rukom C¢u-
tke pokuSavao da vrati na me-
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sto sve vecCe klupkp creva iz ra
zjapljene rane na trbuhu.

PreletevSi u delicu sekunde
preko tog prizora, pogled nin-
de potrazi preostalu dvojicu.
Jedan je kelCao, bledog lica i
razrogacCenih ocCiju, ali mu je
puSka joS uvek bila u rukama.
Treci...

U Casu kada je treéi polica-
jac sa osvetnickim izrazom na
licu pritisnuo obarac svoje pu-
Ske, snazni miSi¢i nogu odbaci
Se nindu visoko u vazduh. Ispu
Stajué¢i torbu u podnozje zida,
on se rasSirenim rukama dohva
ti za granu drveta u susednom
dvoriStu i promeni smer svog
leta.

Sastavljene noge kao ovan
za probijanje zidova pogodiSe
grudi policajca, odbacujuci ga
nekoliko stopa unazad. Doceka-
vSi se na ruke, ninda se ponovo
odbaci u vazduh, zadajuci ovo
ga puta precizan udarac vrhom
prstiju noge u osetljivo mesto
iza uha oborenog policajca.

Onaj koji je klecao, sada iza
njega, nade snage da pritisne
obarac, sledeéi neshvatljivo hi
tre pokrete Coveka koji je ta-
ko naglo iskrsnuo iz dima i pra
Sine.

Haragei je na vreme upozo-
rio nindu i on je bio na bezbe
dnom mestu iza debla drveta
kada. se olovni pljusak srucio
u zid susedne kuce. Suriken za
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zvizda kroz vazduh, nemilosr-
dno se zarivajuéi u mesto na

grudima ispod kojeg se nalazi
ljudsko srce.

— Huana! viknu ninda
pritréavaju¢i ponovo zidu. —

Dodi!

BacivsSi se jednim skokom na
vise, on se ispruzi po vrhu ka-
menog zida, pruzajucCi ruku de

vojci. Snazan pokret, a onda
skok. Tiho vrisnuvsi, devojka
se zanese, ali su Ccvrste ruke

ninde vec bile tu da je pridrze.

Grabec¢i torbu sa tla, ninda
osmotri prostor oko sebe. Ako
zaobide kucu, njih dvoje izbi-

ce tatno u susednu paralelnu
ulicu. Tamo je, medutim, preti
la nova opasnost; buka motora
svedoCila je da je Kestner po-
slao novu grupu svojih ubica,
shvativSi da su progonjeni sebi
ve¢ otvorili put na zadnjoj st-
rani zgrade.

— Ovamo — recCe on, vukudi
devojku za ruku prema zidu
slede¢eg dvorista, visokom go-
tovo deset stopa. Zid visok de-
set stopa, medutim, nije prepre
ka za fizicki spremnog Coveka,;
za- jednog nindu to je decja
igra...

Minut kasnije njih dvoje bi-
li su u neurednom parku trece
kuce, duge gradevine od belog
kamena koja je videla 1 bolje
dane.
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— Ako si se umorila — rece
on devojci — ovde mozZzemo ma
lo predahnuti. Ne predugo; kad
shvati da smo mu izmakli, Ke
. stner Ce opkoliti ceo ovaj Kkraj
I poCeti pretres od kuce do ku-
Ce. \

— Znam.... njegove ubice su
se veC izvezbale u tom sportu-
reCe devojka wustima iskrivlje-
nim u ruznu grimasu. — | me-
ne su tako uhvatili pre dva da
na. Umeju da budu veoma sa-
vesni kada ie to potrebno, pro
kleti bili. ..

SledecCe dvoriste, iza zida, bi
lo je otvoreno prema ulici. Kao
I do tada, stanari kuca ostali
su iza svojih zatvorenih vrata
I prozora; zitelji Guaranija o-
davno su shvatili, da Agvilasovi
Zbiri najpre pucaju, a zatim po
stavljaju pitanja... /

— Kraj bloka je u blizini —
primeti ninda osvrcucCi se. —
Ne bi bilo loSe kada bismo sa-
da uspeli da predemo ulicu i
prebacimo se u susedni blok.

— Oni su na ulici, Lesli —
odmahnu Huana glavom. — Cu
jes li motore njihovih vozila?

— Cujem. Ako budemo dovo
ljno brzi ne moraju nas cak ni
primetiti...

— Ti mozda. Ja sam Dbrza,
ali u poredenju”™ tobom verova
tno delujem kao puz. Ne, Les-
li, suviSe je opasno.
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— Imas mozda neku bolju i-
deju?

— Imam. lIzaci ¢u podignutih
ruku na ulicu. Kada jurnu na
mene, ti imas izgleda da se ne
opazeno jirebaciS na drugu st-
ranu.

Nindalse nasmeja. Kratko i
Suvo.

— Zamisao dostojna momka
po imenu Fernando, o kome si
mi danas pricala, Huana. Tebi
se viSe ne zivi? Tamo, u onoj
kuci, odavala si mi drukcCiji u-
tisak....

— Ne radi se vise samo o0
mom zivotu, Lesli. Ti si jedini
koji joS moze spasiti pokret. U
poredenju s tim, moj- zivot ne
znaci nista.

— Posle Ramosa, mala mo-
ja, ti ¢eS biti joS neophodnija
pokretu nego sada. BiceS bolji
voda od njega, znasS. Ako ti to
nije dovoljan razlog, mogu ti
nabrojati joS stotinak drugih...

— U redu — umorno se sa-
glasi devojka. — Sta onda pre
dlazes?

— JoS ne znam. Ostani tu,
moram najpre da pogledam ka
ko je na ulici.

KoristeCi zaklon gustog trop
skog Zzbu.nja, ninda se provuce
pored zida zgrade i oprezno iz
viri iza ugla.

Ulica je bila potpuno prazna,
a po naredenju policije bila su
uklonjena cak i1 parkirana vo-
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zila, otkrivajucCi napukli asfalt
Ispunjen otpacima tamo gde
metla gradskih Cistaca retko ka
da dopire.

Na oba ugla, levo i desno od
Leslija, stajao je po jedan vi-
soki transporter, potpuno isti
kao onaj kojim se posluzio u
bekstvu iz Kuce smrti. Po je-
dan vojnik do polovine se vi-
deo iz kupole, stezuCi u Saka-
ma rucice mitraljeza.

Ninda odmeri pogledom Siri
nuJujice. Dvadesetak jardi. To
rastojanje moze preleteti u tri
duga skoka, pre nego Sto ije-
dan od vojnika shvati da se na

ulici konac¢no ukazala meta.
Medutim, Sta udliniti sa Hua-
nom?

Trik sa eksplozivhnim kuglica
ma mogao bi mu dati nesto
vise vremena, ali oklopljeno vo
zilo brzo se moze pomeriti sa
mesta 1 izbeCi dimnu zavesu.
Ne, to bi bilo suviSe opasno po
devojku...

Mozak ninde joS uvek je ubr
zano radio kada se iza ugla de-
sno' od njega zacCuo usamljeni
zvuk automobilskog motora, je-
dini koji se izdvajao iz priguse
ne za moju sigurnost. Da me
tra grada. Cinilo se kao da je
Citav ovaj kvart potpuno pra-
zan i1 prepuSten na milost i ne
milost naoruzanim  tragacima
koji ¢e uskoro krenuti od ku-
¢e do kuce...
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Niski” sportski automobil na-
glo izbi iza ugla, postepeno
smanjujuci brzinu. Mitraljez na
kupoli transportera nacini polu
krug i1 cev se okrete prema toj
iznenadnoj meti.

— Huana! — priguSeno dovi
knu ninda preko ramena. Sa-
da je Citav blok zgrada pokri-
vao samo jedan mitraljez, a to
je udvostrucavalo njihove izgle
de da bezbeclno predu na dru
gu stranu.

Devojka dotrca do njega, ali
je on zadrza rukom, oprezno
motrec¢i kroz zbunje. Tamo, na

ulici, vozaC je zaustavio Ssvo0j
»porSe«, ali nije iskljuc¢io mo-
tor.

Osmeh obasja lice ninde. Po
znavao je naizgled nespretne
pokrete mladi¢a duge plave ko
se koji se sporo izvlacio iz ni
skog automobila wupitno Sireci
ruke prema mitraljescu u Kku-
poli.

Tabasko Pit je konacno sti
gao do mesta gde ¢e se, uskoro,
dogoditi neSto uzbudljivo...

— Budi spremna, Huana! —
proSapta Lesli privlaceci torbu
sebi. — Mora$ trcati kao nika-
da u zivotu!

Na drugom Kkraju bloka, sto-
tinak jardi dalje, strelac u ku-
poli napeto je pratio Sta se zbi
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va izmedu njegovog kolege u
drugom transporteru i vozacCa
»pordea«. Cak i da nije, te3ko
da bi primetio vizljastu priliku
devojke obulene u crno, koja
se samo na -trenutak pomolila
iz obliznje kapije 1 zamahnula
rukom.

Molotovljev koktel, ta jedno
stavna meSavir..a koju moze na
ciniti 1 svako dete, uvek je u-
zasavao posade oklopnih vozi-
la; dzinovske masine, stvorene
da svojim Ccelikom Stite ljude
u sebi, postaju smrtonosne klo-
pke u trenutku kada se po re
Setki motora razlije zapaljena
tecnost.

Strelac u kupoli nije iskocCio
sa svog mesta, ve¢ doslovno
bio izbaCen naletom Coveka ko-
ji je zurio da izade iz unutra-
Snjosti vozila. Glava 1 gornja
polovina tela tog drugog bili
su napolju u Casu kada je pla-
men, jedva vidljiv na jakom
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zilo, zaboravljaju¢i na Ccoveka
pred sobom.

Rucna bomba, sve do tada
skrivena na ledima ispod opasa
Ca Tabasko Pita, zaplovi kroz
vazduh u visokom Iluku. | ne
cekavsi da vi”i ishod svog hi-
ca, plavokosi dzin se okrete u
mestu i1 jednim skokom  Kroz
otvorena vrata baci se na sedi-
Ste »porsSeac.

Urlanje snaznog motora sli-
lo se sa potmulom eksplozijom
u unutrasnjosti vozila. Na sve
njegove otvore izbi smrdljiv eri
ni dim, a donji deo transporte-,
ra poskoCi na svojim visokim
toCkovima.

Zaobilaze¢i zadimljeno cudo-
viste u Sirokom luku, Tabasko
Pit je veé stizao do dvoje lju-
di koji su cekali na ivici troto-
ara. Gume zasSkripaSe na asfal-

tu i sportska kola zaplesaSe,
zanosecCi se.
Optrcavsi zadnji deo kola

suncu, dohvatio rezervoar sa pre nego Sto su se sasvim zau-
gorivom. stavila, ninda gotovo baci Hua

— Sad! — uzviknu ninda skanu na sediSte pored Pita, ska-
CuCi sa mesta. Pogled mu je Ccuéi i sam u uski zadnji deo.

bio prikovan za Tabasko Pita
koji je strpljivo Cekao svoj tre
nutak.

I doCekao ga. Vrisak mitra-
ljesca privukao je paznju Cco-
veka u kupoli drugog transpor-
tera i on se okrenuo™u pravi
Cas da vidi varenu kuglu u
koju se pretvorilo glomazno vo-

Tabaskova noga veC je pono-
vo bila na papucCi gasa i motor
joS jednom zaurla, propracen
trijumfalnim krikom plavoko-
sog.

Tabasko Pit konacCno je bio
u svom elementu: snazni mo-
tori, pucnjava, eksplozije — i
lepe Zene u blizini...
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Zaklanjajuci lice od plamena
koji je gutao uniSteni transpo-
rter, Sumiko je Cekala na dru-
gom kraju bloka. Uspravljaju-
¢i se, ninda ispruzi ruke.

Ovoga puta Tabasko se nije
trudio da smanjuje brzinu, jer
je znao Sta moze par njegovih

prijatelja. Ispruzeni prsti dvo-
je ljudi se dodirnuse 1 ninda
svojim pokretom potpomoze
elasticni skok devojke koji je

doveo u njegov zagrljaj.

— Ju — piii!
kauboj Tabasko joS jednom. Za
nosecCi se, »porSe« skrete -oko
ugla u ulicu takode ispraznje-
nu od vozila.

All ne 1 od policajaca. Ta-
mo, na drugom Kraju, uniformi
sani ljudi okupljeni oko impro
vizovane rampe koja je zatva-
rala izlaz u slede¢u ulicu okre
tali su se da vide manijaka ko-
ji je brzinom od sada ve¢ go-
tovo stotinu milja na sat jurio
pravo na njihovu prepreku.

Refleksi obi¢nog coveka jed"
nostavno nisu dorasli takvim
brzinama, pa ,makar se radilo i
0 policajcima, naviklim na za-
huktala vozila. Niko od njih
nije stigao ni da pomisli na
oruzje u futroli za pojasom; je
dino Sto im je palo na pamet
bilo je Sto pre se ukloniti is-
pred »porSea« koji je pred nji-
hovim oCima rastao do fantas-
ticnih razmera.

— vrisnu kao

.U prvu ulicu desno,
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Pregrada od tankog suvog dr
veta pucCe kao palidrvce i Pit
ponovo podvrisnu, c¢inecéi joS je
dan'nagli zaokret.

Stezuéi jednom rukom C¢vrs-
to Sumiko, ni*da se osmehnu
izrazu ekstaze na Pitovom li-
cu. Steta ja ¢gdino $to ova lu-
da jurnjava ~fcmoze potrajati
dugo, jer u ulici u koju su ule
teli saobracaj se i dalje odvi-
jao normalno, povecéavajuci ri-
zik iz sekunda u sekund.

I ne samo to: sluh. ninde upo
zori ga na jedan novi element
situacije. Negde nad,zgradama
u njihovoj blizini zvrjao je mo
tor helikoptera. Za koji trenu-
tak celicna ptica sti¢i ¢e nad
ulicri i bez teSkoéa ih pratiti,
javljajuc¢i poterama.na zemlji
kuda su se uputili begunci.

Smanjujuci naglo brzinu, Pit
opsova. Bleda u licu, ali vrlo
pribrana, Huana mu dotacCe Sa-
ku na volanu, pokazujuéi dru- .
gom rukom da treba da skrene
dalje od
mesta nacl kojim je trenutno
lebdeo helikopter.

Uteravsi stiah u kosti neko.
licini vozada na raskrsnici, Ta-
basko postupi po njenom sa-
vetu.

— Bravo, mala! — uskliknu.
— To je ono Sto riam je treba-
lo!

Duga ulica bila je sa obe stra

ne oivicena drvetem Cije su se e
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kroSnje spajale nad kolovozom,
stvarajuci prijatnu hladovinu.
Zelenilo je skrivalo i fasade
ljupkih vila jednog od eksklu-
zivnijih delova Guaranija, po
kojima cCovek nikada ne bi po
godio da u ovom istom gradu
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Pazljivo zakljucavsi vrata za
njima, Huana proveri uverlji-
vost zbunja koje "fte stvaralo u-
-tisak da ovuda godinama niko
nije prolazio.

Ninda iskoristi
bolje pogleda oko sebe.

to vreme da
Pred

postoji i mesto koje svi naziva njima, na samom vrhu brezu-
ju Paklom... ljka, uzdizala se ljupka vila
— Ovde! — wuzviknu Huanaod glatkog belog kamena sa Ci
iznenada. — Zaustavi kola! je se terase svakako pruzao od
, Pit pritisnu koc¢nicu, ali je lican pogled na Citav grad.
zahuktaloj masini bilo potreb- — Kakvo je ovo mesto, Hua

no gotovo punih sto jardi da
se zaustavi. | ne cekajuéi da
JBtanu, Huana vesto istr¢a iz ko-
'la 1 potrCa u pravcu iz kojeg
su dosSli, dajuci ostalima znak
da je slede..

Izmedu zidova Kkoji su Stitili
parkove dveju susednih \vila,
uske kamene stepenice vodile

su naviSe, uz blagi brezuljak
koji se kasnije nastavljao na
krater ugasSenog vulkana. Ipak,

Huana je bila gotovo bez daha
kada se zaustavila uz malu gvo
zdenu kapiju u zidu, svu zara
slu u bujno tropsko rastinje.

Osvrnuvsi se oko sebe, ona
izvuCe Kklju€¢ iz svoje torbice.
Vrata su samo na prvi pogled
bila zardala i1 zarasla u korov.
Ninda sa zadovoljstvom prime
ti da se otvaraju sasvim beSu-
mno da bi Cetvoro begunaca
propustila u mir tropskog vrta,
pomalo zapuStenog, ali joS u-
vek veoma privlacnog.

na? — upita on. — Ko ovde
zivi? Ne mislis li da...?

— Ovde vise niko ne zivi
— odvrati devojka, izbegavaju-
¢i njegov pogled. — Idemo go-
re. Tu nas sigurno nece trazi-
ti. ..

Ni Siroka staklena vrata kroz
koja se sa terase ulazilo u po
lumracni  salon nisu Skripala
kad ih je devojka otkljucala.

Tabasko Pit se sa uzivanjem

spusti u najblizu fotelju, opru
ZzajucCi duge noge. Njegov po-
gled zainteresovano je pratio

vitku Huaninu priliku dok je
devojka prilazila bifeu u uglu
salona.

Po staroj navici, Sumiko i
Lesli ostali su uz vrata, nasto-
jeCi da jednim dugim pogledom
upoznaju mesto i upiju njego-
vu atmosferu. Videlo se da se
neko povremeno ipak sluzio o-
vom prostorijom, mozda i osta
tkom kuce, i pored Huanine iz-
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jave da tu viSe niko ne Zzivi.
Po svemu, Lesli je imao uti-
sak da je tu viSe od stotinu go
dina zivela jedna ista porodi-
ca, obogacujuci generacijama
neupadljivu lepotu svakog od
predmeta u Kuci.

Portret na zidu...

Pogledi Leslija 1 Sumiko se
sretose i oni klimnuSe glavom
jedno drugom. Sli¢cnost sa Hu-
anom nije bila velika, ali se
ipak dala nazreti u licu zrele
dame u svecCanoj balskoj halji-
ni koja se dostojanstveno nasla
njala na' stoCi¢ sa velikom va-
zom raskosSnog tropskog cve-

¢a.

— Moja baka — reCe Hua-
na zastavsi sa posluzavnikom
punim caSa iza njih. — Senjo-

ra Esmeralda Morero. Neki tvr
de da licim na nju, mada ja to
nikako ne dspevam da otkri-
jem.

— Morero? — zacCudeno upi-
ta Tabasko Pit sa svog mesta.
— Cekaj malo, boga mu... Mo-
rero. .. to ime sam negde vec
cuo!

— Naravno da si ¢uo! — na-
srneja se svojim kristalnim sme
hom Sumiko, prihvatajuci po-
sluzavnik od Huane. — More-
ro je bio predsednik Guaranija
pre Agvilasovog pucCa. Moje I-
me je Sumiko, a onaj veliki glu
pan tamo odaziva se samo na
ime Tabasko Pit...
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— Huana — recCe devojka pr
uzajuc¢i Sumiko ruku. — Hua-
na Morero, ako veé moram da
dodam...

— Predsednik Morero je bio...
tvoj otac? »

— Moj stric. Oca su ubili dve
godine pre puca. Mucki, dok se
kupao u baz¢j”. Kestnerovo
delo, naravno, flffo ubica nika-
da nije bio uhvacen. Steic je
preuzeo vodstvo stranke posle
njegove smrti i bio izabran za
predsednika, ali... Uostalom,
dalje ve¢ znate sve, zar ne?

— Ja bih hteo da znam ne-
Sto drugo, Huana — reCe nin-
da, joS uvek stojeCi na istom
mestu. — Pa |li Ramos zna za
ovo mesto?

— Niko od njih ne zna cak
ni da je moje pravo prezime
Morero — osmehnu se devojka
s malo gorCine. — Za sve njib
ja sam samo drugarica Koncita
koja ne Zzeli da govori 0 svojim
roditeljima. | bolje je tako; oni
su svi iz radnickih porodica; ni
kada ne bi mogli verovati de-
vojci koja jp odrasla u jednoj
ovakvoj vili...

Kldmnuvsi glavom, Lesli pri-
hvati ¢asSu sa piem i spusti se
u najblizu fotelju. Sumiko za-
uze mesto u njegovoj blizini.

Na drugoj strani niskog sto-
Cica, Huana odlu¢no zabaci gls
vu | postavi pitanje koje je n;



BORILACKE VESTINE 47

nda — a verovatno i Sumiko
— dugo ocekivao.

— Lesli... 1 ti, Sumiko. .. vi
ste...?

— Mi se volimo, Huana —
reCe ninda jednostavno, gleda-
juéi je u oCi. — To je ono Sto
si zelela da dozna$?

— Da — osmeh devojke bio
je miran i pribran, ali iskusno
oko ninde otkri pod tom mas-
kom CcCitavu meSavinu osecCanja.
Na srecu, ljubomora je bila
najslabije medu njima...

Kao Sto je, uostalom, i ocCeki-
vao.

— Huana — reCe tiho Sumi-
ko — ako se izmedu Leslija i
tebe nesSto dogodilo dok mene
nije bilo u blizini, nemoj to
sebi prebacivati. Nasa ljubav
je iznad toga... Sto ne znacCi
da potcenjujem njegove veze
sa drugim Zenama...

Ponosni pokret glave joS viSe
povecCa slicnost devojke sa por-
tretom dostojanstvene dame na
zidu.

— Nista se nije dogodilo iz-
medu Leslija i mene — recCe
savrseno mirnim glasom. — |
znam da se necCe ni dogoditi...

— Reci mi — Saputao je uz-
hudeno TabasSio Pit uz nindino
uho — zaista si je video bez
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pantalona, ili izazi-
vas?

Ninda joS jednom oprezno iz-

me Samo

viri iz zaklona koji je izabrao
medu zbunjem u blizini rusSe-
vina Spanske misije. MracCna

stara gradevina, dostojanstvena
i u propadanju, bila je ve¢ sko
ro potpuno u tami, poslednji
zraci sunca igrali su samo joS$
po najvisSim ivicama zidina.

— Zaista — odvrati Sapatom.
— Rekao sam ti, dali su Iim
samo jednu obiCnu kofu za sve
potrebe, a i ona je bila vezana
lancem kao 1 svi ostali. Nema
nikakve mogucénosti da taj pri
zor ne vidi svako ko to zeli..,

— Ti si prokleto sretan ku-
¢kin sin — reCe sa zaviS¢éu Pit.
— Stvarno je lepa kao na ek-
ranu?

— LepSa.

— LazeS me!

— Istina je, Pite. Mozda naj-
lepSa zena koju sam ikada vi-
deo. | to nije preterivanje.

U sve dubljoj tami Pit za-
Skrguta zubima.

— Ah, nadam se da ¢e mi
to kopile Ramos vecCeras pasti
Saka — procedi. — Pokazao
bih mu neke trikove koje sam
naucio u Vijetnamu kada pro-
kleti zuti nisu hteli da progo-
vore ... Slusaj, posle ovoga ide
mo da je oslobodimo, a?

— Ako sve bude u redu. |
zacuti ve¢ jednom, prokletstvo!
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cuce nas
odavde

Ako tako nastavis,
svi krijumcari oruzja
do Floride!

Gundajuci neSto, Pit se ma-
lo odmace, smeStajucCi se udo-
bnije medu zbunjem koje ih je,
sre¢com, bar donekle Sstitilo od
nasrtljivin komaraca.

MotrecCi na sve mracnije rusSe
vine pred sobom, ninda je raz-
misSljao o neobicnom Huaninom
ponasSanju tog popodneva. Neo
bicno c¢utljiva i zamiSljena, od-
govarala je samo jednosloznim
recima na svako postavljeno pi
tanje, objasSnjavajuéi svoje ne-
raspolozenje brigom za svoje
drugove kojima Ramos pripre-
ma zamku.

Ninda je bio jedini koji je
opazio kada se tiho izvukla iz
vile, ostavljajuc¢i im drugi klj-
u¢ na stolu salona dok su se
njih troje odmarali.

Da li je mozda trebalo da
je zadrzi? Zena u takvom ra-
spolozenju, pa Cak i veoma in-
teligentna Zena, uvek je spre-
mna na dramatiCne poteze...

Sa izuzetkom Sumiko, nara-
vno. Ali je ta devojka jedna u
milion...

Ninda se potajno osmehnuo
se¢ajucCi. se njenih strasnih za-

grljaja u staroj kuci Morerovih..

A opet, posle toga bez recCi je
pristala da ostane na sigurnom
mestu, iako joj se u oCima ja-
sno videlo kako bi zelela da u
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sledei- opasni poduhvat krene
zajedno sa, svojim ljubljenim...

— Hejl«”™ Sapnu iznenada
Pit. — N¢jfese tamo muval

Ninda ga umiri pokretom ru
ke, jer je opazio pokret mnogo
pre njega. Stvarna opasnost,
medutim, nije im pretila. Co-
vek Ciju je senku pratio u ta-
mi nije bio narocito pazljiv
dok je dosta bucno obilazio ru
Sevine kao da unapred zna da
u ovo doba i na wom mestu
nece nikoga sresti;

— OstaceS ovde, Pite — 3a-
pnu ninda; navlace¢i na glavu
svoju kapuljacu i tako komple
tiraju¢i kostim ninde u punoj
ratnoj spremi. —\Dalje zna$S
Sta treba da radis, je li tako?

Prokleto dobro! — progu-
nda Tabasko. — Ponovio si mi
to najmanje pet puta na putu
do ovog odvratnog mesta!

PotapSavi ga po ramenu, ni-
nda Tabasko. — Ponovio si mi
kom rastinju, beSumno se pri-
blizavajuéi ruSevinama misije.
Negde unutar ovih zidova, ta-
cno na mestu gde je filmska
ekipa pocela svoj zlosre¢ni po-
sao, krijumcari oruzja treba da
se sastanu sa Ramosom i pre-
ciziraju detalje svog prljavog
posla... koji ovoga puta nece
biti obavljen. Jer, ni jedna ni
druga strana joS ne znaju da
¢e pregovorima prisustvovati i
neko nepozvan...
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Zaklonjen deblom jednog dr-
veta, ninda propusti strazara
pored sebe. Covek je koratao,
tiho zvizducuci, sa puskom ne-
marno okacenom o rame, jed-
va 1| obracajuéi paznju na oko-
linu.

Japanski srednjovekovni pe-
snici ispisali su' Citavu zbirku
oda zvuku plemenitog maca
koji se na bojnom polju izvlaci
iz korica. Uporedivali su ga sa
zvukom vetra medu vlatima
trave, fijukom strelice odapete
i1z luka, krikom tajanstvene pti
ce koju joS niko nije video u
planinskim Sumama...

Katana u sigurnoj ruci ninde
joS jednom otpeva svoju pes-
mu smrti u mirnom, vlaznom
vazduhu. Pogoden s leda u sr-
ce, Covek posrte i pade na lice,
ostajuci nepokretan u dubokoj
travi.

»Jedan Kkoji je umro miran
I sreéan«, pomisli ninda briSuci
vrh maca o odecu ubijenog. »Bo
jim se'da ove noci nece biti joS
mnogo ovako lepih smrti za one
koji mi se ispreCe na putu...«

NiSta manje oprezan, on pro
duzi Sunjanje prema ruSevina-
ma, sa sigurnoS¢u birajuci svoj
put izmedu prepreka. Koliko je
mogla, Huana mu je tog popo
dneva opisala napuStenu zgra-*
du misije, ali n* ona sama nije
poznavala svaki detalj tog re®
tko posecdivanog mesta.
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PriblizivSsi se jednom od pro-
zora koji je poput puskarnice
na tvrdavi zjapio Citavih dva
deset stopa nad tlom, ninda za
stade da na prste desne ruke
navuce cCelicChe kandze koje cCe
mu omoguciti da dopre do pro-
zora verucCi se uza zid. Grubo
tesano kamenje ¢e mu olakSati
posao, ali je uz pomo¢ kandzi
za drugu ruku i specijalnih Si-
ljaka koji se stavljaju u obu-
¢u, on isto tako lako i brzo mo
gao da se uzvere i uz potpuno
glatki zid da je- to bilo potre-
bno.

Vazduh u unutrasnjosti dav-
no napusStene prostorije miri-
sao je na trulez. Obilazeéi ka-
menje razbacano po podu, ni-
nda se lagano priblizavao unu
trasnjem dvoriStu misije, sa
svih strana opkoljenom zidovi-'
ma zgrade. Spolja se do dvori-
Sta moglo doci jedino kroz ni-
ski nadsvodeni tunel koji je u
svoje vreme Stitila jaka drvena
resetka.

Svud unaokolo, ili bar onde
gde su stubovi ostali oCuvani,
u visini prvog sprata, pruzala
se natkrivena terasa koja je ne
kada morala biti prijatno me-
sto. Stigavsi do nje, ninda op-
rezno osmotri prostor pred so-
bom.

»Ako iko zeli da motri na
Citavo dvoriSte«, razmisljao je,
»onda mora postaviti jednog ili
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vise strazara negde na ovoj te-
rasi. Prema tome, najpre da po
gledamo koliko ih je i gde se
nalaze...«

DrzeCi se senki uz unutrasnji
zid terase on je lagano napre-
dovao oko dvoriSta. Povremeno
je morao preskakati debele ele
ktricne kablove koje je tu ra-
zvukla filmska ekipa da bi bo-
lje osvetlila ¢ak i po danu mra
cne ruSevine, jedan od glavnih
eksterijera u filmu. Filmu koji
posle svega ovoga mozda nika-
da nece ni biti snimljen...

Jedan jedini strazar dremao
je uz mitraljez Cija je cev gla-
dno zevala prema ulaznom tune
lu. NeCujan kao nocna zver,
ninda mu se priSunja i dotace
mu rame levom rukom.

Covek se trze i otvori o€i,
okreéuéi glavu. .Ono Sto je vi-
deo bila je samo silueta Cove-
ka potpuno obucCenog u crno.
Cak i njegovo lice bilo je crno,
a to...

Mnogo pre nego Sto je uspa-
niceni mozak dospeo do potre-
bne reakcije, Covek je bio mr-
tav.

Izvlaceéi svoje tigrovske ka-
ndze iz potpuno raskinutog gr-
la svoje najnovije Zrtve, ninda
ih obrisa i vrati u njihovo skro
Viste pod kostimom. Mesto stra-
zara bilo je dobro odabrano; sa
istog tog mesta i on ¢e najla-
kSe pratiti zbivanja u dvoris-
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tu, oko gomile sanduka nasla-
ganih na gomilu tacno ispod
njega 1 prekrivene grubom ce-
radom koja ih je stitila od vla-
ge u vazduhu.

Unaokolo su u tami svetluca
le cigarete i ljudi su razgova-
rali priguSenim glasovima.

»Zasto da ne?«, pomisli nin-
da. »Ramos ih ’je uverio da ove
no¢i nijedna patrola nece ni
sluCajno zalutati medu ruSevi-
ne; zbog Cega bi i morali biti
oprezni?«

Trideset minuta strpljivog cCe
kanja, bez ijednog nepotrebnog
pokreta. Pored njega, krv je
sve sporije kaapla iz grla mr-
tvog Coveka.

»Pit je do sada stigao na pre
dvideno mesto«, razmisljao je
ninda. »Nas prijatelj Ramos do
zivete ove nocCi iznenadenje ka
kvo ni u snu nije oCekivao...«

U nodi ispunjenoj samo uobi
cajenim Sumovima tropskih pre
dela, motor dzipa Cuo se sa ne-

koliko mlija rastojanja. Bilo
mu je potrebno vise od pola
sata da vijugavom 1 zapuSte-

nom stazom dospe do ulaza me
du ruSevine.

Ispod ninde, ljudi su gasili
svoje cigarete, mrmljajuci. Ce-
lik zveknu o CcCelik. Bez obzira
na obecCanja, krijumcari su od-
lucili da ipak budu spremni na
sve

Pogledom koji je prodirao
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kroz tamu, niinda precizno od-
redi polozaj svakog od Sestori-
ce ljudi. Dvojicu, sa druge stra
ne gomile sanduka, ne¢e moci
neprestano da prati pogledom,
«ali i njihova uloga, kada dode
do guzve, neCe biti odlucujuéa,
upravo zbog takvog ' polozaja.

Svetlost farova osvetli na tre
nutak kamene zidove, tunela,
a onda kroz njega projuri dzip,
osvetljujuc¢i snaznim svetlima
gomilu sanduka 1 dvojicu ljudi
koji su stajali ispred nje, zak-
lanjajuc¢i nadlanicom oci.

I GasecCi farove; dzip zastade

-nekoliko stopa ispred one dvo-
jice. 1z njega takode izadoSe
dvojica ljudi u kojima ninda
bez napora prepoznade Ramosa
I Lopeza.

Oni, medutim, nisu bili jedi-
ni u vozilu: oStro oko ninde ot-
kri unutra joS jednu senku, Ci
ji je polozaj govorio da ima
oruzje u rukama.

»I Ramos se za svaki slucaj
obezbedio«, osmehnu se ninda
pod kapuljatom.« »To ti je pro
blem sa lupezima... nikada ni-
kome ne veruju, a drugim Ilu-
pezima ponajmanje...«

, — Hola, Ramos! — recCe je-
dan od krijumcara dizuéi ruku
na pozdrav. — Kasnis?
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da par desetina hiljada dolara
ne bi smeli da im znacCe niSta
kada je u pitanju tako popu-
larna glumica, ali ne! Cenjkali
su se sve dok nisu -shvatili da
Im se zaista moze dogoditi da
Im sutra u njihovom luksuz-
nom hotelu umesto dorucka na
posluzavniku donesu jednu od
divnih sisa senjore La Forg!

Grub smeh proprati ovu ne
jako duhovitu dosetku. Ninda
se joS jednom nasmesSi, znajudi
da 1z svog zaklona i1 Tabasko
Pit sluSsa ovaj razgovor. JoS je-
dan razlog vise da smrvi golim
rukama Ramosa i pored njego-
ve dzinovske grade.

— Vidim, ipak, da si zadovo-
ljan nastavi krijumcar Kkoji
je odmah uzeo recC, svakako vo
da male ekipe medu rusSevina-

ma. — Postigao si zeljenu ce-
nu?

— Do zadnjeg centa — isceri
se Ramos trijumfalno. — Dve-
sta hiljada lepih zelenih dola-
ra,. prijatelju!

— Onda sani pogreSio  Sto
sam trazio samo sto za ovaj
krS iza mene — grohotom se
nasmeja drugi Covek. — Ali, do
davola s tim, i to je lepa para
za pusSke koje se mogu prodati
jedino kao staro gvozde, za pet

— Ne mnogo — umorno od-centi po funti. Imas li pare kod

vrati krupni covek, brisuéi znoj
.sa lica. — Ti prokleti gringosi
su me zadrzali. Covek bi rekao

sebe?
Hajde, Roderigo, ne misli?
valjda da sam toliko naivan?
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Lova je na sigurnom mestu, a
dobi¢eS je tek kada one budale
dodu sa kamionima po oruZje,
ni sekunda pre, Imaée pune ru
ke posla sa tim davolski tes-
kim sanducima, kladim se; ni
ko od njih neée se setiti ni da
se zapita zasto im se voda ne
vraca pre nego Sto bude su-
vise kasno!
— Tacno!
rigo trljajuci
te poznajem,, ni

— odgovori Rode-
ruke. Koliko
Kestner necde
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,poznati glas. — Tvoja prljava
igra je otkrivena, propalice! Di-
zi ruke i1 lagano se okreni ova-
mo! | vi ostali, ruke uvis!
Ninda steze zube u nemoc-
nom gnevu koji je morao brzo,

veoma brzo savladati.

Sa tipichom zenskom nes-
trpljivoséu, Huana Morero o-
dabrala je 1najgori mogudi tre
nutak da ponovo dospe u cen-
tar zbivanja!

ostati praznih Saka, a? 1 .
— Ni slucajno! — odmahnu
- 7 * *
glavom Ramos. — Bice na vre

me obaveSten gde moze uhva-
titi bandu gerilaca sa kamioni-
ma punim oruzja. General Ag-
vilas ¢e biti zadovoljan njim/
>pez brige. Steta jedino 3to ce
gerilci »slucajno« di¢i ovaj krs
u vazduh pre nego Sto iko do-
spe da utvrdi Sta se sve nalazi
u sanducima!

Ponovo grohotan smeh ljudi
koji su gotovo bolesno zadovo-
ljni sami sobom. Vrteci gla-
vom, minda se spremi da zviz-
dukom da Pitu ugovoreni zn-
ak. ..

Ali...

Ne!

Na drugoj -strani  ruSevina,
iznad ulaznog tunela, pomeri
se necCija senka. Suzivsi o€i, ni
nda je napeto motrio u tom pra
vcu. To nipoSto ne moze biti
Tabasko Pit, jer...

Pre nego Sto je .iko dospeo da
reaguje, ninda prodorno zviznu,
okrecuci istovremeno cev mitra-
ljeza prema dvojici zaklonjenih
iza gomile sanduka.

Mocéni filmski reflektori, maj
storski postavljeni svud unao-
kolo po ostacima zidova, bijes
nuli su svi u istom trenutku,
pretvarajué¢i naglo no¢ u dan!

Kao po komandi, ljudi u dvo-
riStu zastitoSe oCi rukama, divlje
urlajuc¢i. Ne otvarajuci svoje,
ninda pritisnu okidac, mitralje-
za, zasipajucCi dugim rafalom
omu dvojicu koje je gomila san
duka donekle Stitila od njego-
vog pogleda.

Otvorivsi oCi, ninda  storete
pogled najpre ka mestu sa ko-
jeg je dopro Huandin glas. De-
vojka je, srecom, imala dovolj-
no prisustva duha pa padne u

Ramos! — zaori se jedan
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zaklon srusSenog stuba u casu
kada su reflektori bljesnuli. Po
red nje, jedan od gerilaca, Iis-
pustio je svoju pusSku i zbu-
njeno tresao glavom kao da joS
uvek ne shvata Sta se to dogo-
dilo.

Odgurnuvsi mitraljez od sebe,
ninda elegantnim skokom pre-
skoCi kamenu ogradu. Na sna-
znoj svetlostj reflektora isukani
mac blesnu nad njegovom gla-
vom pre nego Sto su mu sto-
pala dotakla prasnjavo tle.

Od dvojice lj-udi zguranih po
red sanduka na njegovoj stra-
ni jedan je imao dovoljno vre-
mena i prisustva duha da po-
kuSa da se zaStita puSkom po-
preko postavljenom pred lice.
Katana, medutim, kao zmija za
obide prepreku i vrh se Kkroz
sirom otvoreno levo oko zari u
mozak, povlacei se isto tako
brzo kao Sto se povlaci zmija
posle smrtonosnog ujeda.

Opisavsi polukrug nad gla-
vom coveka obucenog u crno,
oStrica joS jednom blesrnu na
svetlosti, rasekavSi ukoso leda
coveka koji je u strahu zagre-
bao rukama pokuSavajuéi da
pobegne najkra¢im putem Kkoji
je, na njegovu nesrecCu, prepre-
Cila gomila sanduka. Uzasno
vrisnuvsSi, pogodeni se stropoSta
preko mrtvog tela svog partne
ra zaliviaju¢i Obojicu krvlju iz
ogromne rane.
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Kao u plesu, ninda nacini iz-
nenadni korak u stranu. Ha-
ragei ga je, kao i mnogo puta
ranije, upozorio na opasnost ko
ja je pretila od strelca skrivenog
u dzipu koji je, zahvaljujuci toj
¢injenici, imao mnogo manje
problema sa svojim vidom od
ostalih.

Metak prozvizda Citavu stopu
daleko od njegovih grudi, po-
digavsi oblacCi¢ praSine u raz-
ruSenom zidu. DovrSavajuci po
kret, ninda izbaci Suriken iz leve
ruke, ciljajuc¢i tatno u otvor
koji je metak nacinio u plastic
nom vetrobranu dzipa.

Citavo vozilo zaljulja se na-
glo od samrtnog gr¢a pogodene
Zzrtve. Vrata se otvoriSe i on
pokuSa da ispuze napolje, ali
dospe samo da Celom wudari o
prasnjavo tle, zairivajuci joS du-
blje u svoju lobanju zabodeni
Suriken.

Nije proSlo vise od deset se-
kundi od nimdinog zvizduka,
a pet ljudi je umrlo ...

Cetvorica prezivelih, zateleni
na otvorenom prostoru, joS uvek
su se zbunjeno osvrtali, oko se-
be, pokuSavajuci da trljanjem
rasteraju crvenkastu maglu pred
oCima. Sta se to dogodilo? To
pitanje jasno se videlo na sva
Cetiri zaprepaScena lica.

MacC joS jednom zviznu Kkroz
vazduh, ali ovoga puta njegova
oStrica nije se povukla nakva-
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Sena virelom krvlju. Sa cCetiri
precizna poteza, ninda je pre-
rezao opasacCe o kojfiima su sva
cetvorica nosili velike pistolje
u futrolama.

— Prokletstvo! — Rodeiigo
je prvi uspeo da dode do recd.
— Sta je ovo? Ko ... ko si ti?
| kakav je to kostim? Ja., .

— Zavezi, Rodeiigo! — do-
pre preteci glas isjpod kapulja-
ce. — Govorio si sasvim do-
voljno, sada je red na mene.

Ledena hladnoéa u tom gla-
su, joS viSe. preteCa oStrica u
ruci ninde, upozoriS? Roderiga
na opreznost, posle koje odmah
dolazi i strah. Ustuknuvsi Citav
korak nazad, on se zbunjeno

zagleda u priliku Tabasko Piita

koji je trCao prema njima kao
da gi sva davoli gone.

— Ramos? — reCe Tabasko
Pit sa oduSevljenim osmehom
na licu stajuci pred Coveka koji
je gotovo za Citavu glavu nad-
visivao 1 njegov dzinovski rast.
— Ti si Ramos, a?

— Da, ali... Sta hoceS od
mene, do davola?
— Ja? Nista, prijatelju ... Zze

lim samo da ti isporucim poz-
drav od Estrele La Forg!
Levica Tabasko Piita stigla
je do Ramosove brade tako br-
zo da je ovaj digao ruke tek do
visine grudi u pokuSaju da se
zakloni. Odjeknuo je prasak kao
kada se lomi debela daska, ali
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se Ramos samo zatetuira unazad
I otrese glavom.

Glomazno telo Tabasko Pita,
iznenadilo je svojom hitrinom
do sada ve¢. mnogo protivnika.
Ramos je, medutim, bio u klasi
vrhunskih boraca. Drugi Tabas-
kov udarac, jedan od onih zbog
kojih se diskvalifikujiu i profe-
sionalni bokseri, promasi svoi
cilj.

Dva moc¢na tela padoSe ispre
pletanih udova na tle sa kojeg
se podize Citav oblak praSine.
Odstupivsi da im nacini mesta,

ninda na trenutak okrete leda
trojica preostalih.
Znao je da ce oni, ili bar

jedan od njih, tu toboZznju neo-
preznost pokuSati da iskoristi
za iznenadni napad. Nijedan nin
da necCe osetiitd ni tracak grize
savesti ako ubije onoga za koga
zna da je zasluzio smrt. Svaki
ninda, medutim, viSe voli da to
ucini u otvorenoj borbi ...

Dvojica krijumcCara oruzja,
verni do kraja svom prljavom
zanatu, u istom trenutku se ba-
ciSe na futrole piStolja ispred’
svojih nogu. Sporo i nespretno,
proceni ninda jednim pogledom,
Imade sasvim dovoljno vreme-
na da svu svoju paznju posveti
Lopezu koji je pognut i veé u
skoku, izvlaCio noz skriven u
sari svoje Cizme.

Ninda nepomicno saCeka da
oStrica blesne na svetlosti, da
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se podigne, radajuci blesak pre
vremenog trijumfa u mracnim
Lopezovim ocCima.

Pokretom tako brzim da je
bio jedva primetan, on ukloni
svoje grudi ispred oStrice, hva-
tajuci istovremeno obema ru-
kama ispruzenu desnicu napa-
daca.

Slomljena kost podlaktice kr-
enu, a Lopez ocCajnicki dreknu,
shvatajucéi da vise nema vreme-
na da zaustavi nalet koji ce
mu njegov sopstveni noz, okre-
nut sada u suprotnom pravcu,
zariti tacno u srce.

Odvojivsi od tla telo kojje se
koprcalo, ninda ga zavitla pre-
ma Rodrigeru koji je levom ru-
kom vukao sebi zatvaraC pis-
tolja u pokusSaju da ubaci me-
tak u cev. TeSko telo obori kri
jumcara u praSinu, dajuéi nin-
di vremena da joS jednom isuce
mac iz korica.

Preciznim pokretom, dostoj-
nim najboljeg hirurga, on vr-
hom maca glatko odvoji glavu
nove zrtve od tela i udarcem
noge je odbaci pred lice Rode-
rigu koji se joS koprcao u po-
kuSaju da se oslobodi mlitavog
Lopezovog tela.

— Ti si sada na redu,
derigo — reCe on glasom Kkoji
je zvucao joS sblasnije ispod de
bele svile njegove maske. —
Evo ti tvog prijatelja pred to-
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bom; mozeS ga pitati
dole, u paklu!
Ocajnicki vrtecCi glavom, Ro-
derigo zaurla od straha i gneva.
Ruka sa pisStoljem se podize, ali
odmah zatim nemoéno pade u
prasinu. StupivsSi korak napred,
ninda ga jednim udarcem maca
kroz grudi prikova za zemlju.
Nekoliko koraka dalje, borba
izmedu dvojice dzinova blizila
se svom ocCekivanom Kkraju. U-
darci Tabasko Pita postajali su
sve precizniji. Ramosovi slabiji
I netacni.
Obrisavsi

kako je

n$aé o odeéu mrt-

vaca pred svojim nogama, nin
da ga vrati u korice i podize
pogled.

— Huana! — rece glasno. —
Huana?

Na mestu gde se devojka ma
loCas nalazila niSta se viSe nije
vddelo. Odmahnuvsi glavom, on
se joS jednom okrete borcima
na zemlji.

Ramos je sada lezao na tlu,
rasirenih nogu i ruku, a Pit mu
je zadavao udarac za udarcem
u lice koje je postepeno prestalo

da lici na ljudsko.

— Dobro je, Pite — recCe ti-
ho. — Mrtav je . ..

— 3ta?! — jarosno dreknu

Rd-abasko. — Mrtav? Kuckin sin,

kako je samo mogao da mi iz-
vede tako prljavi trik!

Lupivsi joS jednom nogom mr
tvo telo u rebra gotovo ga od-
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bacivSi od tla, Tabasko se zagla
da u svoje iskrvavljene zglavke.

— Prokleto dubre — rece,
sada veC bez gneva u glasu. —
Tek sada shvatam Sta znaci ka-
da pozelis da nekog stvarno uni

StiS sopstvenim rukama . ..
Osmehujuéi se pod svojom
maskom, ninda je vecC izbaci-

vao mrtvo telo sa zadnjeg se-
diSta dzipa

— ldemo, Pite — reCe. Ima-
mo joS posla u gradu. A jed™Nin
od njih je 1 da pokusamo da
konacno oslobodimo nasu pri-
jateljicu Agatu ... ili Esrbrelu,
ako tako vise volis , ..

*

* *

Osmeh kojim ih je Sumiko
doCekala u vila Morerovih nije.
Odao ni traCka od onog nestrp-
ljenja sa kojim je ve¢ ,satima
oCekivala njihov povratak.

Leslijev i njen pogled'se sre-
toSe i to je bilo dovoljno da
joj kaze kako je sve u redu. A
onda se ona okrete Tabasko
Pitu 1 zimu od iznenadenja.

— Znala sam! — reCe rezi-
gnirano. — Postao si toliko sa-
mouveren da si konacno iza-
zvao na tuCu nekog gorilu iz
dzungle!

— Nema gorila u dzungli,

mala — reCe umoirno Pit spu-
Stajuc¢i se u fotelju i oprezno
opipavajuéi podadulo lice. —
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Gorile su u ovom prokletom
gradu u kojem se ne moze naci
al kap pravog dobrog jakog au
itralijskog piva. Prokletstvo, ala
ovo boli!

— Huana se nije javljala ?
— upita Lesli dok se devojka
uzurbala u potrazi za necim

Sto Ce bar donekle ublaziti Pi-
tove bolove.

— Ne, nije — odvrati ona
preko ramena. — ZasSto? ba li

je trebalo da se javi?
— Ovde je novac koji je Ra

mos uzeo za otkup — Lesli baci
na sto povecCi paket zamotan u
obiCan novinski papir. — Mislim

da je to joS uvek najbolji nacin

da oslobodimo Estrelu i njene
prijatelje.

— Slazem se — klimnu Su-
miko glavom. — Zbog Cega ni-

ste otiSli pravo u njihovo skro-
viste, Lesli?

— PreviSe opasno! — odmah
nu on glavom. — Huana i ne-
ko od njenih ljudi bio je u mi-
sija i jasno Cuo Ramosovo pri-
znanje. Medu njima je i jedan
fanatik Cija, se reC slusa, neki
Fernando. Lako se moze dogo-
diti da pobiju taoce pre nego
Sto bih ja to uspeo da sprecim.
A onda, i Kestner je postao ner
vozan posle danasSnje guzve u
gradu. Na sve strane Kkrstare
patrole jnaoruzane do zuba.

— Njemu mozeS da zahvalis
Sto sam te danas izvukao iz
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guzve — zacereka se Tabasko
Pit, bolno kriveci lice. — Pa
nisam v:ideo kako lete unao-

kolo kao razbesneli strSljenovi,
nikad mi ne bi palo na pamet
da je to potera za tobom, or-
tak. Priznaj, stigao sam u pravi
cas, a?

— Jesi — klimnu Lesli gla-
vom, dopuStaju¢i da mu osmeh
na trenutak ozari lice. — Sumi
ko, radi li telefon joS uvek u
ovoj kudi?

— Da. Proverila sam. Koga
hoeS§ da zoveS?

— Hotel u kojem su smeSteni
predstavnici Agatine filmske
kompanije. Oni bi morali biti
prvi koji ¢e doznati ako se
nesto promenilo u situaciji sa
taocima.

— Mislis li da se to moze do-
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koliko milja telefonske Zice nin
da Oiseti napetost na drugoj stra
ni.

— Ko? Eldridz? Koji EId-
ridz, do davola? Ne, ne znam
nikakvog Eldridza, CoveCe, imam
pune ruke posla ... Sta se do-
godilo? Prokletstvo, zar vi ne
slusate radio? Citav grad vri.,
ti prokleti teroristi odlucili su
da dignu u vazduh i sebe 1 tao
ce u nekoj prokletoj pecini is-
pod grada! Jeste u pecini...
strucnjaci kazu da se Citava ta
vasljivafc.Cetvrt moze sruciti u
ponor i ...

— Lesli? —* prenerazeno uz
viknu Sumiko kada je proleteo
kroz salon brzinom za kakvu je
sposoban samo ninda kome se
Zuri.

— SluSajte radio! — dobaci

goditi? — zabrinuto upita Sn- on u trku, vec sa terase iznad
imko. parka.

— Bojim se da moZze — uz Tabasko Pit skoCi sa svog
dahou Lesli izlaze¢i iz salona. mesta i pode za njim, a onda

Telefon, starinska naprava koja
je 1 dalje savrSeno funkciond-
sala, nalazio se na stoCi¢u u
ogromnom prasnjavom holu
vile.

— Hotel »Figueroa« — javi
se prijatan zenski glas iz slu-
Salice kada je okrenuo Zzeljeni
broj. — Apartman 242? Odmah
senjor!

O’Rajli, jedan od menadzera
kompanije javio se Lesliju neir
voznim glasom. Cak i kroz ne-

stade 1 odmahnu glavom bulje
<Ci zapanjeno u devojku, svestan
da Leslija vise niko ne moze
sti¢i kada ovako Zzuri.

— Radio? — recCe priguSenim
glasom. — Postoji li kakav ra-
dio u ovom prokletom ¢umezu?

U trenutku dok je on izgova-
rao te reCi, ninda je ve¢ punom
brzinom jurio niz uske kamene
stepenice prema uliti, oslus-
kujuci urlanje vatrogasne sire-
ne u blizini. S malo srece stici



90

¢e do ulice u pravi cas, u isti
onaj Cas kad i vatrogasna kola
koja su bez sumnje sada jurila
prema cCetvrti grada osudenoj
na smrt.
. »Strucnjaci se mozda i vara-
ju«, mislio je preskacuéi po de
set stepenika odjednom, »ali se
njihovo upozorenje ne sme za-
nemariti. Ta litica je tako strma
da 1 najmanji poremecaj u nje
noj ravnotezi moze izazvati ka
tasitrofalne posleddce. Moram ...
moram sti¢i na vreme da »pre-
¢im tu ludost!«

Rotadono svetio vatrogasnih
kola bacalo je neobicne senke
po kroSnjama nadnetim nad ko

lovoz. Napet, ninda je cekao
svoj trenutak.
Skok, ispuzene ruke i Cvrst

stisak oko sipki lestvica pric-
vrS¢enih na boku vozila. Jed-
nim pokretom, ninda skoCi me
du vatrogasce pod Slemovima

koji su zapanjeno buljili u co
veka toliko smelog — ili toliko
ludog — da uskoéi na njihovo
vozilo pri brzini od bar osam
deset milja na saft.

— Hombre, tebi se davolski
zuri! — recCe jedan od njih, bri
Suci znoj ispod Slema. — Ovo

Sto si malocCas izveo ... por Di-
os, niko mi nece verovati kada
mu budem pricao!

— Moja deca! — odgovori
Lesli na Spanskom, dopuStajudi
licu da pokaze uzbudenje koje
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je na trenutak zaista osetio. —
Ona su tamo gde kazu da prsti
odronjavanje .. moram sti¢i do
njih!

Ljudd zazaigoriSe, klimajjuci
glavama. Onaj najblizi potapsa
Leslija po ramenu.

— Ne Dbrini, prijatelju! —
reCe ubedeno. — Ti momci ne
mogu biti toliko ludi da dignu
Citavu cCetvrt u vazduh ... Vi-
rie¢eS, bi¢e ovo samo mnogo Vi
ke ni oko Cega...

Tri minuta kasnije, iskoristiv
si neSto sporije kretanje vatro
gasmih kola u uskoj ulici- ispu
njenoj masom ljudi koja je hi
tala Sto dalje od mesta moguce
eksplozije, ninda jiznenada isko
Ci 1 nestade u uzbudenoj gomili,
probijajué¢i se tako brzo da se
gotovo odmah izgubio iz vida.

— Ovaj grad je sve ljiudi —
reCe vatrogasac kraj kojeg je
samo trenutak ranije stajao. —
Mozda 1 nije tako losa ideja da
ga neko stvarno digne u vazduh!

Gomila kroz koju se Lesli pro
bio bila je posledmja velika gru
pa begunaca iz Pakla Guarani-
ja, jer posle toga je sretao samo
joS one koji nisu imah dovoljno
snage — ili dovoljno volje —
za brze bekstvo od smrti koja
je pretila.

Ulaz u skroviste grupe »Hor-
he Gutieres« bio je nepogresivo
urezan U njegovo pamcenje.
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Strazar sa puSkom ovoga puta
nece hiti saim.

91

se nade u mracnoj unutrasnjo-
sti kolibe. Savladivanje otpora

I  Dbice veoma, veoma oprezan, krova oduzelo je veliki deo Ki-

bez obzira na to Sto su izgledi
da na skroviSte natrapa neka
od mnogobrojnih patrolla bih
gotovo nikakvi . ..

Plan ninde bio je jednosta-
van, ali efikasan, kao uopSte
svi planovi japanskih masSina
za ubijanje, kako i1h ponekad
nazivaju. Skacuci kao gazela sa
krova na krov, on stize do ko-
libe koja se nalazi samo desetak
jardi od one sa skrivenim ula-
zom u podzemnu pecinu.

Drvo koje je zapamtio uzdi
zalo se visoko u mracno nebo.
Tiho, bez ijednog Suma, on obu
hvati stablo klizavo od vlage i
lagano poCe da se uspinje.

Petnaest jardi nad ravnim
krovom od lima. Ako uspe da
da dovoljnu brzinu svom telu,
to bi trebalo da bude dovoljno.

Odbacivsi se visoko u tamu,
ninda zgrcCi telo 1 ispruzi uk-
ruéene noge da smanji Cak i ot
por vazduha. Ako Zzeli da pos-
tigne svoj cilj, bice mu potreban
I najmanji deli¢ energije kojim
raspolaze.

U trenutku kada su se njego-
va stopala naSla samo jardu
nad krovom, on munjsvito sku
pi noge i ponovo ih ispravi, kao
celicne opruge.

Uz zaglusili prasak lim pod
njegovim nogama popusti i on

netiCke energije njegovog tela,
ali se on- ipak zatetum u tre-
nutku kada mu stopala dota-
koSe pod.

Iz tame sevnu kratak rafal i
meci pocepase vazduh na onom
mestu gde bi se naSle njegove
grudi da nije posrnuo. Savija-
juc¢i noge, ninda se po podu
beSummo otkotrlja do strelica
koji je pokazao izvrsne reflekse.
Medu prstima desne ruke ste-
zao *je kratak noz vrlo Sirokog
seCiva.

Ispruzena ruka sa nozem na-
de svoj cilj 1 Covek zamrla od
straha i bola osetivSi oStricu
koja mu je samo na trenutak
opalila utrobu. OkrenuvsSi se u
mestu, ninda izbaci iz ruke oru
Zjie, sa kojeg je joS kapala Kkrv,
prema pokretu koji je Kkrajic-
kom oka opazio u suprotnom
uglu.

Dubok uzdah cCoveka koga je
Siroka oStrica kroz pluca pri-

kovala za zid od tankog lima.
Njegove noge dva ili tri puta
zastrugaSe po podu, a onda se

sve utisa.

Ninda nekoliko puta duboko
udahnu vazduh, nastojeCi da
brzo nadoknadi energiju izgub-
ljenu u poslednjem obracCunu.
Ko zna, mozda upravo u ovom
trenutku onaj fanatik Fernan-



92

do oznojenom Sakom steze po-
lugu uredaja za aktiviranje eks
ploziva . ..

Poklopac odlete u stranu i
on skoCi na travu ispod kolibe.
Drugi poklopac, uske drvene ste
pernice koje izdajniCki Skripe
pod nogama ...

Pecina je bila osvetijenija ne
go kada je prvi put uSao u nju.
Svud unaokolo petrolejke su sve
tlele po grubim zidovima od
kamena.

Ninda zastade, u podnozju ste
penica 1 zagleda se u devojku
koja .je ;stajala nasred velike
podzemne galerije. Cev njene
puSke-stajala je nepomicno, upe
rena u grudi ninde.

— Nemoj mi prilaziti, Lesli
Eldridzu — reCe ona suvim, je
dva prepoznatljivim glasom. —
ne zaboravi da znam za Sta si
sve sposoban i necu okievati da
pucam na prvi sumnjiv pokret.

— Ostaou na ovom mestu —
reCe on tiho, umiruju¢im gla-
som, ali je ispod spuStenih bre
pavica pogledom vecC pretrazi-
vao detalje podzemne prosto-
rije. — NeceS morati da puca$s
na mene, .Huana.

— To je sada potpuno sveje-
dno, Cak i ako me na neki
nacin savladas, nece$S uspeti da
oslobodis taoce. Fernando je ta
mo, sa njima, i odlicno se za-
bavlja. HoceS da ti kazem Sta
radi ?
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— ¢eci mi, Huana — pono-
vi onaj isti umirujucCi ton u
prijatnom muskom glasu na koji
je uho zene uvek osetljiivo.

— Fernando sedi na sanduci
ma sa eksplozivom i igra se sa
provodnicama uredaja za pa-
ljenje. T,i znaS Sta Ce se dogo-
diti kada spoji njihove krajeve.

— Znam, Huana. On to ne
sme uciniti.

— Ne sme? — devojka se
nasmeja praznim smehom. —
A Sta nam je drugo preostalo?

Ramos je izdajnik ... a svi o0s-
tali kukavice!

— Ti 1 Fernando .. . ostali
ste jedini od grupe?

— Da. Grupa »Horhe Guti-

eres« vise ne postoji, Lesli. Ako
ne ucinimo ono na Sto smo spre
mni, uskoro ¢emo biti zaborav
ljeni.. Ovako, pamtice nas ...

— Kao ubice, Huana. Ne go
vorim samo zbog talaca.
— Nego?

— StrucCnjaci tvrde da bi eks
plozija u ovoj podzemnoj gale-
riji lako mogla dovesti do sur
vavanja Citave litice. Ti znaS
Sta bi to znacilo ...

— To nije istinal
lazes!

Opet me
— Kada sam te slagao, Hu-
ana?

— Nisi mi rekao za tu tvoju
devojku, Lesli... cak ni dok
si me ljubio ...
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— Da si pitala, rekao
bih ti.

— Lazes! Ne Zzelim viSe da
slusam tvoje lazi! Nisi niSta
bolji od -drugih ... ubioo!

— Ovo Sto sam rekao istina
je, Huana. Hiljade ljudi umre-
¢ce zbog tvoje taStine i Fernan
dovog fanatizma. VaSa imena
uci ¢e u jstoriju, to da. Kao ime
na masovnih ubica!

Ponosno (podizuc¢i glavu, po-
novo veoma nalik portretu u
staroj vili,-ona se prkosno nas-
rneja.

— Ni to nije loS naCin da se
ude u ¢storiju, zar ne?

Ninda umornim pokretom
prode levom rukom kroz kosu.
Suzenih oCiju, devojka je paz-
ljivo pratila svaki njegov po-
kret. Izraz u njenim oCima Qo
vorio je da -zaista .neCe okleva
ti da puca ako to bude potrebno.

Pokret leve ruke posluzio je
istom cilju kojem i oni, na prvi
pogled besmisleni pokreti ve-
likih iluzionista i madionicCara:
da skrene paznju sa neupadlji-
vog pokreta druge ruke ...

Vrhovi noktiju palca i kazi-
prsta sada su oprezno stezali
iglicu premazanu onim istim ot
rovom Kkoji je usmrtio jednog
od Kestnerovih telohranitelja.
Huana neée mocCi. da primeti
pokret kojim c¢e je on izbaciti,
koristeci kaziprst kao neku vr-
stu katapulta.

me
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Ali je ninda joS uveif oklevao
da to ucini.

— Huana — reCe, unoseci u
svoj glas prizvuk kojom se sluze
hipnotizeiri. — SasluSsaj me do
kraja, molim te... Postoji i
drugi nacin da postames slavna.

*Ja ¢u ti pomocCi da se obracCu-

nas sa Kestnerom, a zatim i sa
Agvilaisom ... Tek tada. ..

— Ne! — reCe ona cvrsto.
Njen pogled rekao je nindi mno
go pre toga da njegov posled-
njii pokusSaj nije uspeo.

Rezignirano slegnuvsi rame-
nima, on nepogreSivo odbaci
iglicu palcem i kaziprstom. Ovo
ga puta njegova zZrtva mora um
reti brzo

Ali ne samo zato Sto se nje-
mu zuri da spreCi Fernanda u
pokuSaju da sve njih digne u
vazduh . ..

Pogleda uperenog u
vojke koje zahvati bolni

lice de-
grc,

-on polete dugim beSumnim sko

kovima prema njoj.

Tamo, ¢(za kamenog zida, Fer
nando sada shvata da u sused-
noj pecini nesSto nije. u redu.
Podize glavu, osluSkujuci, upo-
la uveren da c¢e uskoro ponovo
cuti Huanin glas ..,

U beskrajno kratkom trenut
ku oCi devojke i musSkarca koji
je fantasticChom brzinom prode
teo kraj nje, sretoSe se. Odmah
potom, jedan zivot se zavrsi.
Prerano. Kao i zivoti mnogih
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drugih koji su se usudili da
stanu pred nindu.
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di vezanih lancima kod suprot-
nog zida.

Tamo, iza zida, Fernadno ot U dugom skoku ninda 'se st-
vara usta. Sada cCe ... vori pred njim, njegovi prsti
— Huana? — Dopre promu-raSireni kao kandze S€epaSe naj
kao glas do uSiju minde. — Je blizi sanduk sa eksplozivom i

i ...

Poput vetra koji nahrupi u
prostoriju kada se naglo otvo-
re vrata i prozori, ninda ulete
u drugu podzemnu odaju, ste-
Zu¢i medu prstima desne ruke
svoj poslednji Suriken. Tamo, uz
suprotni zid, osvetljena mutnim
sjajem petrolejke, usta talaca
otvarala su se na krik koji je
govorio da Fernando prinosi
jedan drugom ogoljene krajeve
Zical

Suriken zazuja kroz vazduh,
zarivajuci se jednim svojim Kkra
jem u tanki provodnik Kkojii je
od Cetvrtastog uredaja za akti-
viranje eksploziva vijugao po
podu 1 uspinjao se uz naslagane
sanduke na kojima je sedeo Fer
nando.

Covek uskog mrsSavog lica i
ogromnih ociju, nekoliko pute
grCevito'steze krajeve jedan uz
drugi, a onda ih uz psovku od
baci od sebe, shvativsi da nje-
gov veliki gest necCe uspeti. Ru
ke mu poleteSe prema pusScd os
lonjenoj o zid, njegov Kkrik pri-
druzi se Citavom horu vriskova
koji su joS uvek dopirali od lju

ludackom snagom ga zavitlaSe
prema Coveku sa puSkom.

Izmedu sanduka i zida o koji
se naslanjao, Fernandova loba-
nja puce kao prezreli paradajz.
Iz razbijenog sanduka ispadoSe
Cetvrtasti paketici eksploziva ko
je odmah =zali odvratna smeSa
krvi i mozga . ..

Uzdahnuvsi duboko, Le&li pri
de Agatd Parkims, jedinoj koja
nije zaurlala od uzasa u casu
kada je Fernando spojio kraje
ve zica. Ipak, njeno lice bilo je
mokro od suza koje su se i
dalje kotrljale niz obraze.

— Sve je u redu, Agata —
reCe ninda umorno, primajuci
je u zagrljaj. — Sve je u redu.

Lesli na trenutak sklopi oCi
prepustajuci se milovanjima naj
lepSe Zene koju je sreo, a onda
nezno ukloni njene ruke sa svog
vrata.

— Ne mogu to uciniti — re-
ce tiho, jedva Ccujno. — Ubio
sam mnogo ljudi do sada ... ali

tamo, na hladnom kamenu, lezi
devojka koja je mozda umrla sa
mo zato Sto me je suviSe zelela...

- KRAJ -
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NINDA NA TRAGU
DEMONA

... Pod snaznim svetlostima televizijskog studija izgledalo je da su
naocari profesora Safrota dva zasebna izvora crvene svetlosti koja
zastraSuje i nehotice namecuci pitanje: Sta se krije iza njih?

- Serija uzasnih dogadaja kojima je izloZzen ovaj grad - govorio je
lagano, naglaSavajuci re€ po rec - rodila je niz razlicitih, ¢ak niz fan
tastiCnih pretpostavki. Invazija iz svemira, ruska invazija, masovna
hipnosa, kolektivno ludilo, da pomenem samo neke od njih. Medu-
tim ... bojim se daje istina mnogo strasnija od svih tih nagadanja...
Ostvaruje se jedan od najstarijih strahova ljudske rase: demoni su

ponovo medu nama!



